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List of pictograms used

Read instruction before use.

© =

The product automatically switches on in twilight conditions and off again
when normal outdoor lighting conditions return. Make sure that the solar

panel (1) is not influenced by any other source of light (e.g. yard or street
lighting) as otherwise the product will not come on in twilight.

The solar panel (1) needs to be as directly exposed to sunlight as possible.
Cardinal direction:

Orientation towards the south is optimum. Orientations with slight devia-
tions towards the west are preferable to those with slight deviations to-
wards the east.

Horizontal orientation:

The horizontal orientation of the solar panel (1) depends on the geographic
latitude of the mounting location. In central Europe, an angle of 30° to
40° is ideal.

Direct current,/voltage

3

CE mark indicates conformity with relevant EU directives
applicable for this product.

Safety information

Instructions for use
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LED solar light

Intended use
The product is intended to illuminate outdoor areas without electrical connection.
This product is only intended for private household use, not for commercial purposes.
The product is not suitable for ordinary lighting in household room illumination.

Scope of delivery
Check immediately after unpacking that the parts are complete and that the product is in
proper condition.

LED solar light, model HG14511A or HG14511B
Mounting bracket (for solar panel) (HG145118 only)
Solar panel (HG145118 only)

Dowels (mounting plate)

Screws (mounting plate)

Dowels (mounting bracket) (HG145118 only)
Screws (mounting bracket) (HG145118 only)
Assembly, operating and safety instructions

—_ N N NN = = —

Parts list

(1) Solar panel (8) Screw (mounting plate)

(2) ON/OFF switch (9) Slot

(3) Spotlight (10) Front cover

(4) Sensor (11) Rechargeable batteries

(5) Dowel (mounting plate) (12) Battery compartment

(6) Mounting plate (13) Fixing screw (front cover)

(7) Balljoint cover (14) Mounting bracket (HG14511B only)
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(15) Dowel (for mounting bracket) (16) Screw (for mounting bracket)
(HG145118 only) (HG145118 only)
(17) Connection cable (HG145118 only)

Technical data

Model number: HG14511A /HG14511B

Power: 1.05W

Operating voltage: 3.6V=

Rechargeable batteries: 3x Ni-WH AA, 900 mAh, 1.2V —
Degree of protection: P44 (splash-proof)

Motion sensor: -Range: 5-8m

- Detection angle: 90°

A General safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFOR-
MATION AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS,
ALSO INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!

This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the product.
(leaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Never leave children unsupervised with the packaging material. The packaging material
represents a danger of suffocation. Children frequently underestimate the dangers.
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Keep children out of the area you are working in. A large number of screws and other
small parts are included with the delivery. These may prove life-threatening if swallowed
or inhaled.

Do not use this product if you notice any damage!

The LEDs are not replaceable.

If the LEDs fail at the end of their life, the entire product must be replaced.

Do not look directly into the light source (light bulb, LED efc.).

Do not look at the LED with an optical instrument (e.g. magnifier).

The external flexible cable of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged,
the luminaire shall be destroyed (HG145118 only).

To reduce the risk of strangulation, the flexible cable connected to the product shall be
effectively fixed to the wall if it is within arm’s reach (HG14511B only).

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable batteries out of reach of children.

If accidentally swallowed seek immediate medical attention.

Swallowing may lead to bums, perforation of soft tissue, and death. Severe burs can

occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge non-rechargeable batteries.
Do not short-circuit batteries/rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.

Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable batteries.
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Risk of leakage of hatteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes with the chemicals! Flush immediately the affected areas with fresh water
and seek medical attention!
Py WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or damaged batteries/rechargea-
R ) ble batteries can cause bums on contact with the skin. Wear suitable pro-
= tective gloves at all times if such an event occurs.
In the event of a leakage of batteries/rechargeable batteries, immediately remove them
from the product to prevent damage.
Only use the same type of batteries/rechargeable batteries. Do not mix used and new
batteries/rechargeable batteries.
Remove batteries/rechargeable batteries if the product will not be used for a longer period.

Risk of damage to the product
Only use the specified type of battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable batteries according to polarity marks (+) and (-) on the
battery/rechargeable battery and the product.
Use a dry, lintfree cloth or cotton swab to clean the contacts on the battery/rechargeable
battery and in the battery compartment before inserting!
Remove exhausted batteries/ rechargeable batteries from the product immediately.

Before use

Notes:
Remove all packaging materials from the product.
Remove the sticker from the solar panel (1).
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Notes:

Charge the rechargeable batteries prior to use.

During summer, initial charging will take ot least 1 day in constant sunlight.

In constant sunlight (depending on the season), drained rechargeable batteries (11)
may take 2 to 10 days to charge.

The builtin charging controller of the product prevents the rechargeable batteries (11)
from overcharging.

Sef the ON/OFF switch (2) to the “ON" position.

Replace the rechargeable batteries (11) if light output does not improve after charging
(Fig. C: HG14511A or Fig. D: HG145118).

Removing/inserting rechargeable hatteries
Notes:

The rechargeable batteries (11) are pre-installed.
Use only rechargeable batteries (11) of the specified type (see “Technical data”).

Removing the old rechargeable batteries

1.
2.

3.

Set the ON/OFF switch (2) on the spotlight (3) to the “OFF" position.

Open the battery compartment (12) on the back side of the spotlight (3) by loosening
the fixing screws (13) in a counter-clockwise direction to open the front cover (10)
(Fig. C: HG14511A or Fig. D: HG145118).

Remove the old rechargeable batteries (11).

Inserting the new rechargeable hatteries

1.

Insert the new rechargeable batteries (11) observing the correct polarity. The polarity is
indicated in the battery compartment (12).
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2. Close the battery compartment (12) with the front cover (10).
3. Securing the front cover (10): Turn the fixing screws (13) in a clockwise direction.

Installation
/A CAUTION! Risk of injury! Read the operating instructions for your drill
N\ CAUTION! Do not damage any electricity cables in the wall o ceiling.

Notes:
The included mounting material is suitable for ordinary solid concrete or masonry con-
struction. Other wall substrates may require other fastening materials. Seek specialist
advice if necessary.
Required tool: Electric drill

When selecting the mounting location, pay attention to the following:

- Ensure that the spotlight (3) illuminates the desired area. You can swivel the spotlight
into the desired position.

- Ensure the sensor (4) covers the desired area. The sensor has a maximum coverage
range of 5 to 8 m, with a coverage angle of 90° (depending on the mounting
height - a height from 1.8 to 2.5 m is ideal) (Fig. D: HG14511A or Fig. E: HG145118).

- Ensure the sensor (4) is not illuminated at night by street lighting. This can influence
its functioning.

- Ensure that the solar panel (1) is mounted in a place with direct sunlight.

- Ensure that the solar panel (1) is not installed where there are strong temperature
fluctuations, e.g. due to heating devices.

- Ensure that the solar panel (1) is installed far away from unnatural light sources and
in southern direction.

- Ensure that the connection cable (17) of the solar panel (1) can reach the spotlight (3).
Max. distance between the solar panel and the spotlight is 2.5 m (HG145118 only).
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When selecting the mounting location for the solar panel (1), pay attention to the

following:

- The solar panel (1) needs to be as directly exposed to sunlight as possible. Even partial
shading of the solar panel during the day can have a significant influence on charging.

- Cardinal direction: Orientation fowards the south is optimum. Orientations with
slight deviations fowards the west are preferable to those with slight deviations towards
the east.

- Horizontal orientation: The horizontal orientation of the solar panel (1) depends
on the geographic latitude of the mounting location. In central Europe, an angle of
30° t0 40° is ideal.

For HG14511A:

1. Carefully fold the solar panel (1) upwards.

2. Remove the mounting plate (6) from the spotlight (3) by loosening the screws of the
ball joint cover (7) (Fig. B).

3. Use the holes of the mounting plate (6) intended for the screws (8) to mark the dill
holes.

4. Drill the fixing holes (@ 6 mm). Before drilling the fixing holes, ensure there are no gas,
water or electrical lines that could be drilled into or damaged in the area where you
will be drilling.

5. Insert the dowels (5) into the drill holes (Fig. B).

6. Attach the mounting plate (6) using the screws (8) (Fig. B).

7. Pasition the solar panel (1) towards the sun.

8. Place the spotlight (3) towards the mounting plate (6). Ensure that the ball joint of
the mounting plate is correctly inserted info the slot (9) of the spotlight. Close the ball
joint cover (7) by tightening the screws in clockwise direction (Fig. B).

9. Set the ON/OFF switch (2) on the spotlight (3) to the “ON“ position (Fig. A).
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10. The rechargeable batteries (11) will now charge when there is sufficient solar radiation.
11. Your product is now ready to use.

For HG14511B:

1. Remove the mounting plate (6) from the spotlight (3) by loosening the screws of the
ball joint cover (7) (Fig. B).

2. Use the holes of the mounting plate (6) intended for the screws (8) to mark the dill
holes.

3. Drill the fixing holes (@ 6 mm). Before drilling the fixing holes, ensure there are no
gas, water or electrical lines that could be drilled into or damaged in the area where
you will be drilling.

4. Insert the dowels (5) into the drill holes (Fig. B).

5. Attach the mounting plate (6) using the screws (8) provided (Fig. B).

6. Place the spotlight (3) towards the mounting plate (6). Ensure that the ball joint of
the mounting plate is correctly inserted into the slot (9) of the spotlight. Then, close
the ball joint cover (7) by tighten the screws clockwise (Fig. B).

7. Use the holes in the mounting bracket (14) intended for the screws (16) to mark the
drill holes (@ 6 mm).

8. Ensure that you can connect the spotlight (3) using the connection cable (17) to the
solar panel (1).

9. Drill the fixing holes. Before drilling the fixing holes, ensure there are no gas, water or
electrical lings that could be drilled into or damaged in the area where you will be drilling.

10. Insert the dowels (15) into the drill holes (Fig. C).

11. Attach the mounting bracket (14) using the screws (16).

12. Place the solar panel (1) into the mounting bracket (14) (Fig. C).

13. Position the solar panel (1) towards the sun.

14. Set the ON/OFF switch (2) on the spotlight (3) to the “ON” position (Fig. A).
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15. The rechargeable batteries (11) will now charge when there is sufficient solar radiation.
16. Your product is now ready to use.

Start-up
The sensor (4) is activated at an illumination level of <100 Lux.
The spotlight (3) automatically switches on in darkness as soon as the sensor (4) de-
tects motion.
The light automatically switches off after 30 seconds if motion is no longer detected.
If any motion is detected after it has been switched off, the light will automatically
switch on again for 30 seconds.
To switch off the spotlight (3), set the ON/OFF switch (2} to the “OFF” position. The re-
chargeable batteries (11) are no longer charged.

Use during wintertime
Due to the low level of solar radiation in the winer, the charging of the rechargeable
batteries (11) may be reduced and correspondingly the effectiveness of the product may
decrease.
Check that the solar panel (1) remains dlear of shadow for the whole day, despite the
low position of the sun.
If necessary, remove ice or snow from the product.

Cleaning and care
Do not use solvents, petrol, etc. for cleaning. Otherwise the light will be damaged.
Check the sensor (4) and the solar panel (1) for dirt regularly. Remove dirt, if any, to
guarantee flawless function of the product.
During winter, keep the product free from snow and ice.
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1. Set the ON/OFF switch (2) on the spotlight (3) to the “OFF position.
2. Clean the light with a dry, lint-free cloth.
3. Set the ON,/OFF switch (2) on the spotlight (3) to the “ON“ position.

Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials for waste separation, which
& ure marked with abbreviations () and numbers (b) with following meaning:
! 1-7: plastics/ 20-22: paper and fibreboard /80-98: composite materials.

a  Confact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose
@ﬂ of your worn-out product.

it has reached the end of its useful life and not in the household waste. Infor-
mation on collection points and their opening hours can be obtained from your
local authority.

E To help protect the environment, please dispose of the product properly when
|

Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be recycled. Return the batteries/
rechargeable batteries and the product to the available collection points.

ﬁ Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/
rechargeable hatteries!

Batteries /rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste.
They may contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste treatment rules
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and regulations. The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.

Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date
of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and

repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.
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The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable batteries are also covered by its warranty period.

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 540644_2510) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front page of the in-
structions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.

I functional or other defects occur, please contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address that will be
provided fo you. Ensure that you enclose the proof of purchase (till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain @ Service Cyprus
Tel.: 0800 404 7657 Tel: 8009 4241
EMail:  owim@lidl.co.uk E-Mail:  owim@lidl.com.cy

C E I P44 AAA Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

Haszndlat elétt olvassa el @ haszndlati dtmutatét.

© =

A termék sziirkiletkor automatikusan bekapcsol, és normdl szabadtéri fény-
viszonyok visszadlldsakor ismét kikapcsol. Ugyelien arra, hogy ne befolydsolia
mds fényforrds (pl. oz udvari vagy utcai vildgitds) a napelem-panelt (1),
mivel a termék igy nem kapcsol be alkonyatkor.

2
N

5

A napelem-panelt (1) kazvetlen napfénynek kell kitenni.

Egtd:

A déli tdjolds optimalis. A bedllitdst inkdbb kis eltéréssel nyugat felé
végezze, mintsem kis eltéréssel kelet fels.

Vizszintes bedllitds:

A napelem-panel (1) vizszintes bedllitdsa a felszerelési hely geogrdfiai
szélességi fokdtdl fiigg. Kozép-Eurdpdban a 30 ©-40 °-os szdg idedlis.

Egyendram /fesziltség

A (E-jelélés o termékre vonatkozd EUArdnyelveknek vald megfelelést tandsitia.

C€
0

Biztonsdgi tudnivalok

Kezelési utasitdsok

Napelemes LED reflektor

Rendeltetésszeri hasznalat
A termék dramcsatlakozdssal nem rendelkezé kilterek meguildgitdsara készilt.
Ez a termék hdztartdsban trténg magdnhaszndlatra és nem ipari felhaszndldsra készilt.
A termék nem alkalmas bels6 helyiségek normdl megvildgitdsdra a hdztartdshan.
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A csomag tartalma
A termék kicsomagoldsa utdn azonnal ellendrizze a csomagot hidnytalansdg, valamint az
alkatrészeket szabdlyszerd dllapotuk szempontjdbdl.

1 LED-es napelemes fénysz6rd, modell HG14511A vagy HG145118

1 tart6 konzol (a napelem-panel szdmdra) (csak HG145118)

1 napelem-panel (csak HG14511B)

2 tipli (szereldlap)

2 csavar (szereldlap)

2 tipli (tartd konzol) (csak HG14511B)

2 csavar (tart6 konzol) (csak HG14511B)

1 szerelési, haszndlati és biztonsdgi tudnivalok

Alkatrészleirds

(1) Napelem-panel (11) Akkumuldtorok

(2) ON/OFF (BE/KI) kapcsol6 (12) Akkumuldtorrekesz

(3) Fényszérd (13) RégzitGesavar (elilsd burkolat)
(4) Erzékel (14) Tartd konzol (csak HG14511B)
(5) Tipli (szerelélap) (15) Tipli (csak a tartd konzolhoz)
(6) Szerellap (csak HG145118)

(7) Gémbesuklé-burkolat (16) Csavar (csak a tartd konzolhoz)
(8) Csavar (szerelglap) (csak HG145118)

(9) Nyilds (17) Csatlakozokdbel (csak HG145118)
(10) Eliils6 burkolat

Miszaki adatok

Modellszdm: HG14511A/HG145118

Teljesitmény: 1,05W
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Uzemi fesziiltség: 36V=

Akkumuldtorok: 3db Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V ==
IP-védettség: P44 (froccsend viz ellen védett)
Mozgdsérzékels: - Hatétdvolsdg: 5-8 m

- Eszlelési szig: 90°

A Altaldnos biztonsdgi tudnivalok

ATERMEK HASZNALATA ELOTT ISMERKEDJEN MEG A KEZELESRE ES A BIZTONSAGRA
VONATKOZO VALAMENNY] UTASITASSAL! HA EZT A TERMEKET TOVABBADJA HARMADIK
FELNEK, ADJA AT AZ 0SSZES DOKUMENTUMOT IS!

Ezt a terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valomint korldtozott testi, érzékszervi vagy
szellemi képességgel 16 vagy nem megfeleld tapasztalattal és/vagy ismeretekkel ren-
delkezd személyek csak feliigyelet mellett, illetve a termék biztonsdgos alkalmazdsara
vonatkoza felvildgositds és az ahhoz kapcsolddd veszélyek megértése utdn haszndlhat-
jdk. Gyermekeknek tilos  termékkel jdtszani. A tisztitdst és az dpoldst gyermekek nem
végezhetik feliigyelet nélkil.

Soha ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil a csomagoldanyaggal. A csomagolé-
anyagok miatt fulladdsveszély dll fenn. A gyermekek gyakran aldbecsiilik a veszélyeket.
Tartsa tdvol a gyerekeket a munkaterilettdl. A csomag szdmos csovart és aprd alkatrészt
tartalmaz. Ezek lenyelhetdk vagy belélegezhetdk, és igy életveszélyesek lehetnek.

Ne haszndlja a terméket, ha sériléseket dllapit meg!

A LED-ek nem cserélhetdk.

Ha a LED-ek hasznos élettartamuk végén mdr nem mikadnek, a telies terméket ki kell
cserélni.

Ne nézzen kizvetlenil a fényforrdsha (izz6, LED sth.).
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Ne nézzen optikai eszkizzel (pl. nagyitoval) a LED-be.

A rugalmas csatlokozdvezeték nem cserélhetd. Ha megsérilt o vezeték, drtalmatlanitani
kell a lampdt (csak HG14511B).

A fojtds veszélyének elkeriilésére a terméhez csatlakoztatott rugalmas csatlakozdvezeté-
ket hatékonyan a falhoz kell régziteni, ha a vezeték o kar elérhetd kizelében van (csak
HG14511B).

A

ELETVESZELY! Tartsa tdvol oz elemeket,/akkumuldtorokat a gyermekektdl. Lenyelés

esetén azonnal forduljon orvoshoz!

A lenyelés égési sérilésekhez, puha szovetek perfordcidjdhoz és haldlhoz vezethet.

2 6rdn belil a lenyelés utdn silyos égési sériilések léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha e tiltse a nem felfilthets elemeket. Az

& elemeket/akkukat tilos révidre zdrni és/vagy felnyiti. Annak kivetkez-

ménye tilhevilés, tiizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.

Soha ne dobja az elemeket/akkukat tiizbe vagy vizbe.

Ne tegye ki az elemeket,/akkukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolydsdnak kockdzata
Kerilie a szélsdséges korilményeket és hdmérsékleteket, mint pl. fitGtestek /kizvetlen
napsugdrzds, amelyek hatdssal lehetnek az elemekre /akkukra.
Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak, kerilie el bér, a szemek és a nydlkahdrtydk
vegyszerekkel valg érintkezését! Azonnal mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!
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bérrel érintkezve felmarhatidk azt. Ezért ilyen esetben mindenképpen hiz-
zon megfeleld védgkesztyit.

Az elem /akku kifolydsa esetén tévolitsa el azt azonnal a termékbal a sérilések elkeri-
lése érdekében.

(suk azonos tipusy elemeket/akkukat haszndljon! Ne haszndljon egyiitt régi és Gj
elemeket,/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket,/akkukat, ha hosszabb ideig nem haszndlia a terméket.

- VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifutott, vagy sérilt elemek /akkuk a
O

A termék sérillésének veszélye
Kizdrdlag o megadott tipusi elemeket/akkukat haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+) és (-) polaritds-jelzésének megfelelden
helyezze be.
Behelyezés elditt tisztitsa meg oz elem/akkumuldtor és az elemrekesz érintkezéit egy
szdraz, szszmentes kendével vagy filtisztitd pdlcikéval!
A lemerillt elemeket,/akkukat haladéktalanul tévolitsa el a készilékbél.

Hasznadlat elott

Tudnivalok:
Tavolitsa el oz dsszes csomagoléanyagot a termékrd.
Tavolitsa el a matricdt a napelem-panelrdl (1).

Tudnivalok:
Haszndlat el6tt tiltse fel oz akkumuldtorokat.
Nydron az els6 feltiltéshez legaldbb 1 nap szikséges dllandd napfénnyel.
Mlands napfény esetén (az évszaktdl figgSen) a lemerilt akkumuldtorok (11) toltési
ideje 2-10 nap.
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A termék beépitett tdltésszabdlyozéja megakaddlyozza az akkumuldtorok (11) toltéltését.
Allitsa az ON/OFF kapesolst (2) , ON“ dlldsbe.

Cserélie ki az akkumuldtorokat (11), ha a tiltés utdn nem vildgit jobban a ldmpa
(Cdbra: HG14511A vagy D dbra: HG14511B).

Az akkumuldtorok kivétele /behelyezése
Tudnivalok:
Az akkumuldtorok (11) mdr be vannak helyezve.
(sak a megadott tipust akkumuldtorokat (11) haszndlja (lsd , Mdszaki adatok”).

A régi akkumuldtorok kivétele:

1. Allitsa az ON/OFF kapcsoldt (2) a fényszrdn (3) , OFF dlldsba.

2. Nyissa ki az akkumuldtorrekeszt (12) a fényszoré (3) hdtoldaldn Ggy, meglazitia a rég-
zitbesovart (13) az dramutatd jdrdsaval ellentétes irdnyba forgata, és tavolitsa el az
ellsg burkolatot (10) (C dbra: HG14511A vagy D dbra: HG145118B).

3. Vegye ki a régi akkumuldtorokat (11).

Az ij akkumuldtorok behelyezése:

1. Helyezze be az j akkumuldtorokat (11) a helyes polaritdsnak megfelelgen. A polaritds
az akkumuldtorrekeszben (12) van megadva.

2. Idrja le 0z akkumuldtorrekeszt (12) az elils burkolattal (10).

3. Azelilsd burkolat (10) rdgzitése: Hizza meq a régzitécsavarokat (13) az dramutatd
jdrdsdval megegyezé irdnyba.

Felszerelés

A\FIGYELEM! Sériilésveszély! Olvassa el a firdgépe haszndlati dtmutatojd.
N\ FIGYELEM! Ne rongdlia meg a falban vagy a mennyezetben futd elekiromos kabeleket.
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Tudnivalok:

A csomaghan taldlhatd ragzitdanyagok normdl beton- vagy téglafalakhoz alkalmasak.

Mds falépitd anyagokhoz mds rogzitéanyagokra lehet szikség. Ha sziikséges, kérjen

tandcsot szakembertdl.

Sziikséges szerszdm: elekiromos firdgép

A felszerelés helyének kivdlasztdsakor iigyelien az aldbbiakra:

- Ugyelien arra, hogy a fénysz6rd (3) a kivant teriletet vildgitsa meg. A fényszérét o
kivdnt helyzetbe fordithatja.

- Ugyelien arra, hogy az érzékeld (4) lefedie o kivant teriletet. Az érzékels maximdlis
hatétdvolsdga 5-8 m, lefedési szoge 90 ° (a felszerelési magassdgtal fiiggden - az
idedlis magassdg 1,8-2,5 m) (D dbra: HG14511A vagy E dbra: HG14511B).

- Ugyelien arra, hogy az érzékeldt (4) ne vildgitsa meg éiszaka az utcai lampa. Ez hétrd-
nyosan befolydsolnd a mikadését.

- Ugyelien arra, hogy olyan helyen szerelje fel a napelem-panelt (1), ahol kizvetlen
napfény éri.

- Ne szerelie fel olyan helyre a napelem-panelt (1), ahol erds hdmérsékletingadozdsok
lépnek fel, pl. fiitd készilékek dltal.

- Mesterséges fényfordsoktal tavol és déli irdnyba dllitva szerelje fel a napelem-panelt (1).
- Ugyelien arra, hogy @ napelem-panel (1) csutlakozkabele 17) elérien a fényszordig (3).
A napelem-panel és a fényszoré kazstti maximalis tavolsdg 2,5 m (csak HG145118).

A napelem-panel (1) felszerelési helyének kivdlasztsakor Ggyelien az aldbbiakra:

- A napelem-panelt (1) lehetdség szerint kizvetlen napfény érje. Ha csak részben el van
drnyékolva a napelem-panel napkazben, mdr az is jelentds hatdssal van a toltési folya-
matra.

- Megfeleld irany: A déli tdjolds optimdlis. A bedllitdst inkdbb kis eltéréssel nyugat
felé végezze, mintsem kis eltéréssel kelet felé.

- Vizszintes bedllitds: A napelem-panel (1) vizszintes bedllitdsa a felszerelés helyé-
nek geogrdfiai szélességétdl fiigg. Kozép-Furdpdban a 30 °-40 °-os sz6g idedlis.
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HG14511A-hoz:

1. Ovatosan haitsa felfelé  napelem-panelt (1).

2. Tavolitsa el a szerellapot (6) a fényszérdrdl (3), ehhez lazitsa meg a gmbesuklé-
burkolat (7) csavarjait (ldsd B dbra).

3. Haszndlja a csavarok (8) szdmdra készitett lyukakat a szereldlapon (6) a furatok
helyének megjeloléséhez.

4. Farja ki a rogzitéshez szitkséges furatokat (@ 6 mm). A régzitd furatok kifirdsa eldtt
iigyelien arra, hogy azon a terileten, ahol firni szeretne, ne legyenek olyan gdz-, viz-
vagy elekiromos vezetékek, amelyeket megfirhatma vagy amelyek megrongdlédhatnak.

5. Helyezze be a tipliket (5) o furatokba (B dbra).

6. Rogzitse a szereldlapot (6) a csavarokkal (8) (B dbra).

7. Alltsa o napelem-panelt (1) a napfény felé.

8. Helyezze el a fényszordt (3) a szerelélap (6) irdnydba dllitva. lllessze be helyesen a
szerel6lap gombesuklojdt a fényszord nyildsdba (9). Zarja le a gmbesuklé-burkolatot (7)
tgy, hogy elforgatja a csavarokat az dramutatd jdrdsdval megegyezd irdnyba (B dbra).

9. Allitsa az ON/OFF kapesoldt (2) a fényszérén (3) ,ON“ dlldsha (A dbra).

10. Az akkumuldtorok (11) csak akkor tdltédnek, ha elegends a napsugdrzds.
11. A termék most iizemkész.

HG14511B-hez:

1. Tavolitsa el a szerelélapot (6) a fényszdrérdl (3), ehhez lazitsa meg a gombesuklé-
burkolat (7) csavarjait (ldsd B dbra).

2. Haszndlja a csavarok (8) szdmara készitett lyukakat a szerelélapon (6) o furatok
helyének megjeloléséhez.

3. Farja ki a rogzitéshez szitkséges furatokat (@ 6 mm). A rdgzitd furatok kifirdsa eldtt
iigyelien arra, hogy azon a terileten, ahol firi szeretne, ne legyenek olyan gdz-, viz-
vagy elekiromos vezetékek, amelyeket megfirhatma vagy amelyek megrongdlédhatnak.

4. Helyezze be a tipliket (5) a furatokba (B dbra).
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5. Ragzitse a szereldlapot (6) a csomaghan taldlhatd csavarokkal (8) (B dbra).

6. Helyezze el a fényszordt (3) a szerelélap (6) irdnydba dllitva. Illessze be helyesen a
szereldlap gdmbesuklgjdt a fényszérd nyildsaba (9). Ezt kivetSen zdrja le a gémbesuk-
I6-burkolatot (7) dgy, hogy elforgatia a csavarokat az Gramutat jdrdséval megegyezd
irdnyba (B dbra).

7. Haszndlja a csavarok (16) szdmdra készitett lyukakat a tartd konzolon (14) a furatok
helyének megijeldléséhez (@ 6 mm).

8. Ugyelien arra, hogy dssze tudja kétni o fényszérdt (3) a csatlakozokdbel (17) segitsé-
gével o napelem-panellel (1).

9. Farja ki a rogzitd furatokat. A régzit furatok kifirdsa elétt gyelien arra, hogy azon a
terileten, ahol furni szerete, ne legyenek olyan gdz-, viz- vagy elektromos vezetékek,
amelyeket megfurhatna vagy amelyek megrongdlédhatnak.

10. Helyezze be a tipliket (15) a furatokba (C dbra).

11. Ragzitse a tartd konzolt (14) a csavarokkal (16).

12. Helyezze a napelem-panelt (1) a tarté konzolra (14) (C dbra).

13. Allitsa a napelem-panelt (1) @ napfény fels.

14. Allitsa o fanyszor6 (3) ON,/OFF kapesoldidt (2) ,ON dlldsha (A dbra).
15. Az akkumuldtorok (11) csak akkor tdltédnek, ha elegends a napsugdrzds.
16. A termék most iizemkész.

Uzembe helyezés
Az érzékeld (4) <100 lux megvildgitds esetén aktivlédik.
A fénysz6ré (3) sotétségben automatikusan bekapesol, amint az érzékeld (4) mozgdst
gszlel.
Avildgitds 30 mdsodperc utdn automatikusan kikapesol, ha mdr nem érzékel mozgdst.
Ha a kikapesolds utdn ismét mozgdst észlel, a limpa ismét bekapcsol automatikusan
30 mdsodpercre.
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A fénysz6r6 (3) kikapesoldsahoz dllitsa az ON/OFF kapesoldt (2) , OFF dlldsha. Az dijro-
tolthetd akkumuldtorok (11) mdr nem toltGdnek.

Téli hasznalat

A csekély napsugdrzds miatt télen csokkenhet az akkumuldtorok (11) feltéltése, és a
termék teljesitménye is romlik.

Ellendrizze, hogy a napelem-panel (1) a nap alacsony dlldsa ellenére is drnyékmentes
marad-e egész nap.

Adott esetben tdvolitsa el a havat vagy jeget a termékrdl.

Tisztitds és dpolds

1.
2.
3.

Tisztitdshoz ne haszndljon olddszereket, benzint sth. Mds esethen megrongdlédhat az izz6.
Rendszeresen ellendrizze oz érzékeldt (4) és a napelem-panelt (1) szennyezédések
szempontjdbal. A termék kifogdstalan mikadésének biztositdsa érdekében tavolitsa el a
szennyezddéseket.

A+l sordn tartsa a terméket hé- és jégmentesen.

Allitsa « fényszord (3) ON/OFF kapesoldidt (2) ,OFF” dlldsha.
Tisztitsa meg a lémpdt egy szdraz, szoszmentes kenddvel.
Allitsa o fényszord (3) ON,/OFF kapesoldidt (2) ,ON“ dlldsha.

Mentesités
A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi Gjrahasznositd helyeken
adhat le drtalmatlanitds céljdbdl.

A hulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe a csomagoldanyagon taldlhaté

/\,
&  jelzéseket. Fzek roviditéseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a kivetkezd

elentéssel: 1-7: méanyagok /20-22: papir és karton/80-98: két6anyagok.
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A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeirdl lakahelye illetékes dnkor-
mdnyzatdndl tdjékozédhat.

=9

A kimyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt terméket o hdztartdsi szeméthe,
hanem adja le szakszer( drtalmatlanitdsra. A gydijtShelyekrdl és azok nyitva-
tartdsi idejérdl az illetékes Gnkormdnyzatndl tdjékozddhat.

14

A hibds vagy elhaszndlt elemeket /akkukat Gjra kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az
elemeket /akkukat és/vagy a terméket az ajdnlott gydijtddllomdsokon keresztill.

E Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibds

megsemmisitése kovetkeztében!

Az elemeket,/akkukat nem szabad a hdziszemétbe dobni. Mérgezd hatdsi nehézfémeket

tartalmazhatnak és ezért kiilonleges kezelést igényld hulladéknak szdmitanak. A nehézfé-
mek vegyjelei a kivetkezk: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom. Ezért az elhaszndlt

elemeket /akkukat eqy kizdsségi gydijtéhelyen adja le.

Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitds el6tt
gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék eladéjdval szemben tor-
vényes jogok illetik meg. Az On torvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia
semmilyen mddon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumdtdl szamitva. A garancia id6 a vdsdr-

|ds ddtumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen Grizze meg oz eredeti vdsdrlGi bizonylatot, mert
ez o dokumentum sziikséges a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.
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Avésdrldskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsomagoldsa utdn halodéktalo-
nul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szamitott 3 éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel,
vlasztdsunk szerint ingyenesen megjovitjuk vagy kicseréliik a terméket. A garancia idé
nem hosszabbodik meg a helyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancio megszéinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszerdien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd alkat-
résznek mindsilnek (pl. elemekre, tomickre, tintapatronokra), illetve a tirékeny alkatrészek
sériilésére, pl. kapcsolokra vagy iveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis iddszak az akkumuldtorokra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabol, kérjik kovesse oz aldbbi Gtmutatdst:

Kériiik, kérdések esetére készitse el a pénztdrblokkot és a cikkszdmot (IAN 540644_2510)
a vdsdrlds tényének az igozoldsdra.

Ksjiik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdbldrdl, a gravirozdshél, az Utmutato cimoldald-
16l (balra lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék aldn taldlhatd matricdrdl.

Amennyiben mikidési hibdk, vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, eldszdris vegye fel a kapcso-
latot a kivetkezokben megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.
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A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vdsdrldst igazold blokk, valamint a hiba leirdsanak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatia az Onnel kozolt szervizcimre.

U Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021225
Email:  owim@lidl.hu

c E IP44 AAASzerb megfeleldségi jel
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Legenda uporabljenih piktogramov

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Izdelek se ob mraku sumodejno vklopi in pri obicajnih svetlobnih razmerah
znova izklopi. Poskrhite, da sonéna celica (1) ne bo pod vplivom kakinega
drugega vira svetlobe (npr. dvoristne ali cestne razsvetljave), ker se izdelek
v nasprotnem primeru ne vklopi v mraku.

Soncna celica (1) mora biti Gim bolj neposredno izpostavljena soncni svetlobi.
Smer neba:

Optimalna je usmeritev na jug. Najbolje bo, da izberete usmeritev z rahlimi
odstopanji v smeri zahoda kot pa z rahlim odstopanjem v smeri vzhoda.
Vodoravna usmeritev:

Vodoravna usmeritev soncne celice (1) je odvisna od geografske Sirine
kraja montaze. V Srednji Evropi je idealen kot od 30° do 40°.

Enosmerni tok /enosmema napetost

Inak CE potrivie skladnost z direktivami EU, ki veljajo za izdelek.

C€
0

Varnostni napotki

Navodila za upravljanje

Solarni LED-reflektor

Predvidena uporaba
Izdelek je predviden za razsvetljavo na prostem, kier ni na voljo elektricnih prikljuckov.
Ta izdelek je namenjen samo za zasebno, hisno uporabo in ne za gospodarsko uporabo.
Izdelek ni primeren za obicajno osvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
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Obseg dobave
Takoj po razpakiranju izdelka preverite, ali so vsi deli popolni in ali je izdelek v ustreznem
stanju.

1 solami reflektor LED, model HG14511A ali HG14511B

1 montazni nosilec (za soncno celico) (sumo HG14511B)

1 sontna celica (samo HG145118)

2 vlozka (montazna plosta)

2 vijaka (montazna plosta)

2 vlozka (montazni nosilec) (sumo HG14511B)

2 vijaka (montazni nosilec) (sumo HG14511B)

1 navodila za montazo, upravljanje in varnost

Opis delov

(1) Sontna celica (11) Akumulatorske baterije

(2) Stikalo ON/OFF (vklop/izklop) (12) Predalcek za akumulatorske baterije
(3) Reflektor (13) Pritrdilni vijak (sprednji pokrov)

(4) Senzor (14) Montazni nosilec (samo HG145118)
(5) Vlozek (montazna plosta) (15) Vlozek (za montazni nosilec)

(6) Montazna plosta (samo HG14511B)

(7) Pokrov krogelnega zgloba (16) Vijak (za montazni nosilec)

(8) Vijak (montazna plosca) (samo HG14511B)

(9) Odprtina (17) Povezovalni kabel (samo HG145118)
(10) Spredniji pokrov

Tehnicni podatki

Stevilka modela: HG14511A/HG145118

Mot: 1,05W
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Obratovalna napetost: 36V=—=

Akumulatorske baterije: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—
Virsta zatite IP: P44 (za3titeno pred brizgi vode)
Senzor gibanja: - domet: 5-8 m

- Kot zajemanja: 90°

A Splosni varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z VSEMI NAVODILI ZA UPORABO IN VARNOSTNIMI
NAPOTKI! CE IZDELEK PREDATE DRUGIM, PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

Ta izdelek smejo uporabljajo otrodi, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi,
senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanja, Ce
s0 pod nadzorom odgovorne osebe oziroma so bile poucene o varni uporabi izdelka in
razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz tega. Otrodi se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo brez nadzora izvajati Gistenja in vzdrzevanja.

Otrok z embalaznim materialom in izdelkom nikoli ne pustite nenadzorovanih. Embalazni
material predstavlja nevamost zadusitve. Otroci pogosto podcenjujejo s tem povezane
nevarnosti.

Otroci se ne smejo pribliZevati delovnemu obmogju. V obseg dobave spada veliko vijakov
in malih delov. Te je mogoce pomotoma pogoltniti ali vdihniti, kar je smrtno nevarno.
Izdelka ne uporabljate, ¢e odkrijete poskodbe!

Luck LED ni mogote zamenjati.

(e lutke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe ne deluisjo vet, je treba zamenjati celoten
izdelek.

Ne glejte neposredno v vir svetlobe (Zamico, lutko LED itn.).

Lucke LED ne opazujte z opticnim instrumentom (npr. s povecevalnim steklom).
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Gibliive prikljuéne napeljave te svetilke ni mogoce zamenjati. Ce je napeljava poskodo-
vana, je treba svetilko zavreti (sumo HG14511B).

Za zmanjSanje tveganja zadavitve je treba gibljivo prikljuéno napeljavo, prikljuteno na

ta izdelek, ucinkovito pritrditi na steno, Ce je prikljuna napeljava na dosegu rok (samo
HG14511B).

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shranjujte zunaj dosega otrok. V
primeru zauZitja nemudoma poistite zdravnisko pomoc!
Zaugitje lahko privede do opeklin, perforacij mehkega tkiva in smrti. Do hudih opeklin
lahko pride v 2 urah po zavZitjv.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso predvidene za polnjenje,
nikoli znova ne polnite. Ne povzrotite kratkega stika baterij/akumulator-
jev in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko pregretje in nevamost pozara,
lahko jih tudi raznese.
Baterii/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
Baterii/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibaite se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi lahko vplivale na baterije/
akumulatorje, npr. na radiatorju/neposredni sonéni svetlobi.
Ce baterije,/akumulatorii iztecejo, prepreite stik kemikalij s koZo, z oémi in s sluznicamil
Prizadeta mesta takoj sperite s Cisto vodo in takoj poiitite zdravnisko pomot!
Py NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Iztekle ali poskodovane baterie/
@/ akumulatorji lahko ob stiku s koZo povzrocijo razjede. V taksnem primeru
- nosite primerne zasitne rokavice.
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V primeru iztekanja baterii/akumulatorjev le-te takoj odstranite iz izdelka, da preprecite
poskodbe.

Uporabljajte samo baterije/akumulatore enakega tipa. Ne meSajte starih baterij/aku-
mulatorjev z novimi!

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka dlje ¢asa ne uporabliate.

Tveganje poskodh izdelka
Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterije/akumulatorja!
Baterije,/akumulatorje vstavite v izdelek skladno z oznakama polarnosti (+) in (-) na
bateriji/akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem oistite kontakte baterije/akumulatorja in v predalcku za baterije s
suho krpo, ki ne pusta viaken ali z vatirano palcko!
IztroSene baterije/akumulatorie nemudoma odstranite iz izdelka.

Pred uporabo

Napotki:
L izdelka odstranite ves embalazni material.
Odstranite nalepko s sonéne celice (1).

Napotki:
Pred uporabo napolnite akumulatorske baterije.
Poleti je za prvo polnjenje potreben vsaj 1 dan pri konstantni sonéni svetlobi.
Pri konstantni sonéni svetlobi (odvisno od letnega ¢asa) traja polnjenje prazne akumulo-
torske baterije (11) od 2 do 10 dni.
Vgrajeni regulator polnjenja izdelka preprecuje prenapolnjenje akumulatorskih baterij (11).
Premaknite stikalo ON/OFF (2) v poloZaj »ON«.
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Zameniajte akumulatorske baterije (11), ¢e se oddajanje svetlobe po polnjenju ne
izbol3a (slika C: HG14511A ali slika D: HG14511B).

Odstranjevanje/vstavljanje akumulatorskih baterij

Napotki:
Akumulatorske baterije (11) so Ze vstavliene.
Uporabliajte izKljutno akumulatorske baterije (11) navedenega tipa (glejte »Tehnicni
podatkic).

Odstranjevanje starih akumulatorskih baterij:

1. Stikalo ON/OFF (2) na reflektorju (3) premaknite v poloZaj »OFF«.

2. Odprite predaléek za akumulatorske baterije (12) na hrbtni strani reflektorja (3) tako,
da odvijete pritrdilne vijake (13) v nasprotni smeri umega kazalca, da lahko odstranite
sprednji pokrov (10) (slika C: HG14511A li slika D: HG145118).

3. Odstranite stare akumulatorske baterije (11).

Vstavljanje novih akumulatorskih baterij:

1. Vstavite nove akumulatorske baterije (11) skladno s pravilno polarnostjo. Polarnost je
navedena v predalcku za akumulatorske baterije (12).

2. Iaprite predaltek za akumulatorske baterija (12) s sprednjim pokrovom (10).

3. Prifrditev sprednjega pokrova (10): privijte pritrdilne vijake (13) v smeri umega kozalca.

Montaza

A\ POZOR! Nevarnost telesnih poskodh! Preberite navodila za uporabo vrtalnega
stroja.

A\ POZOR! Ne poskoduite elektricnih kablov v steni ali stropu.
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Napotki:

Montazni materiali, ki so del obsega dobave, so primemi za obicajne stene iz betona ali

zidovie. Za druge materiale sten boste morda potrebovali druge pritrdilne materiale. Po

potrebi se pozanimaife pri strokovnjaku.

Potrebno orodie: elekiricni vrtalni stroj

Pri izbiri poloZaja za montaZo pazite na naslednje:

- Poskrhite, da bo reflektor (3) osvetljeval Zeleno obmocie. Reflektor lahko premaknete v
7eleni polozaj.

- Poskrbite, da bo senzor (4) pokrival Zeleno obmoie. Senzor zagotavlja najvecjo pokri-
tost od 5 do 8 m s ketom pokrivanja 90° (odvisno od montazne visine - visina od
1,8 do 2,5 m je idealna) (slika D: HG14511A ali slika E: HG14511B).

- Poskrbite, da senzorja (4) ponodi ne osvetljuje cestna razsvetljava. To lahko vpliva na
njegovo delovanie.

- Poskrhite, da bo sonéna celica (1) name3Zena na mestu z neposredno soncno svetlobo.

- Soncne celice (1) ne namestajte na mestih, na katerih prihaja do moénih temperatur-
nih nihanj, npr. zaradi grelnikov.

- Namestite soncno celico (1) dale¢ stran od nenaravnih virov svetlobe in jo usmerite
proti jugu.

- Poskrhite, da lahko povezovalni kabel (17) sonéne celice (1) doseZe reflektor (3).
Najvetja razdaljo med soncno celico in reflektorjem je 2,5 m (samo HG145118).

Pri izbiri poloZaja za montaZo soncne celice (1) pazite na naslednje:

- Sonéna celica (1) mora biti cim bol; nepostedno izpostavljena sonéni svetlobi. Ze delna
senca na soncni celici podnevi lahko obcutno vpliva na polnjenje.

- Prevladujoca smer: Optimalna je usmeritev proti jugu. Najbolje bo, da izberete
usmeritev z rahlimi odstopanji v smeri zahoda kot pa z rahlim odstopanjem v smeri
vzhoda.

-Vodoravna usmeritev: Vodoravna usmeritev sonéne celice (1) je odvisna od
geografske Sirine mesta montaze. V Srednji Evropi je idealen kot od 30° do 40°.
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Za HG14511A:
1. Previdno sklopite soncno celico (1) navzgor.
2. Odstranite montazno plo3co (6) z reflektorja (3) tako, da odvijete vijake pokrova
krogelnega zgloba (7) (slika B).
3. Uporabite luknje v montazni plosi (6), predvidene za vijake (8), da oznacite izvrtine.
4. Izvrtajte luknje za pritrditev (@ 6 mm). Pri vrtanju lukenj za prifrditev pazite, da v obmotju
vrtanja ni napeljave plina, vode ali elekirike, ki jih lahko prevrtate ali poskodujete.
5. Vlozke (5) vstavite v izvrtane luknje (slika B).
6. Pritrdite montazno plosto (6) z vijaki (8) (slika B).
7. Usmerite soncno celico (1) proti soncni svetlobi.
8. Usmerite reflektor (3) proti montazni plosi (6). Pravilno vstavite krogelni zglob mon-
tazne ploste v odprtino (9) reflektorja. Zaprite pokrov krogelnega zgloba (7) tako, da
ga privijete z vijaki v smeri unega kazalca (slika B).
9. Premaknite stikalo ON/OFF (2) na reflektorju (3) v polozaj »ON« (slika A).
10. Akumulatorske baterije (11) se zdaj polnijo, ¢ je na voljo dovolj sonénega sevanja.
11. Va3 izdelek je zdoj pripravljen za uporabo.

Za HG14511B:

1. Odstranite montazno plosto (6) z reflektorja (3) tako, da odvijete vijake pokrova
krogelnega zgloba (7) (slika B).

2. Uporabite luknje v montazni plosi (6), predvidene za vijake (8), da oznacite izvrtine.

3. lzvrtajte luknje za pritrditev (@ 6 mm). Pri vrtanju lukenj za pritrditev pazite, da v obmotju
vrtanja ni napeljave plina, vode ali elekirike, ki jih lahko prevrtate ali poskodujete.

4. Vlozke (5) vstavite v izvrtane luknje (slika B).

5. Pritrdite montazno plosto (6) s prilozenimi vijaki (8) (slika B).

6. Usmerite reflektor (3) proti montazni plosi (6). Pravilno vstavite krogelni zglob mon-
taZne plosce v odprtino (9) reflektorja. Nato zaprite pokrov krogelnega zgloba (7)
tako, da ga privijete z vijaki v smeri urnega kazalca (slika B).
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7. Uporabite luknje v montaznem nosilcu (14), predvidene za vijake (16), da oznatite
izvrtine (@ 6 mm).
8. Poskrhite, da hoste lahko reflektor (3) povezali prek povezovalnega kabla (17) s
sontno celico (1).
9. lzvrtajte luknie za pritrditev. Pri vrtanju lukenj za pritrditev pazite, da v obmotju vrtanja
ni napeljove plina, vode ali elekrike, ki jih lahko prevrtate ali poskodujete.
10. Vlozke (15) vstavite v izvrtane luknie (slika C).
11. Pritrdite montazni nosilec (14) z vijaki (16).
12. Namestite soncno celico (1) v montazni nosilec (14) (slika C).
13. Usmerite sonéno celico (1) proti sonni svetlobi.
14. Premaknite stikalo ON/OFF (2) reflektorja (3) v poloZaj »ON« (slika A).
15. Akumulatorske baterije (11) se zdaj polnijo, ¢ je na voljo dovolj sonénega sevanja.
16. Va3 izdelek je zdoj pripravljen za uporabo.

ZLacetek uporabe
Senzor (4) se aktivira pri osvetlitvi <100 luksov.
Reflektor (3) se ob mraku samodejno vKlopi, ko senzor (4) zazna premikanie.
Svetilka se po pribl. 30 sekundah znova sumodejno izklopi, ¢ ni zaznano nobeno
gibanje vet.
(e se po izklopu znova zazna gibanje, se svetilka znova samodejno vklopi za dodatnih
30 sekund.
Za izklop reflektorja (3) premaknite stikalo ON/OFF (2) v poloZaj »0FF«. Akumulatorske
baterije (11) se ne polnijo ve.

Uporaba pozimi

Zaradi majhnega sonZnega sevanja se lahko pozimi napolnjenost akumulatorske
baterije (11) zmanjsa, kar zmanjsa zmogliivost izdelka.
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Preverite, ali sonna celica (1) kljub nizkemu poloZaju sonca cel dan ostane zunaj sence.
Po potrebi odstranite sneg z izdelka.

Ciséenje in nega
Za Gistenie ne uporabliajte topil, bencina itn. V nasprotnem primeru se sijalka poskoduje.
Redno preverjajte senzor (4) in sonZno celico (1) glede umazanosti. Odstranite morebi-
tno umazanijo, da zagotovite brezhibno delovanje izdelka.

Pozimi na izdelku ne sme biti snega in ledu.

1. Premaknite stikalo ON/OFF (2) reflektorja (3) v poloZaj »OFF«.
2. Svetilko istite s suho krpo, ki ne pusta viaken.
3. Premaknite stikalo ON/OFF (2) reflektorja (3) v polozaj »ONe.

Odstranjevanje
Embalaza je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralistih odpadkov.

A Upostevajte oznake embalaznih materialov za lo¢evanje odpadkoy, ki so ozna-
&N  ene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
: mase,/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

0 moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate pri svoji
obinski ali mestni upravi.

=

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja okolja ne odvrzite med gospo-
dinjske odpadke, temvet ga oddajte na ustreznem zbiralistu tovrstnih odpad-
kov. 0 zhirnih mestih in njihovih delovnih Casih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni obginski upravi.

1

St 43



Pokvariene ali iztro3ene haterije/akumulatorje je treba reciklirati. Baterije/akumulatorje
in/ali izdelek vmite na ponujenih zbimih mestih.

E Skoda na okolju zaradi napaénega
odstranjevanija baterij/akumulatorjev!

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo
lahko strupene tezke kovine in so podvrZene dolocham za ravnanie z nevarnimi odpadki.

Kemicni simboli tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Zato
iztroSene baterije/akumulatorje oddajte na komunalnem zbimem mestu.

Garancija
Za zagotovitev hitre obdelave vaSega primera vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite racun in 3tevilko izdelka (IAN 540644_2510) kot
dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikaciiski plostici, gravuri, naslovni strani v navodilih
(spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napatnega delovanja ali drugih pomanikjivosti, se obrnite najprej na v nadalie-
vanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

|zdelek, oznaen kot okvarjen, lahko nato brez potnine posliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski racun) in navedite, za kak3no pomaniklji-
vost gre in kdaj je nastala.

Pri tem izdelku velja garandijska doba tudi za akumulatorske baterije.
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(D> Servis Slovenija
Tel: 080 080917
EMail:  owim@lidl.si

c E IP44 AAASrbski nak za sklodnost
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. K6
Stiftshergstrape 1

74167 Neckarsulm
NEMCIIA

080 080917
owim@lidl.si
Garancijski list

1.'S tem garandijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrae 1, 74167 Neckarsulm,
Nem¢ija jamtimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelovi ozi-
roma po svoji presoji izdelek zameniali ali vmili kupnino.

2. Garandija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garanciiski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrotitve blaga. Datum izrotitve blaga
je razviden iz ratuna.

4. (e izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lostnosti, navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporodilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblagteni servis (kontakina Stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljo-
vljanju zahtevka predloZiti garancijski list in ratun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrotitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.
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Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasteni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proi
wajalec potroniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter
napora, ki je potreben za dokoncanie popravila ali zamenjave podaliSa za najkrajsi ¢as,
ki je potreben za dokoncanie popravila, vendar najvet za 15 dni. 0 3tevilu dni podalja-
nega roka in razlogih za podaliZanje mora biti potro3nik obvesten pred potekom

30 dnevnega roka za odpravo napak.

. (e v roku 30 dni oz. v primeru podali3anja v roku 45 dni blago ni popravlieno dli blago

ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmemo
zmanianju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki b jo
imelo blago, e bi bilo skladno.

. (e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob

predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo platanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku za cas popravila blaga, za ke-

tero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplatno uporabo podobnega blaga.
(e proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima
potro3nik pravico uveljovljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri

odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku

izda nov garandijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasteni servis ali nepooblastena oseba, kupec

ne more uveljavljati zahtevkov iz te garandije.

. Vizroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljovljati
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zahtevkov iz te garanciie, Ce se ni drZal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdel- Q‘,o
ka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja profi placilu popravilo, vzdrevanie blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garandijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljovljanje garandije in podatki, ki identificirajo blago za kate-
rega velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garanciiski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalea ne izkljucuje zakonske pravice potrosnika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti blaga brezplatno uveljovlja jamcevalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjutuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SF1218 Komenda
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Legenda pouiitych piktogramd

Pfed pouZitim ¢téte ndvod k obsluze.

Viyrobek se pfi setméni automaticky zapind a po rozednéni za b&zného
denniho svétla se opét vypind. Ddvejte pozor, aby nebyl soldmi panel (1)
ovliviiovdn jinymi zdroji svétla (napf. osvétlenim ve dvofe nebo poulitnim
osvétlenim), jinak se vyrobek za soumraku nerozsviti.

Soldmi panel (1) musf byt vystaven co nejpfiméjsimu slunetnimu zdfen.
Orientace vyrobku podle svétovych stran:

Optimdlni je nasmérovdni na jih. Volte spiSe nastaveni s mirnou odchylkou
na zdpad nez s mimou odchylkou na vychod.

Horizontdlni nastaveni:

Horizontdlni nastaveni polohy soldmiho panelu (1) zdvisi na zemépisné
Sifce mista montdze. Ve stfedni Evropé je idedini Ghel 30 az 40°.

Stejnosmamy proud/stejnosmémé napéti

Symbol CE potvrzuje shodu se smémicemi EU, piislusnymi pro dany vyrobek.

C€
0

Bezpetnostni pokyny

Instrukee

Soldrni LED reflektor

Pouiiti k urcenému ucelu
Viyrobek je urcen k osvétleni venkovnich prostord, které nemaiji pripojku elekirického

proudu.

5 @




Tento vyrobek je urcen vyhradng k soukromému pouZiti v domdcnosti a neni navrZen
k pouiti v ramci vydélecné Cinnosti.
Viyrobek neni vhodny k béznému osvétleni mistnosti v domdcnosti.

Obsah doddvky

lhned po vybaleni zkontrolujte, zda jsou v3echny dily kompletni a zda je vyrobek v bezvad-
ném stavu.

1 LED soldrni reflektor, model HG14511A nebo HG14511B

1 montdzni drzdk (pro soldrni panel) (pouze HG145118)

1 soldmi panel (pouze HG145118)

2 hmozdinky (montdzni deska)

2 Srouby (montdzni deska)

2 hmoidinky (montdzni drzdk) (pouze H614511B)

2 Srouby (montdzni drzdk) (pouze HG14511B)

1 pokyny k montdzi, obsluze a bezpetnostni pokyny

Popis dilu

(1) Soldmi panel (11) Akumuldtory

(2) Vypinac ON/OFF (zap/vyp) (12) Prihrddka na akumuldtor

(3) Reflektor (13) Upeviiovaci roub (piedni kryt)

(4) Senzor (14) Montdzni drzdk (pouze HG145118)
(5) Hmozdinky (montdzni deska) (15) Hmozdinky (pro montdzni drzdk)
(6) Montdzni deska (pouze HG145118)

(7) Kryt kulového kloubu (16) Sroub (pro montdni dridk)

(8) Sroub (montdzni deska) (pouze HG14511B)

(9) Otvor (17) Spojovaci kabel (pouze HG145118)

(10) Predni kryt
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Technické udaje

(islo modelu: HG14511A/H6145118

Viykon: 1,05W

Provozni napéti: 3,6V=—=—=

Akumuldtory: 3x Ni-WH AA, 900 mAh,1,2V=—=
Kryti IP: P44 (odolné proti stiikajici vodg)
Pohybovy senzor: - dosah: 5-8m

- hel detekce: 90°

A Vseohecnd bezpecnostni upozornéni

PRED PRVNIM POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE SE VSEMI POKYNY K OBSLUZE A BEZPEC-
NOSTNIMI POKYNY. PRI PREDANI VYROBKU DALSIM 0SOBAM PREDEJTE SOUCASNE TAKE
VESKEROU DOKUMENTACI!

Tento vjrobek mohou pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
isou pod dohledem osoby, kterd jim poskytla pokyny pro bezpecné pouzivni vyrobku, a
rozum@ji souvisejicim nebezpetim. D&t si s vijrobkem nesmi hrdt. D&ti nesmi provadst
isténi a Gdrzbu bez dohledu.

Nenechdvejte déti nikdy bez dohledu s obalovjm materidlem. Obalovy materidl predsta-
vuje nebezpedi uduseni. Déti asto podcefiuji s tim souvisejici nebezpeci.

Lajistéte, aby v pracovim prostoru nebyly déti. Soutdsti dodaného vyrobku je velké mnoz-
stvi Sroubd a dalSich drobnych dili. Hrozi nebezpei jejich poZiti nebo vdechnuti, a tim i
ohroZeni Zivota.

Vyrobek nepouZiveite, jestlize zjistite néjakd poskozeni.

LED nelze vyménit.
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Jestlize LED na konci své Zivotnosti ddle nesviti, musite vyménit cely vjrobek.
Nedivejte se piimo do zdroje svétla (Zdrovka, LED apod.).

Nedivejte se na LED optickjmi pomdckami (napf. lupou).

Flexibilni pfivodni kabel tohoto svitidla nelze vyménit. Jestlize je pfivodni kabel posko-
zeny, musite toto svitidlo zlikvidovat (pouze HG14511B).

Pro zabrdnéni rizika uskrceni musite flexibilni privodni kabel tohoto wyrobku efektivng
pripevnit ke sténd v pripadg, Ze je privodni kabel v dosahu paze (pouze HG145118B).

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovivejte baterie o akumuldtory mimo dosch

dati. V pripadé spolknuti okamyité wyhledejte lékafskou pomoc!

Pii poZiti mze dojit k popdlenindm, perforaci mékkych tkani a Gmrti. K zdvaznym popd-

lenindm mize dojit do 2 hodin po poZiti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijedi baterie nikdy znovu nenabijejte.
Baterie nebo akumuldtory nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi prehidti,
nebezpedi pozdru nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory do ohn& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumuldtory mechanickému zatizeni.

Nebezpei vyteeni baterii/akumuldtory
Zabraiite extrémnim podminkdm a teplotdm, napf. na topeni anebo na slundi, které
mohou negativng ovlivnit funkci baterii nebo akumuldtord.
V piipads vyteceni baterii/akumuldtord zabraiite kontaktu chemikdlii s pokozkou, otima
a sliznicemi! Omyjte ihned postizend mista dostatetnym mnoZstvim Cisté vody a vyhle-
dejte lékafskou pomoc!
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akumuldtory mohou pfi kontaktu s pokozkou zpsobit jeji poleptdni. Noste
proto vhodné rukavice.
V piipadé vyteceni ihned odstrafite baterie nebo akumuldtory z vyrobku, abyste zabranili
ieho poskozeni!
Pouzivejte jen baterie nebo akumuldtory stejného typu. Nekombinujte staré baterie
nebo akumuldtory s novymi!
Odstraiite baterie nebo akumuldtory pfi delsim nepouzivdni z vyrobku.

Py NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytekls i poskozené baterie nebo
\)

Nebezpeci poskozeni vyrobku

Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumuldtoru!

Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle oznageni polarity (+) a (-) na bateriich nebo
akumuldtorech a na vyrobku.

Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v prihrddce na baterie pred jejich viozenim
suchou utérkou, kterd nepousti vidkna, nebo vatovjm tamponem!

Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z vjrobku.

Pied pouiitim
Upozornéni:

Odstraiite veskery obalovy materidl z vyrobku.
Pred pouZitim odstrafite ndlepku ze soldmiho panelu (1).

Upozornéni:
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Pied prvnim pouZitim nabiite akumuldtory.

V |6t je pro prvotni nabiti nutng minimdlné 1 den nepferusovaného slunecniho svétla.
Pii konstantnim slunecnim svétle (v zdvislosti na rocnim obdobi) frvd nabijeni vybitych
akumuldtord (11) 2 aZ 10 dni.
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Integrovany reguldtor nabijent virobku zabrdni nadmémému nabiti akumuldtord (11).
Prepnéte vypinac ON/OFF (2) do polohy ,ON".

Akumuldtory (11) vyméiite, pokud se po nabiti nezlepsf svitivost wrobku (obr. C:
HG14511A nebo obr. D: HG14511B).

Vyjmuti/vloieni akumuldtory
Upozornéni:

Akumuldtory (11) jsou jiZ vlozeny.
Pouzivejte vyhradng akumuldtory (11) uvedeného typu (viz ,Technické ddaje”).

Vyjmuti starych akvmuldtord:

1.
2.

3.

Prepnéte vypina¢ ON/OFF (2) na reflektoru (3) do polohy , OFF.

Oteviete pfihrddku na akumuldtory (12) na zadni strang reflektoru (3) povolenim upev-
fovacich $roubd (13) proti sméru hodinowjch ruticek pro odstrangni predniho krytu (10)
(obr. C: HG14511A nebo obr. D: HG145118B).

Vyiméte staré akumuldtory (11).

Vlozeni novych akumuldtord:

1.

Vlozte nové akumuldtory (11) a dodrzujte pfitom sprdvnou polaritu. Polarita je vyzn-
¢end v prihrddce na akumuldtor (12).

Taviete piihrddku na akumuldtory (12) prednim krytem (10).

Upevnani predniho krytu (10): Zasroubujte upeviiovaci Srouby (13) ve sméru hodinovych
ruticek.

Montdi
/\ POZOR! Nebezpedi Grazu! Prectéte si ndvod k obsluze vrtatky.
A\ POZOR! Pozor, abyste neposkodili elektrické kabely ve st&né nebo ve stropé.
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Upozornéni:

Montdzni materidl, ktery je soucdsti dodaného wjrobku, je vhodny pro bézné betonové

nebo cihlové zdi. Jiné materidly zdi mohou vyZadovat jiné upeviiovaci materidly. Podle

potfeby se obrafte na odbornika.

Potfebné ndfadi: Elektrickd vrtacka

Pii vyb&ru mista montdze pamatujte:

- Tajistéte, aby reflektor (3) osvétloval poZadovany prostor. Reflektor mdzete nastavit do
pozadované polohy.

- Davejte pozor, aby senzor (4) pokryval pozadovany prostor. Senzor md maximdlni do-
sah pokryti v rozsahu 5 a7 8 m s dhlem pokryti 90 © (v zdvislosti na montdzni vy3ce -
idedini je vy3ka 1,8 az 2,5m) (obr. D: HG14511A nebo obr. E: HG145118B).

- Pamatujte, Ze na senzor (4) v noci nesmi svitit pouliéni osvétlent. To mdze ovlivnit jeho
funkdi.

- Dbejte, aby byl soldrni panel (1) namontovdn v poloze, pfi které na n&j dopadd pfimé
slunetni zdieni.

- Neinstalujte soldmi panel (1) na mistech, na kterjch dochdzi ke znacnému kolisdni
teplot, napf. v blizkosti topnych téles.

- Instalujte soldrni panely (1) s orientaci na jih, ddle od umélych zdrojd svétla.

- Ddvejte pozor, aby spojovaci kabel (17) soldmiho panelu (1) dosdhl o7 k reflektoru (3).
Maximdlni vzddlenost mezi soldmim panelem a reflektorem je 2,5 m (pouze HG14511B).

Pfi vyb&ru mista montdzZe soldmiho panelu (1), pamatujte:

- Soldrni panel (1) must byt vystaven co nejpfim&jsimu slunecnimu svétlu. | dstecné
zastingni soldmiho panelu bghem dne mizZe vjrazng zhorsit proces nabijeni.

- Upiednostiiovand orientace: Optimdlni je nasmérovdni na jih. Volte spiSe nastaveni
s mirnou odchylkou na zdpad nez s mimou odchylkou na vychod.

- Horizontdlni orientace: Horizontdlni nastaveni polohy soldrniho panelu (1) zdvist
na zem&pisné Sifce v misté montdze. Ve stiedni Evropé je idedlni Ghel 30 © oz 40°.
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Pro HG14511A:

1. Opatrné naklofite soldrni panel (1) nahoru.

2. Odstrafite montdzni desku (6) z reflektoru (3) uvolnénim 3roubd krytu kulového
Sroubu (7) (obr. B).

3. Pro vyznaceni otvord pro vyvrtdni pouZijte otvory v montdzni desce (6), které jsou
urceny pro Srouby (8).

4. Viyvrtejte otvory pro piipevnéni (@ 6 mm). Pied vrtdnim montdznich otvord zkontrolujfe,
zda se v prostoru, ve kerém budete vrtat, nenachdzi Zddné plynové, vodovodni nebo
elektrické vedeni, které byste mohli navrtat nebo poskodit.

5. Vlozte hmoZdinky (5) do vyvrtanych otvord (obr. B).

6. Upevndte montdzni desku (6) pomoci 3roubd (8) (viz obr. B).

7. Nosmérujte soldmi panel (1) proti slunecnimu svétlu.

8. Umistéte reflektor (3) ve sméru montdzni desky (6). Nasad'te kulovy kloub montdzni
desky sprdvnym zpisobem do otvoru (9) reflektoru. Uzaviete kryt kulového kloubu (7)
piisroubovdnim Sroubd ve sméru hodinovych ruticek (obr. B).

9. Prepnéte vypina¢ ON/OFF (2) na reflektoru (3) do polohy ,ON" (obr. A).

10. PFi dostatecném slunecnim svitu probihd nabijeni akumuldtord (11).
11. Nyni je vyrobek pripraven k pouZiti.

Pro HG14511B:

1. Odstrafite montdzni desku (6) z reflektoru (3) uvolngnim Sroubd krytu kulového
Sroubu (7) (obr. B).

2. Pro vyznaceni otvord pro vyvrtdni pouZijte otvory v montdzni desce (6), které jsou
urceny pro Srouby (8).

3. Viyvrtejte otvory pro pipevnéni (@ 6 mm). Pied vrtGnim montdznich otvord zkontroluite,
zda se v prostoru, ve kerém budete vrtat, nenachdzi Zddné plynové, vodovodni nebo
elektrické vedeni, které byste mohli navrtat nebo poskodit.

4. Vlozte hmozdinky (5) do vyvrtanych otvord (obr. B).

(57



5. Upevnéte montdzni desku (6) pomoci Sroubd (8), které jsou souédsti dodaného
vyrobku (obr. B).

6. Umistéte reflektor (3) ve sméru montdzni desky (6). Nasad'te kulovy kloub montdzni
desky sprdvnym zpisobem do otvoru (9) reflektoru. Nasledng uzavrete kryt kulového
kloubu (7) pfiSroubovdnim 3roubdi ve sméru hodinovych ruticek (obr. B).

7. Pro vyznageni otvord pro vyvrtdni (@ 6 mm) pouZijte otvory v montdznim dridku (14),
které jsou urceny pro rouby (16).

8. Pamatuite, Ze musf byt mozné propojit reflektor (3) pouZitim spojovaciho kabelu (17)
se soldmim panelem (1).

9. Vyvrtejte montdzni otvory. Pfed vrtdnim montdznich otvord zkontrolujte, zda se v pro-
storu, ve kterém budete vrtat, nenachdzi Zddné plynové, vodovodni nebo elektrické
vedeni, které byste mohli navrtat nebo poskodit.

10. Vlozte hmozdinky (15) do vyvrtanych otvord (obr. C).

11. Piigroubujte montdzni drzdk (14) pfilozenymi Srouby (16).

12. Umistéte solgmi panel (1) do montdzniho drzdku (14) (obr. ).

13. Nasmérujte soldrni panel (1) proti slunecnimu svétlu.

14. Prepnéte vypinat ON/OFF (2) reflektoru (3) do polohy ,ON“ (obr. A).
15. Pii dostatecném slunecnim svitu probihd nabijeni akumuldtord (11).
16. Nyni je vyrobek pripraven k pouZiti.

Uvedeni do provozu
Senzor (4) se aktivuje pfi osvétlent o intenzité <100 luxd.
Reflektor (3) se za tmy automaticky rozsviti, jestlize senzor (4) zaznamend pohyb.
Pokud neni zjistén zddny dalsi pohyb, svétlo po 30 sekunddch opét automaticky zhasne.
Pokud je po zhasnuti opat ziistén pohyb, svétlo se automaticky znovu na 30 sekund rozsviti.
Pro vypnuti reflektoru (3) prepnéte vypinaé ON/OFF (2) do polohy , OFF”. Dobijeci bate-
rie (11) se uZ nebudou nabijet.
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Pouiiti v zimnim obdobi

1 divodu nizi intenzity slunecniho zdfeni v zimnim obdobi mdZe dojt ke sniZeni miry
nabijeni akumuldtord (11), a tim i k niZfmu vykonu vyrobku.

1 tohoto ddvodu zkontrolujte, zda zdstdvd soldmi panel (1) po cely den nezastinény, i
kdyz je slunce nizko nad horizontem.

Piipadné odstrafiute z vyrobku snih a led.

Cisténi a péce

1.
2.
3.

Pro GiSténi nepouZivejte Zddnd rozpoustédla, benzin apod. V opaéném pripadé dojde
k poskozeni osvétlovaciho prostiedku.

Pravidelné kontrolujte senzoru (4) a soldmi panel (1), zda nedoglo ke znedisténi.
Odstrafiujte nedistoty, abyste zajistili bezvadnou funkdi vyrobku.

V zimnim obdobi udrZujte vjrobek bez snéhu a ledu.

Prepnate vypina¢ ON/OFF (2) reflektoru (3) do polohy , OFF”.
(istéte svitidlo pravidelng suchou utérkou, kterd nepousti vidkna.
Prepnate vypina¢ ON/OFF (2) reflektoru (3) do polohy ,ON”.

Zlikvidovani
Obal se sklddd z ekologickyjch materidld, které miZete zlikvidovat prostiednictvim mistnich
shéren recyklovatelnych materidld.

Pii tiidéni odpadu se fid'te podle oznaeni obalovych materidly zkratkami (a)

/\,
&N adisly (b), s ndsledujicim vjznamem: 1-7: umélé hmoty,/20-22: papir a

lepenka,/80-98: slozené ldtky.

5% 0 moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informuite u sprdvy vasi obce

%" nebo mésta.
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V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi vyslouZily vjrobek nevyhazujte do domov-
E niho odpadu, ale predejte k odborné likvidaci. O shémdch a jejich ofeviracich
hodindch se mdzete informovat u piislusné sprdvy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi recyklovat. Baterie, akumuldtory i
vyrobek odevzdeite zpét do nabizenych shéren.

E Ekologické skody v dusledku chybné likvidace
baterii/akumuldtory!

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté
1&2ké kovy a musi se zpracovdvat jako zvidstni odpad. Chemické symboly t&zkjch kovi:

(d = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto odevzdeite opotiebované baterie/akumuldtory
u komundlni shémy.

Ldruka

Viyrobek byl vyroben podle prisnych smémic kvality a pied doddnim peclivé otestovdn. V pii-
padg materidlnich nebo vyrobnich vad mde zdkonnd prdva vici prodejci vrobku. Vase zdkonnd
préva nejsou niZe uvedenou zdrukou nijak omezend.

Léruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdrucni doba zatind dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpetném misté, protoze tento doklad je

vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jukékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiZ v okamZiku ndkupu, musi byt
nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.
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Pokud se u vyrobku bghem 3 let od data zakoupent projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zdrutni doba se po
uznané reklamadi neprodluzuie. To plati také pro vymén&né a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl wrobek poskozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo
udrZovany.

Ldruka se kryje na materidlové a wrabni vady. Tato zdruka se nevztahuje na dily wrobku, které
jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je lze povazovat za spotiebni dily (napf. baterie,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou napf. spinace
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zdrucni doba vztahuje také na akumuldtory.

Pro zajisténi rychlého zpracovdni Vaseho piipadu se fid'te ndsledujicimi pokyny:

Pro v3echny pozadavky si pripravte pokladni stvrzenku a Gislo arfiklu (IAN 540644_2510)
jako doklad o zakoupeni.

(islo artiklu najdete na typovém Stitku, gravue, titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strang.

V piipads poruch funkce nebo jinych zévad nejdive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem,
v ndsledujicim textu uvedené servisni oddgleni.

Viyrobek registrovany jako vadny potom miZete s pfilozenym dokladem o zakoupeni-
(pokladni stvrzenkou) a Gdaji k zGvadé a kdy k ni doslo, bezplatng zaslat na adresu servisu,
kterd Vam byla sdélena.
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@@ Servis Ceskd republika
Tel.: 800143 873
EMail:  owim@lidl.cz

C E I P44 AAA Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouiitych piktogramov

Pred pouZitim si pretitajte ndvod na pouitie.

Pri stmigvani sa vyrobok automaticky zapne a opif sa vypne pri beznom
vonkajsom osvetleni. Dhajte na to, aby soldry panel (1) nebol ovplyviovany
ingm zdrojom svetla (napr. osvetlenim dvora alebo poulicnym osvetlenim),
prefoze inak sa wyrobok za simraku nezapne.

Soldmy panel (1) musi byt o najpriameie vystaveny sinenému Ziareniu.
Svetovd strana:

Optimdlna je orientdcia na juh. Zvolte si skér orientdciu s miermym vychyle-
nim na zdpad neZ s miernym vychylenim na vjchod.

Horizontdlna orientdcia:

Horizontdlna orientdcia soldrneho panela (1) zdvisi od zemepisnej Sirky
miesta in3taldcie. V strednej Eurdpe sa povazuje uhol 30° a7 40° za idedlny.

Jednosmemy prid /napiitie

Oznaenie CE potvidzuie zhodu so smemicami EU, ktoré sa na vyrobok vzfahuig.

C€
0

Bezpetnostné upozornenia

Manipulaéné pokyny

Soldrny LED reflektor

Pouiivanie v sulade s urcenym ucelom
Vyrobok je urceny na osvetlenie vonkajsich oblasti bez pridového pripojenia.
Tento vyjrobok je urceny iba na sikromné pouZitie v domdcnosti, nie na komercné Gcely.
Vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v domdcnosti.
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Obsah doddvky

Skontrolujte ihned" po vybaleni, Gi st v3etky Casti kompletné a @i je vyrobok v riadnom stave.

1 soldmy LED reflektor, model HG14511A alebo HG145118

1 montdzny drZiak (pre soldrny panel) (len HG14511B)

1 soldrny panel (len HG14511B)

2 hmozdinky (montdzna doska)

2 skiutky (montdzna doska)

2 hmozdinka (montdzny drZiak) (len HG145118)

2 skrutky (montdzny drZiak) (len HG14511B)

1 ndvod na montdz, obsluhu a bezpetnosmé pokyny

Popis casti

(1) Soldmy panel (11) Akumuldtorové batérie

(2) Prepinat ON/OFF (zap./wp.) (12) Priecinok pre akumuldtorové batérie
(3) Reflektor (13) Upeviiovacia skrutka (predny kryt)
(4) Sensor (14) Montdzny drZiak (len H6145118)
(5) Hmozdinky (montdzna doska) (15) Hmozdinka (pre montdzny dr7iak)
(6) Montdzna doska (len HG145118)

(7) Koyt gulového kibu (16) Skrutka (pre montdzny drziak)
(8) Skrutka (montdzna doska) (len HG145118)

(9) Otvor (17) Pripojovaci kdbel (len HG145118)
(10) Predny kryt

Technické udaje

Model cislo: HG14511A/HG14511B

Viykon: 1,05W

Prevddzkové napitie: 3,6V=—=
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Akumuldtorové batérie: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V —
IP ochrana: IP44 (odolny proti striekajicej vode)
Snima¢ pohybu: - dosah: 5-8m

- Detekény uhol: 90°

A Vseohecné bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI POKYNMI TYKAJUCIMI SA
OBSLUHY A BEZPECNOSTI! AK TENTO VYROBOK ODOVZDAVATE DALSIM 0S0BAM,
ODOVZDAJTE IM AJ VSETKY DOKUMENTY!

Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentdlnymi schopnosfami alebo s nedostatocnymi skisenostami a znalos-
fami, ak s pod dohladom inej osoby alebo dostali pokyny na bezpecné pouzivanie
vjrobku a chdpu stvisiace nebezpetenstvd. Deti sa s vyrobkom nesmd hraf. Cistenie a
ddrzbu nesmi wykondvat deti bez dozoru.

Nikdy nenechdvajte deti bez dozoru s obalovym materidlom. Obalovy materidl predstavuje
nebezpecenstvo zadusenia. Deti Casto podcefiujd s tym stvisiace nebezpecenstvd.

Drzte deti mimo pracovného priestoru. Stcasfou balenia je viacero skrutiek a injch drobnych
dielov. Tieto mdzu byt prehlinuté alebo vdychnuté o mzu tak spdsobit ohrozenie Zivota.
Vyrobok nepouZivate, ak zistite poskodenia!

LED nie je moZné vymenif.

Ak LED di6dy na konci svojej Zivotnosti prestali fungovaf’ je potrebné vymenif cely vyrobok.
Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja (Ziarovka, LED atd’).

Nepozerajte sa na LED pomocou optického ndstroja (napr. lupy).

Flexibilny privodny kdbel tohto svietidla nie je mozné vymenif. Ak je privodny kdbel
poskodeny, musi sa toto svietidlo zoSrotovaf (len HG14511B).
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Aby sa zniilo riziko uskrtenia, musi byt flexibilng privodny kdbel pripojeny k tomuto vy-
robku Ginne upevneny na stene, ak sa nachddza v dosahu ruky (len HG145118).

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie,/akumuldtorové batérie drite
mimo dosahu deti. V' pripade prehltnutia okamite wyhladajte lekdra!
Prehlmutie maze maf za ndsledok popdleniny, perfordciu makkych tkaniv  smrt. Tazké
popdleniny mdzu nastaf do 2 hodin po prehltuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabijatelné batérie nikdy znova ne-
nabijajte. Batérie /akumuldtorové batérie neskratujte a/alebo neotvdrajte.
Ndsledkom mézZe byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie,/akumuldtorové batérie nikdy nehddzte do ohiia alebo vody.
Nevystavujte batérie /akumuldtorové batérie mechanickej zdfazi.

Riziko vytecenia batérii/akumuldtorovych batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte extrémnym podmienkam a teplotdm,
ktoré by na ne mohli pdsobif, napr. na vykurovacich telesdch,/priamom sinetnom Ziareni.
Ak hatérie/akumuldtorové batérie vytiekli, zabrdiite kontaktu pokozky, oti a sliznic s
okamite vyhladajte lekdra!
Py NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytetens alebo poskodens batérie/
‘f@/ akumuldtorové batérie mdzu pri kontakte s pokozkou spdsobit” poleptanie.
T ko prpade preo nste vhodné ochanné ukav
akom pripade preto noste vhodné ochranné rukavice.

V pripade vytecenia batérii/akumuldtorovych batérii ich ihned vyberte z vyrobku, aby
ste predisli vzniku skod.
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PouZivajte iba batérie /akumuldtorové batérie rovnakého typu. Nekombinujte staré
batérie/akumuldtorové batérie s novjmil
Ak produkt dIhsi as nepouZivate, vyberte z neho batérie/akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumuldtorovych batérii!
Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla oznatenia polarity (+) a (-) na batérii/
akumuldtorovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim oistite kontakty na batérii/akumuldtorovej batérii a v priecinku pre
batériu suchou handrickou, ktord nepdsta vidkna, alebo vatovou tycinkou!
Viybité batérie/akumuldtorové batérie ihned vyberte z produkiu.

Pred pouiitim

Upozornenie:
Odstrdiite cely obalovy materidl z vyrobku.
Odstrdiite ndlepku zo soldmeho panelu (1).

Upozornenie:
Pred pouZitim nabite akumuldtorové batérie.
Vlete je na prvotné nabijanie potrebny minimdlne 1 dei pri stilom slnetnom svetle.
Pri stdlom slnecnom svetle (v zdvislosti od roéného obdobia) trvd nabijanie wybitych
akumuldtorovych batérii (11) 2 o7 10 dni.
Integrovany reguldtor nabijania vyrobku zabrafiuje prebitiu akumuldtorovych batérit (11).
Nastavte prepina¢ ON/OFF (2) do polohy ,ON”.
Vymefite akumuldtorové batérie (11), ak sa po nabijani nezlepsf svetelny vjkon
(obr. C: HG14511A alebo obr. D: HG14511B).
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Vybratie/vlozenie akumuldtorovych batérii
Upozornenie:
Akumuldtorové batérie (11) si u7 vioZené.
PouZivaijte vyhradne akumuldtorové batérie (11) uvedeného typu (pozri ,Technické Gdaje”).

Vybratie starych akumuldtorovych batérii:

1. Nastavte prepinac ON/OFF (2) na reflektore (3) do polohy ,OFF”.

2. Otvorte priecinok akumuldtorovej batérie (12) na zadnej strane reflektora (3) tak, Ze
uvol nite upeviiovacie skrutky (13) proti smeru hodinowych ruiciek a odstrdnite predny
kryt (10) (obr. C: HG14511A alebo obr. D: HG145118).

3. Vyberte staré akumuldtorové batérie (11).

Vloite nové akumuldtorové batérie:

1. Vloite nové akumuldtorové batérie (11) podla sprévnej polarity. Polarita je zndzornend
v priecinku pre akumuldtorovd batériu (12).

2. Iatvorte priecinok akumuldtorovej batérie (12) prednym krytom (10).

3. Pripevnite predny kryt (10): ototte upeviiovacie skrutky (13) v smere hodinovych ruiciek.

Montaz
/\POZOR! Nebezpecenstvo poranenia! Precitaite i ndvod na obsluhu vitatky.
A\ POZOR! Neposkodzuite Ziadne elekrické kable v stene ani v strope.

Upozornenie:
Montdzne materidly dodané v baleni si vhodné pre bezné steny z betdnu alebo muriva.
V pripade inych stavebnych materidlov na steny budete pravdepodobne potrebovaf iné
upeviiovacie materidly. V pripade potreby sa porad'te s odbornikom.
Potrebné ndradie: Elekirickd vitacka
Pri vybere montdznej polohy dbajte na nasledujice:
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- Dbajte na to, aby reflektor (3) osvetloval poZadovand oblast. MoZete reflektor natodif
do pozadovanej polohy.

- Dhaite na to, aby senzor (4) pokryval pozadovand oblast. Senzor md maximdlny dosah
pokrytia 5 az 8 m s uhlom pokrytia 90 (v zdvislosti od montdznej vy3ky - idedlna
vyska je 1,8 a7 2,5m) (obr. D: HG14511A alebo obr. E: HG14511B).

- Dbajte na to, aby senzor (4) nebol v noci osvetfovany poulicnjm osvetlenim. To by
mohlo ovplyvnif jeho funkénost.

- Dbajte na to, aby bol soldrny panel (1) namontovany na mieste s priamym slnecnym
svetlom.

- Nein3talujte soldrny panel (1) na miestach, kde dochddza k silnjm teplotnym wkyvom,
napr. v dosledku vykurovacich zariadeni.

- Nainstalujte soldmy panel (1) mimo dosahu umelych svetelnjch zdrojov a orientujte
ho na juh.

- Dhaite na to, aby pripojovaci kdbel (17) soldmeho panelu (1) dosiahol reflektor (3).
Maximdlna vzdialenost” medzi soldrnym panelom a reflektorom je 2,5m (iba HG145118).

Pri vjbere montdZnej polohy pre soldrmy panel (1) dbajte na nasledujice:

- Soldrny panel (1) musi byt vystaveny slnecnému Ziareniu ¢o najpriameie. Aj Gastocné
zatienenie soldrmeho panela potas diia mdZe vyrazne ovplyvnif proces nabijania.

- Preferovany smer: optimdlna je orientdcia na juh. Zvolte si skdr orientdciu s
miernym vychylenim na zpad nez s mierym vychylenim na wychod.

- Horizontdlna orientacia: Horizontdlna orientdcia soldrneho panela (1) zdvisi od
geografickej Sirky miesta montdze. V strednej Eurdpe sa povazuje uhol 30° oz 40° za
idedlny.

Pre HG14511A:
1. Opatrne vyklopte soldmy panel (1) smerom nahor.
2. Odstrdiite montdznu dosku (6) z reflektora (3) tak, Ze uvolnite skrutky krytu gulového
ibu (7) (obr. B).
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3. Pougite otvory v montdznej doske (6), ktoré si urcené pre skrutky (8), na vyznacenie
ofvorov na vftanie.

4. Viyvitajte upeviiovacie otvory (@ 6 mm). Pred vitanim upeviiovacich otvorov dbajte na
to, aby sa v mieste vitania nenachddzali plynové, vodovodné ani elekirické vedenia,
ktoré by mohli by navitané alebo poskodené.

5. Vlozte hmozdinky (5) do vyvitanych otvorov (obr. B).

6. Upevnite montdznu dosku (6) pomocou skrutiek (8) (obr. B).

7. Nastavte soldrny panel (1) smerom k slnetnému Ziareniu.

8. Umiestnite reflektor (3) smerom k montdznej doske (6). Viozte gufovy kib montdznej
dosky spravne do otvoru (9) reflektora. Zatvorte kryt gufového kibu (7) ofocenim
skrutiek v smere hodinovych ruticiek (obr. B).

9. Nastavte prepinac ON/OFF (2) na reflektore (3) do polohy ,ON“ (obr. A).

10. Akumuldtorové batérie (11) sa teraz nabijajd, ak je k dispozicii dostatoéné sinetné
Ziarenie.
11. Vs wyrobok je teraz pripraveny na pouZitie.

Pre HG14511B:

1. Odstrdiite montdznu dosku (6) z reflektora (3) tak, Ze uvolnite skrutky krytu gulového
kibu (7) (obr. B).

2. Pougite otvory v montdznej doske (6), ktoré st urcené pre skrutky (8), na vyznacenie
ofvorov na vftanie.

3. yvitajte upeviiovacie otvory (@ 6 mm). Pred vitanim upeviiovacich otvorov dbajte na
to, aby sa v mieste vitania nenachddzali plynové, vodovodné ani elekirické vedenia,
ktoré by mohli byf navitané alebo poskodené.

4. Vlozte hmozdinky (5) do vyvitanych otvorov (obr. B).

5. Upevnite montdznu dosku (6) pomocou skrutiek (8), ktoré si siscastou balenia (obr. B).
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6. Umiestnite reflektor (3) smerom k montdznej doske (6). Viozte gufovy kib montdznej
dosky spravne do otvoru (9) reflektora. Nsledne zatvorte kryt gulového kibu (7) oto-
¢enim skrutiek v smere hodinovych ruticiek (obr. B).

7. PouZite otvory v montdzZnom drZiaku (14), ktoré sG urcené pre skrutky (16), na vyzna-
Cenie otvorov na vitanie (@ 6 mm).

8. Dbaite na to, aby ste mohli reflektor (3) pripajit k soldrmemu panelu (1) prostrednictvom
pripojovacieho kdbla (17).

9. Vyvitajte upeviiovacie otvory. Pred vitanim upeviiovacich otvorov dbajte na to, aby sa v
mieste vitania nenachddzali plynové, vodovodné ani elektrické vedenia, ktoré by mohli
byt navitané alebo poskodené.

10. Vlozte hmoZdinky (15) do vyvitanych otvorov (obr. C).

11. Upevnite montdzny drZiak (14) pomocou skrutiek (16).

12. Umiestnite soldmy panel (1) do montdzneho drziaka (14) (obr. C).

13. Nastavte soldrny panel (1) smerom k slhecnému Ziareniv.

14. Nastavte prepina¢ ON/OFF (2) reflektora (3) do polohy ,ON“ (obr. A).

15. Akumuldtorové batérie (11) sa teraz nabijajd, ak je k dispozicii dostatoéné sinetné
Ziarenie.

16. Vids wyrobok je teraz pripraveny na pouZitie.

Uvedenie do prevadzky
Senzor (4) sa aktivuje pri osvetleni <100 Ix.
Reflektor (3) sa pri tme automaticky zapne, hned” ako senzor (4) zaznamend pohyb.
Svetlo sa po 30 sekunddch automaticky vypne, ak uZ nie je zaznamenany Ziadny pohyb.
Ak sa po vypnuti zaznamend pohyb, svetlo sa opiif automaticky zapne na 30 sekind.
Ak cheete reflektor (3) vypndt, nastavte prepinac ON/OFF (2) do polohy ,OFF”. Akumu-
Idtory (11) sa teraz nabfjajd, ak je k dispozicii dostatoéné slnetné Ziarenie.
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Pouiivanie v zime

V dsledku slabého snecného Ziarenia v zime sa mdZe znizif nabijanie akumuldtorowjch
batérii (11), a tym aj vykon produktu.

Skontrolujte, ¢i soldrny panel (1) zostdva potas celého dfia bez tiefia aj napriek nizko
stojacemu snku.

V pripade potreby odstrdiite z produktu fad alebo sneh.

Cistenie a starostlivost’

1.
2.
3.

Na Gistenie nepouZivaijte riedidld, benzin a pod. Inak sa poskodi svetelny zdroj.
Pravidelne kontrolujte senzor (4) a soldrny panel (1), @ nie si znetistens. Odstrdiite
pripadné negistoty, aby sa zabezpedila bezchybnd funkcia produktu.

Pocas zimy udrzujte produkt bez snehu a fadu.

Nastavte prepina¢ ON/OFF (2) reflektora (3) do polohy , OFF".
Vyistite svietidlo suchou handritkou, ktord nepsta vidkna.
Nastavte prepinag ON/OFF (2) reflektora (3) do polohy ,ON”.

Likviddcia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mzete odovzdat na miestnych recyklacnjch
zbernych miestach.

A Vsimajfe si prosim oznacenie obalovych materidlov pre triedenie odpadu, s
&  omotené skratkami (a) o dislmi (b) s nasledujtcim vznamom: 1-7:
: Plasty,/20-22: Papier a kartén,/80-98: Spojené ldtky.

s» 0 moznostiach likviddcie opotrebovaného vyjrobku sa mdZete informovaf na
%" Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
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Ak wjrobok dosldil, v zdujme ochrany Zivotného prostredia ho neodhod'te do
E domového odpadu, ale odovzdaite na odbomd likviddciv. Informdcie o zber-
nych miestach a ich otvdracich hodindch ziskate na Vasej prislusnej sprave.

Defekiné alebo pouZité batérie/akumuldtorové batérie so musia recyklovaf. Batérie /akumu-
|dtorové batérie a/alebo vyrobok odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbemych stredisk.

ﬁ Nesprdvna likviddcia batérii/akumuldtorovych
batérii nici Zivotné prostredie!

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmd likvidovar spolu s domovym odpadom. Mdzu obsa-
hovaf jedovaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpetnym odpadom.
Chemické znacky fazkych kovov si nasledovné: (d = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumuldtorové hatérie preto odovzdajte v komundlnej zberni.

Zdruka

Viyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smemicami kvality a pred dodanim d6-
kladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné prava voti
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prdva nie st Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zdru-
kou uvedenou nizie.

Ldruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdruénd doba zacina plyndt ddtumom
kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpetnom mieste, pretoze tento doklad je

potrebny ako dokaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v ¢ase ndkupu je potrebné nahldsif
ihned"po vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia preukdze, Ze virobok vykazuje chyby materi-
dlu alebo spracovania, podfa vlastého uvdzenia Vdm ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zérutnd doba sa na zdklade poskytnutej zdrutnej reklamdcie nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol wyrobok poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo udrzia-
vany.

Liruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevzfahuje na Casti
vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotrebovatelné
diely (napr. batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych casti, napr.
spinatov alebo Casti zo skla.

Pri tomto vjrobku sa zdrutnd doba vzfahuje aj na akumuldtorové batérie.

Pre zarugenie rychleho spracovania Vasej poZiadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladnicny doklad a Gislo vjrobku (IAN 540644_2510)
ako dokaz o kipe.

(islo wyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej strane Vdsho ndvodu (dole
viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskdr telefonicky alebo e-mailom
kontakiujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaceny ako defektny potom mdZete s prilozenym dokladom o kipe (pokladnicny
listok) a uvedenim, v com spotiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslat na Vam
ozndmend adresu servisného pracoviska.

SK 75



GO Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
Eposta:  owim@lidl.sk

C E I P44 AAA Stbskd znacka zhody
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Legenda koristenih piktograma

Namjenska uporaba

Opseg isporuke

Opis dijelova
Tehnicki podaci

Opce sigurnosne napomene

Sigurnosne upute za baterije/puniive baterije

Prije uporabe
Punjenje baterija

Vadenje/stavljanje punjivih baterija

Montaia

Pustanije v rad

Uporaba zimi

Ciscenje i njega

Zbrinjavanije

Jamstvo

Postupak u slucaju koji je pokriven jomstvom
Servis

Stranica 78

Stranica 79

Stranica 79

Stranica 79

Stranica 80

Stranica 80
Stranica 81

Stranica 82
Stranica 83

Stranica 83
Stranica 84
Stranica 87
Stranica 87
Stranica 87
Stranica 88
Stranica 89

Stranica 90
Stranica 90
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Legenda koristenih piktograma

Prije upotrebe protitajte upute za uporabu.

Proizvod se automatski uklju¢uje u sumraku te se ponovno iskljucuje kada
se vrati normalno vanjsko osvietlienje. Osigurajte da drugi izvori svietla
(npr. svietlo u dvoriStu ili uliéna rasvieta) ne ometaju solami panel (1) jer
se inace proizvod ne moZe ukljuditi u sumraku.

Solami panel (1) mora to izravnije biti izlozen suncevom svietlu.
Strane svijeta:

Optimalna je usmierenost prema jugu. Radije izaberite usmjerenost s blagim
odstupanjem prema zapadu, nego s blagim odstupanjem prema istoku.
Vodoravna usmjerenost:

Vodoravna usmierenost solamog panela (1) ovisi o geografskoj Sirini
miesta za montazv. U Srednjoj Europi idealan je kut od 30°© do 40°.

Istosmjerna struja/napon

(E oznaka potvrduje sukladnost sa smjemicama EU-u koje se odnose na
proizvod.

Sigurnosne napomene

Upute za rukovanje
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LED solarni reflektor

Namjenska uporaba
Proizvod je predviden za osvietlienje vanjskog prostora u kojem nema strujnog prikljucka.
Ovaj je proizvod predviden samo za privatnu uporabu u kucanstvu i nije prikladan za
komercijalne srhe.
Proizvod nije primjeren za normalno osvietlienje prostorija u kucanstvu.

Opseg isporuke
Odmah nakon raspakiranja proizvoda provierite jesu i svi dielovi potpuni i je li proizvod u
ispravnom stanju.

1 LED solarni reflektor, model HG14511A ili HG14511B

1 drZat za montiranje (za solarni panel) (samo HG145118)

1 solarni panel (samo HG14511B)

2 tiple (montazna plota)

2 vijka (montazna plota)

2 tiple (drZa¢ za montiranie) (sumo HG14511B)

2 vijka (drZa¢ za montiranje) (samo HG145118)

1 upute za montazu, uporabu i sigurnost

Opis dijelova

(1) solami panel (6) montazna ploca

(2) prekidac ON / OFF (7) poklopac kuglastog zgloba
(ukljugivanie /iskljucivanje) (8) vijak (montazna plota)

(3) reflektor (9) otvor

(4) senzor (10) prednii poklopac

(5) tiple (montazna ploca) (11) puniive baterije
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(12) pretinac za punjivu bateriju (16) vijak (za drZa¢ za montiranje)
(13) vijak za pricwricivanje (prednji poklopac) (samo HG14511B)

(14) drzat za montiranje (samo HG145118)  (17) spojni kabel (samo HG145118)
(15) tiple (za drzat za montiranje)

(samo HG14511B)
Tehnicki podaci
Broj modela: HG14511A /HG14511B
Snaga: 1,05W
Radni napon: 36V =
Punjive baterije: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—
IP vrsta zastite: IP44 (otporo na prskanje vode)
Senzor pokreta: - domet: 5-8 m

- kut detekdije: 90°

A Opce sigurnosne napomene

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTAMA ZA SIGURNOST | RUKO-
VANJE! AKO OVAJ PROIZVOD PROSLIEDUJETE DRUGIMA, PROSLIJEDITE | SVE DOKUMENTE!

Ovaj proizvod smiju upotrebljavati dieca starija od 8 godina i osobe ogranicenih tjelesnih,
senzorickih ili mentalnih sposobnosti ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe ili ako su dobili upute o sigurnom koriStenju proizvoda te razumiju za o vezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Ci§c’enie i odrZavanie ne smiju visiti
dieca bez nadzora.
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Diecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s ambalaznim materijolom. Ambalazni materijal
predstavlja opasnost od gusenia. Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti koje su s time pove-
zane.

Driite djecu podalie od radnog podrugja. Opseg isporuke sadrZi mnogo vijaka i drugih
sitnih dijelova. Mogu se progutati ili udahnuti i tako postati opasnost za Zivot.

Nemojte upotrebljavati proizvod ako ustanovite bilo kakva otecenja!

LEDi se ne mogu zamijeniti.

Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja vise ne rade, potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.
Nemojte gledati izravno u izvor svietlosti (Zarulja, LED itd.).

Nemojte LED promatrati optickim instrumentom (npr. kroz povecalo).

Fleksibilan prikljucni kabel ove svietilike ne moZe se zamijeniti. Ako je kabel o3tecen,
svietilika se mora unidtiti (samo HG145118).

Kako bi se smanjila opasnost od davljenja, fleksibilni prikljutni kabel koji je prikljucen
na proizvod mora se uinkovito pricurstiti na zid ako se moZe dohvatiti rukom (samo
HG14511B).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive baterije drite podalie od diece. U slutaju
gutanja odmah potraZite lijecnicku pomoc!
Gutanje moZe rezultirati opeklinama, perforacijom mekih tkiva i smrcu. Teske opekotine
mogu se pojavii u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne punite baterije koje nisu
& namijenjene za punjenje. Ne pravite kratki spoj na baterijama,/punjivim
baterijama i ne otvarajte ih. Posliedice mogu biti pregrijovanje baterije,
pozar ili eksplozijo.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izloZite baterije/punjive baterije nikakvom mehanickom opterecenju!
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Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija

Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature koje mogu dielovati na baterije/punjive
bateriie, npr. radijatore /izravno izlaganje suncu.

Ako su puniive baterije/jednokratne baterije iscurjele, sprijecite dodir koZe, oiju i sluznica
sa kemikalijoma! Odmah isperite pogodena miesta Gistom vodom i potraite lijecnika!
Py NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurisle ili o3tecene baterije/punjive
@?‘ baterije mogu uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu u kontakt s kozom.

= Stoga u takvom slucaju obavezno nosite odgovarajuce zasfite rukavice.

U slucaju da baterije/puniive baterije iscure, odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste
spriecili o3tecenja.

Uvijek koristite baterije,/punjive baterije istog tipa. Ne mijeSajte stare baterije/punjive
bateriie s novima!

Odstranite baterije/punjive baterije, ako proizvod duZe viemena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda
Upotrebljavajte iskljucivo baterije/puniive baterije navedenog tipa!
Umetnite baterije,/punjive baterije prema obiljeZenim polovima (+) i (-) na bateriji/
punjivoj baterii i proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/puniivoj baterji i u pretincu za bateriju prije nego 3to je
umetnete suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili vatenim Stapicem!
Odmah odstranite slabe baterije/punjive baterije iz proizvoda.

Prije uporabe

Napomene:
Otklonite sav ambalazni materijal s proizvoda.
Skinite naljepnicu sa solarnog panela (1).
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Napomene:

Prije prve uporabe napunite punjive baterije.

Lieti je za prvo punienje potreban najmanje 1 dan uz neprestano suncevo svietlo.

Uz neprestano suncevo svietlo (ovisno o godidnjem dobu), punjenje praznih baterija (11)
traje 2 do 10 dana.

Integrirani regulator punjenja proizvoda spriecava prekomjemo punjenje baterija (11).
Stavite prekidag ON/OFF (2) na poloZaj ,ON”.

Zamijenite punjive baterije (11) ako se vietlost ne poboljSa nakon punjenja

(sl. C:HGT4511A ili sl. D: HG145118B).

Vadenje/stavljanje punjivih baterija
Napomene:

Punjive baterije (11) ve¢ su umetnute.
Upotrebljavajte iskljucivo punjive baterije (11) navedenoga tipa (vidi ,Tehnicki podaci”).

Vadenie starih punjivih baterija:

1.
2.

3.

Stavite prekidat ON/OFF (2) na reflektoru (3) na polozaj , OFF.

Otvorite pretinac za baterije (12) na straZnjoj strani reflektora (3) otpustanjem pricur-
snih vijaka (13) v smijeru suprotnom od kazaljke sata kako biste skinuli prednjeg
poklopca (10) (sl. C: HE14511A i sl D: HG145118).

Izvadite stare punjive baterije (11).

Stavljanje novih punjivih baterija:

1.

2.

Stavite nove punjive baterije (11) u skladu s ispravaim polaritetom. Polaritet je prikazan
u prefincu za baterije (12).
Zatvorite prefinac za baterije (12) prednjim poklopcem (10).
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3. Utvrcivanie prednieg poklopca (10): Okrecite pricvrsne vijke (13) u smieru kozalike na
satu.

Montaia
/\ OPREZ! Rizik od ozljeda! Proitajte upute za uporabu busilice.
/\ OPREZ! Nemojte ostetiti elektritne kabele u zidu il stropu.

Napomene:

Materijali za montazu sadrani u opsegu isporuke prikladni su za uobicajene zidove od

betona ili opeke. Za ostale radevinske materijale mozda ce biti potrebni drugi pricursni

materijali. Prema potrebi potraZite soviet strutnjaka.

Potreban alat: elektritna busilica

Pri odabiru poloZaja za montazu pripazite na sljedece:

- Pazite da reflektor (3) osvietljava Zelieno podrutje. Reflektor moZete zakrenuti u
7elieni polozaj.

- Pazite da senzor (4) obuhvaca Zeljeno podruje. Senzor ima maksimalni doseg obuhva-
¢anja od 5 do 8 m, uz kut detekciie od 90° (ovisno o visini montaze - idealna je
visina od 1,8 do 2,5 m) (sI. D: HG14511A ili sl. E: HG14511B).

- Pazite na to da senzor (4) nocu ne osvietljava ulitna rasvieta. To bi moglo smetati
niegovoj funkiji

- Pazite na to da je solari panel (1) montiran na poloZaju s izravnim suncevim svietlom.

- Nemojte postavljati solarni panel (1) na mjesta na kojima dolazi do velikih promjena
temperature zbog, npr. grijalica.

- Postavite solami panel (1) dalje od neprirodnih izvora svietla i usmieren prema jugu.

- Pazite na to da spojni kabel (17) solarnog panela (1) doseZe reflektor (3). Maksimalni
razmak izmedu solarnog panela i reflektora iznosi 2,5 m (samo HG14511B).

Pri odabiru poloZaja za montazu solarnog panela (1) pripazite na sliedece:
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- Solari panel (1) mora $to izravnije biti izlozen suncevom svietlu. Cak i dielomicna
siena na solarnom panelu tijekom dana moZe znatajno utjecati na punjenie.

- Preteini smjer: Optimalna je usmierenost prema jugu. Radije izaberite usmjerenost
s blagim odstupanjem prema zapadu, nego s blagim odstupanjem prema istoku.

- Vodoravna usmjerenost: Vodoravna usmierenost solarnog panela (1) ovisi o geo-
grafskoj Sirini mjesta za montazu. U Srednjoj Europi idealan je kut od 30 ° do 40°.

Za HG14511A:

1. Oprezno otklopite solarni panel (1) prema gore.

2. Skinite montaznu plocu (6) s reflektora (3) otpustanjem vijaka poklopca kuglastog
zgloba (7) (sl. B).

3. Ia obiljeZavanje rupa za busenje upotrijebite rupe u montaznoj ploci 6) koje su
predvidene za vijke (8).

4. Izbusite rupe za pricvricivanje (@ 6mm). Prije busenja rupa za pricviiGivanie pripazite
postoje li u podrugju busenja plinovodi, vodovodi ili elektricni kabeli koje bi se moglo
izbusiti ili oStetiti.

5. Stavite tiple (5) u izbusene rupe (sl. B).

6. Pricwrstite montazu plocu (6) vijcima (8) (sl. B).

7. Usmierite solarni panel (1) prema suncevom svjetlu.

8. Postavite reflektor (3) u smjeru montazne ploce (6). Stavite kuglasti zglob montazne
ploce ispravno u otvor (9) reflektora. Zatvorite poklopac kuglastog zgloba (7) tako da
zavmete vijke u smieru kazalike na satu (sl. B).

9. Stavite prekidac ON/OFF (2) na reflektoru (3) na polozaj ,ON“ (s. A).

10. Baterije (11) se pune samo ako ima dovolino suncevog svietla.
11. Via§ proizvod je sada spreman za rad.
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Za HG14511B:

1. Skinite montaznu plocu (6) s reflektora (3) otpustanjem vijaka poklopca kuglastog
zgloba (7) (sl. B).

2. Ia obiljeZavanje rupa za busenje upotrijebite rupe u montaznoj ploci (6) koje su
predvidene za vijke (8).

3. Izbusite rupe za pricwrscivanje (@ 6mm). Prije busenja rupa za pricvrScivanje pripazite
postoje li u podrugju busenja plinovodi, vodovodi ili elektricni kabeli koje bi se moglo
izbusiti ili oStefiti.

4. Stavite tiple (5) u izbusene rupe (sl. B).

5. Pricvrstite montaZu plocu (6) viicima (8) sadrZanima u opsegu isporuke (sl. B).

6. Postavite reflektor (3) u smjeru montazne ploce (6). Stavite kuglasti zglob montazne
ploce ispravno u otvor (9) reflektora. Zatim zatvorite poklopac kuglastog zgloba (7)
tako da zavmete vijke u smjeru kazaljke na satu (sl. B).

7. Ta obilieZavanje rupa za busenje (@ 6mm) upotrijebite rupe u drZaéu za montiranje (14)
koje su predvidene za vijke (16).

8. Pazite da reflektor (3) spojnim kabelom (17) moZete povezati sa solarmim panelom (1).

9. Izbusite rupe za pricvrscivanje. Prije buSenja rupa za pricviscivanie pripazite postoje i u
podrugju busenja plinovodi, vodovodi ili elektricni kabeli koje bi se moglo izbusiti ili
oSefiti.

10. Stavite tiple (15) v izbusene rupe (sl. C).

11. Pricvrstite dra¢ za montiranje (14) vijcima (16).

12. Postavite solarni panel (1) v drZaZ za montirane (14) (sl. C).

13. Usmierite solarni panel (1) prema suncevom svjetlu.

14. Stavite prekida¢ ON/OFF (2) reflektora (3) na poloZaj ,ON“ (sl. A).
15. Baterije (11) se pune samo ako ima dovoljno suncevog svjetla.

16. Va3 proizvod je sada spreman za rad.
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Pustanje v rad
Senzor (4) se aktivira pri osvietljenju od <100 luksa.
Reflektor (3) se automatski ukljuéuje u tami &im senzor (4) detektira kretanje.
Svietlo se automatski ponovno iskljucuje nakon 30 sekundi kada se vise ne detekfira
kretanje.
Ako se nakon iskljucivanje detektira kretanje, svietlo se ponovno automatski ukljutuje
na 30 sekundi.
Za iskljucivanie reflektora (3), stavite prekida¢ ON/OFF (2) na polozaj ,OFF”. Punjive
baterije (11) vise se ne pune.

Uporaba zimi
Thog slabe suneve svjetlosti zimi, punjenje baterija (11) moZe se smanijiti i tako
oslabiti i snaga proizvoda.
Provierite ostaje Ii solami panel (1) cijeli tag izvan sjene, bez obzira na niski poloZaj sunca.
Prema potrebi odstranite led ili snijeg s proizvoda.

Ciséenje i njega
La Giscenje nemojte upotrebljavati otapala, bezin itd. U protivnom ce se rasvietno tijelo
oStefiti.
Redovito provieravajte ima i na senzoru (4) i solarnom panelu (1) neistoce. Uklonite
postojecu nedistocu kako biste osigurali besprijekornu funkdiju proizvoda.
Tijekom zime odrZavajte proizvod bez snijega i leda.

1. Stavite prekida¢ ON/OFF (2) reflektora (3) na poloZaj , OFF".

2. (istite svietiliku redovito suhom krpom koja ne pusta viakna.
3. Stavite prekidag ON/OFF (2) reflektora (3) na poloZaj ,ON”.
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Zbrinjavanije
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje moZete zbrinuti na lokalnim
miestima za reciklazv.

A UvaZavajte obiljeZavanje ambalaZe za odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
&  kraticama (a) i brojevima (b) so slijedecim znacenjem: 1-7: plastika/
! 20-22: papir i karton/ 80-98: mijeSani materijali.

0 moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZzete se raspitati kod
vase opdinske ili gradske uprave.

=

Thog zasfite okolisa ne bacaite dotrajali proizvod u kucni otpad, ve¢ ga predajte
struénom zbrinjavanju. Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i njiho-
vom radnom viemenu moZete dobiti pri VaSem nadleznom opcinskom uredu.

1

Ostecene ili potrosene baterije/punjive baterije se moraju reciklirati. Vratite baterije/punjive
baterije i//ili proizvod putem ponudenih ustanova za sakuplianje otpada.

E Stete za okolis zhog krivog
zhrinjavanja baterija/punjivih baterija!

Baterije/punjive bateriie se ne smiju zbrinjavati zajedno s kuénim otpadom. One mogu-
sadrZavati otrovne teske metale i podlijezu zbrinjavanju ko poseban otpad. Kemijski simboli
teskih metala su slijededi: (d = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predaite istroSene bate-
rije,/punjive baterije na komunalno miesto za sabiranje otpada.
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Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smiemicama kvalitete i temelito je
ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava profiv
prodavatelia proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nain nisu ogranicena nasom garan-
cijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni rok potinje s datumom
kupovine. Cuvaijte originalni racun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnje.

Sva otecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah
nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu
ili izeadi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom za garandiju. To vrijedi i za zamijenjene i popravijene dijelove.

Ova garandija ne vrijedi ako je proizvod bio o3tecen ili nepropisno koristen ili odrZavan.
Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova se garancija ne odnosi na dijelove
proizvoda koji su podloZni uobicajenom habaniu, te se stoga smatraju potro3nim dijelovima
(npr. baterije, crijeva, spremnici s tinfom), niti na o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidata

ili dijelova od stakla.

U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio i3en
uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamiene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jomstveni rok pocinje teci po-
novno samo za aj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za punjive baterije.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtieva, molimo vas da slijedite sljedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 540644_2510) kao dokaz o kupnji.

Broj artikla moZete naci na tipskoj plocici, na gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje
lijevo) ili na naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontakfirajte najprije u nastavku
navedeno odjeljenje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o kupnii (racun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800777 999
EMail:  owim@lidl.hr

C € IP44 AAA Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriscenih piktograma

Pre upotrebe protitajte uputsivo za upotrebu.

Proizvod se automatski ukljuZuje u sumrak i ponovo iskljucuje kada se vrate
normalni uslovi spoljasnjeg osvetlienja. Uverite se da na solarni panel (1)
ne utice nijedan drugi izvor svetlosti (npr. dvori$na ili ulitna rasveta), u
suprotnom proizvod nece modi da se ukljuci v sumrak.

Solarni panel (1) mora biti $to je moguce direktije izloZen suncevoj svetlosti.
Pravac neba:

Optimalna je orijentacija ka jugu. lzaberite orijentaciju sa blagim odstupanjem
ko zapadu umesto onu sa blagim odstupanjem ka istoku.

Horizontalno poravnanje:

Horizontalna orijentacija solamog panela (1) zavisi od geografske Sirine
mesta instalacije. U srednjoj Evropi, idealan je ugao od 30° do 40°.

Istosmerna struja / istosmerni napon

Oznaka CE potvrduje usaglosenost sa direktivama EU koje se odnose na
proizvod.

Bezbednosna uputsiva

Uputstva za rukovanje
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Solarni LED reflektor

Namenska upotreba

Proizvod je namenien za osvetljavanje spolja3niih prostora bez prikljutka za struju.
Ovaj proizvod je namenjen samo za upotrebu u privatnom domacinstvu, a ne za komer-
cijalne svrhe.

Proizvod nije pogodan za uobicajeno osvetljenje kucnih prostorija.

Sadriaj pakovanja

Odmah nakon raspakivanja, proverite da li su svi delovi kompletni i da li je proizvod u isprav-
nom stanju.

1 LED solarni reflektor, model HG14511A ili HG14511B

1 nosat za montaZu (za solami panel) (samo HG145118)

1 solarni panel (samo HG14511B)

2 tiple (montazna plota)

2 zavrtnjo (montazna plota)

2 tiple (nosa¢ za montazu) (samo HG14511B)

2 zavrtnja (nosat za montazu) (samo HG14511B)

1 uputstvo za montazu, rukovanie i bezbednost

Opis delova

(1) Solarni panel (7) Poklopac kuglitnog zgloba
(2) ON-/OFF-prekidat (ukli./isl;.) (8) Zavrtanj (montazna ploca)
(3) Reflektor (9) Otvor

(4) Senzor (10) Prednii poklopac

(5) Tipla (montazna ploca) (11) Punjive baterije

(6) Montazna plota (12) Odeljak za punjive baterije
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(13) Zavrtanj za pricviicivanie (16) Zvrtan (za nosat za montazu) (samo
(prednii poklopac) HG145118)

(14) Nosat za montazu (samo HG145118)  (17) Kabl za povezivanje (samo HG145118)

(15) Tipla (za nosat za montazu)

(samo HG14511B)
Tehnicki podaci
Broj modela: HG14511A /HG14511B
Snaga: 1,05W
Radni napon: 36V=
Punjive baterije: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—
P-Vrsta zastite: IP44 (otporno na prskajucu vodu)
Senzor pokreta: - Domet: 5-8 m

- Ugao detekdije: 90°

A Opsta bezbednosna uputstva

PRE KORISCENJA PROIZVODA UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTSTVIMA ZA RUKOVANJE | BEZ-
BEDNOST! AKO OVAJ PROIZVOD DAJETE DRUGIMA, MOLIMO VAS DA IM PREDATE | SVU
DOKUMENTACLU!

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim psi-
hickim, senzomim ili mentalnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati sa sigumnom upotrebom proizvoda i posledicama koje

iz oga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa ovim proizvodom. Ciicenie i korisnicko

odrZavanje ne smeju da izvode deca bez nadzora.
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Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalazom. Ambalaza predstavlja opasnost
od gusenja. Deca Cesto potcenjuju opasnosti povezane sa fim.

Drzite decu dalje od radnog prostora. Obim isporuke sadrZi mnogo zavrinja i drugih sitnih
delova. Oni se mogu progutati ili udahnuti, $to predstavlja ozbiljnu opasnost po Zivot.
Prestanite da koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva o3tecenja!

LED diode nisu zamenljive.

Ako LED dioda vise ne radi na kraju svog radnog veka, ceo proizvod se mora zameniti.
Ne gledajte direkimo u izvor svetlosti (sijalicu, LED diodu itd.).

Ne gledajte LED diodu optickim instrumentom (npr. lupom).

Fleksibilni kabl za povezivanje ove lampe se ne moZe zameniti. Ako je kabl o3tecen, ova
lampa mora biti baena (samo za HG145118B).

Da bi se smanjio rizik od davljenja, fleksibilni kabl za povezivanje pricvricen za ovaj proi-
vod mora biti efikasno pricvrcen za zid kada je kabl u dometu ruke (samo za HG14511B).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore ¢uvaite van domasaja dece. U slutaju
gutanja odmah potraZite pomot lekara!
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom tkivu a samim tim i do
smirti. 2 sata nakon gutanja moZe doci do teskih opekotina.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepuniive baterije nikada ne pokusa-
& vajte ponovo napuniti. Ne pravite kratki spoj na baterijoma,/akumulato-
rima i//ili ne otvarajte baterije/akumulatore. Posledice mogu biti
pregrevanie, opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izloZite mehanitkom opterecenju.
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Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavaite ekstremne uslove i tfemperature koji mogu da uti¢u na baterije/akumulatore,
npr. na grejna telo/direkino suntevo ozracenie.

Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte kontakt hemikalija sa kozom, oima ili slu-

zokoZama! UgroZena mesto odmah isperite bistrom vodom i potrazite pomoc lekara!
Py NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili ostecene baterije/akumu-
@?‘ latori prilikom dodira sa koZom mogu da prouzrokuju povrede. Zato u

— ovom slutaju nosite zastitne rukavice.

Odvoiite baterije/akumulatore u sluaju curenja odmah iz proizvoda da biste izbegli
oStecenja.

Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa. Ne meSajte stare baterije/akumulatore
sa novim!

Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne koristi duze viemena.

Rizik o$tecenja proizvoda
Koristite iskljutivo navedene tipove baterija/akumulatora!
Baterije,/akumulatore postavite shodno oznadi polariteta (+) i (-) na bateriji/akumula-
toru i proizvodu.
Otistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i odeljak za baterie pre umetanja pomocu
suve krpe koja ne ostavlja viakna ili Stapicem za usi.
Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri kraju iz proizvoda.

Pre upotrebe

Napomene:
Uklonite sav materijal ambalaZe sa proizvoda.
Uklonite nalepnicu sa solamnog panela (1).
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Napomene:

Napunite punjive baterije pre upotrebe.

Leti je za pocetno punjenje potreban najmanje 1 dan stalne sunceve svetlosti.

Uz stalnu suncevu svetlost (u zavisnosti od godisnieg doba), proces punjenja praznih
punjivih baterija (11) traje od 2 do 10 dana.

Integrisani kontroler punjenja proizvoda sprecava prekomerno punjenje punjivih baterija (11).
Postavite ON-/OFF-prekidat (2) v polozaj ,ON".

Zamenite punjive baterije (11) ako se svetlosni izlaz ne poboliSa nakon punjenja

(sl. C:HGT4511A ili sl. D: HG145118B).

Postavljanje/zamena punjivih baterija
Napomene:

Punjive baterije (11) su ve¢ umetnute.
Koristite iskljucivo puniive baterije (11) navedenog tipa (videti ,Tehnicki podaci”).

Uklanjanie starih punijivih baterija:

1.
2.

3.

Postavite ON-/OFF-prekidat (2) na reflektoru (3) u polozaj , OFF”.

Otvorite odeljak za punjive baterije (12) na zadnjoj strani reflektora (3) tako 3to cete
otpustiti zavrinje za pritwricivanje (13) u smeru suprotnom od kazaljke na satu da biste
uklonili prednji poklopac (10) (sl. C: HG14511Aili sl. D: HG14511B).

Izvadite stare punjive baterije (11).

Umetnite nove punjive baterije:

1.

2.

Umetnite nove punjive baterije (11) prema ispravnom polaritetu. Polaritet je naznacen
u odeljku za punjive baterije (12).
Zatvorite odeljak za punjive baterije (12) prednjim poklopcem (10).
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3. Pricurstite prednii poklopac (10): Okrenite zavrtnje za pricwiiéivanje (13) u smeru ke-
zalike na satu.

Montaza
/\ PAZNJA! Opasnost od povrede! Procitajte uputstvo za upotrebu vase busilice.
N\ PAZNIA! Ne ostecuite elekrricne kablove u zidu il plafonu.

Napomene:

Montazni materijali ukljuceni u obim isporuke su pogodni za normalne zidove od betona

ili masivne zidove. Drugi materijali za pricvrscivanje mogu biti potrebni za druge zidne

materijale. Ako je potrebno, potraZite savet od specijaliste.

Potreban alat: Elektritna busilica

Prilikom izbora mesta za montazu, obratite paznju na sledece:

- Uverite se da reflektor (3) osvetljava Zelieno podrutje. Mozete okretati reflektor u
7elieni polozaj.

- Uverite se da senzor (4) pokriva Zeljeno podrugje. Senzor ima maksimalni domet pokri-
venosti od 5 do 8 m, sa uglom pokrivenosti od 90° (u zavisnosti od visine montaze -
idealna je visina od 1,8 do 2,5 m) (sl. D: HG14511A li 5. E: HG145118).

- Uverite se da senzor (4) nije osvetlien ulitnim svetlima nocu. Ovo moZe uticati na
njegovu funkdiju.

- Uverite se da je solami panel (1) montiran na mestu sa direktnom suncevom svetlo3cu.

- Ne instalirajte solarni panel (1) na mestima gde postoje jake temperaturne fluktuacije,
npr. zbog grejnih uredaja.

- Instalirajte solarni panel (1) dalie od vestatkih izvora svetlosti i okrenut ka jugu.

- Uverite se da kabl za povezivanje (17) solarnog panela (1) moZe da dosegne reflektor (3).
Maksimalna udaljenost izmedu solarmog panela i reflektora je 2,5m (samo za
HG14511B).

Prilikom izbora poloZaja za montaZu solarog panela (1), obratite paZnju na sledece:
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- Solarni panel (1) mora biti $to je moguce direktnije izlozen suncevoj svetlosti. Cak i
delimitno zasenjivanje solarnog panela tokom dana moZe znacajno uticati na proces
punjenja.

- Preovladujuci pravac: Orijentacijo ka jugu je optimalna. lzaberite orijentaciju sa
blagim odstupanjem ka zapadu umesto onu sa blagim odstupanjem ka istoku.

- Horizontalno poravnanie: Horizontalna orijentacija solamog panela (1) zavisi od
geografske Sirine mesta instalacije.

U srednjoj Evropi, idealan je ugao od 30° do 40°.

Za HG14511A:

1. Pazliivo preklopite solarni panel (1) nagore.

2. Uklonite montaznu plou (6) sa reflektora (3) odvrtanjem zavrtnja poklopca kugliénog
zgloba (7) (sl. B).

3. Koristite rupe na montaznoj ploi (6) koje su predvidene za zavrtnje (8) da biste obele-
#ili rupe za busenje.

4. Izbusite rupe za montazu (@ 6mm). Pre busenja montaznih rupa, uverite se da u po-
drugju gde cete busiti nema gasnih, vodovodnih ili elekiri¢nih vodova koji bi mogli biti
pogodeni ili o3teceni.

5. Umetnite tiple (5) u izbusene rupe (sl. B).

6. Pricwrstite montaznu plocu (6) pomocu zavrtnjeva (8) (sl. B).

7. Poravnaite solarni panel (1) prema sungevoj svetlosti.

8. Postavite reflektor (3) prema montaznoj ploti (6). Pravilno umetnite kuglicni zglob
montazne ploce u otvor (9) reflektora. Zatvorite poklopac kuglitnog zgloba (7) okreta-
njem zavrtnja u smeru kazalike na satu (sl. B).

9. Postavite ON-/OFF-prekida¢ (2) na reflektoru (3) u poloZaj ,ON“ (sl. A).

10. Punjive baterije (11) se sada pune kada ima dovoljno sunceve svetlosti.
11. Va3 proizvod je spreman za rad.
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Za HG14511B:

1. Uklonite montaznu plocu (6) sa reflektora (3) odvrtanjem zavrnja poklopca kuglitnog
zgloba (7) (sl. B).

2. Koristite rupe na montaznoj ploi (6) koje su predvidene za zavrtnje (8) da biste obele-
#li rupe za busenje.

3. Izbusite rupe za montazu (@ 6mm). Pre busenja montaznih rupa, uverite se da u po-
drutju gde cete busiti nema gasnih, vodovodnih ili elekiri¢nih vodova koji bi mogli biti
pogodeni ili o3teceni.

4. Umetnite tiple (5) u izbusene rupe (sl. B).

5. Pricrstite montaznu plocu (6) pomocu zavrtnja (8) koji su ukljuceni u obim isporuke
(sl. B).

6. Postavite reflektor (3) prema montaznoj ploci (6). Pravilno umetnite kuglicni zglob
montazne ploce u otvor (9) reflektora. Zatvorite zatim poklopac kuglicnog zgloba (7)
okretanjem zavrtnja u smeru kazalike na satu (sl. B).

7. Koristite rupe u nosacu za montazu (14) koje su predvidene za zavrtnje (16) da biste
obeleZili rupe za busenie (@ 6mm).

8. Uverite se da moZete povezati reflektor (3) sa solarnim panelom (1) preko kabla za
povezivanje (17).

9. Izbusite rupe za montazu. Pre busenja montaznih rupa, uverite se da u podrucju gde
¢efe busiti nema gasnih, vodovodnih ili elektricnih vodova koji bi mogli biti pogodeni ili
oSteceni.

10. Umetnite tiple (15) u izbusene rupe (sl. C).

11. Pricurstite nosat za montazu (14) pomodu zavrinja (16).

12. Postavite solami panel (1) u nosa za montazu (14) (sl. C).

13. Poravnajte solarni panel (1) prema suncevoj svetlosti.

14. Postavite ON-/OFF-prekidat (2) reflektora (3) u polozaj ,ON“ (sl. A).
15. Punjive baterije (11) se sada pune kada ima dovolino sunceve svetlosti.
16. Va3 proizvod je spreman za rad.
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Pustanje v rad

Senzor (4) se aktivira kada je osvetljenje <100Lux.

Reflektor (3) se automatski ukljucuje u mraku éim senzor (4) detekiuje pokret.

Svetlo se automatski gasi nakon 30 sekundi ako se ne detektuje dalje kretanje.

Ako se detektuje kretanje nakon Sto je svetlo iskljuceno, ono Ce se automatski ponovo
upaliti na 30 sekundi.

Da biste iskljuili reflektor (3), postavite ON-/QFF-prekidat (2) u polozaj ,OFF. Punjive
baterije (11) se vise ne pune.

Upotreba zimi

Thog slabe suneve svetlosti zimi, napunjenost puniivih baterija (11) i samim tim uéin-
kovitost proizvoda mogu se smanjiti.

Proverite da li solami panel (1) ostaje bez senki tokom celog dana uprkos niskom uglu
sunca.

Uklonite led ili sneg sa proizvoda.

Ciscenje i odriavanje

1.

Ne koristite rastvarace, benzin itd. za Giscenje. U suprotnom, sijalica ce biti o3tecena.
Redovno proveravaite senzor (4) i solarni panel (1) da li su zaprljani. Uklonite sve po-
stojece prljovstine kako biste osigurali pravilno funkcionisanje proizvoda.

DrZite proizvod bez snega i leda tokom zime.

Postavite ON-/OFF-prekidat (2) reflektora (3) u polozaj , OFF”.

2. (istite lampu suvom krpom koja ne ostavlja vlakna.
3. Postavite ON-/OFF-prekida¢ (2) reflektora (3) u poloZaj ,ON.
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Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje moZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

A Obratite paznju na oznacavanje materijala za pakovanie pri odvajanju ofpada,
&  kojije oznaten skracenicoma (a) i brojevima (b) sa sledecim znacenjem: 1-7:
! plastika/ 20-22: papir i karton/80-98: me3avine.

Mogucnosti za uklanjanje iskoris¢enog proizvoda mozete saznati u vasoj op-
stinskoj ili gradskoj upravi.

=

U interesu zatite Zivote sredine nemojte bacati vas proizvod kada je iskori-
$¢en u kuénom otpadu, nego ga ponesite na odgovarajuce mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za sakuplianje i njihovom radnom vremenu mo-
7ete dobiti u vasoj lokalnoj administraciji.

1

Neispravne ili istro3ene baterije/akumulatori se moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/
akumulatore i/ili proizvod na navedene depoe.

E Stete po okolinu pogresnim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz domacinstva. Mogu da sadrze
otrovne teske metale i podleZu obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa su
u nastavku: (d = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato predajte potro3ene baterije/akukula-
tore na opstinsku deponiju.
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Garancija
Da histe osigurali brzo obradu vaeg slucaja, molimo vas da pratite sledeca uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla (AN 540644_2510) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla cete naci na tipskoj plocici, kao gravuru na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili
kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaia.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za

pomo telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti besplato na adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da
ste prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome 3ta je kvar i kada se

to dogodilo.

Kod ovog proizvoda, garantni rok vaZi i za punjive baterije.
Servis Srbija

Tel: 0800300 180
EMail:  owim@lidl.rs

c € I P44 AAA Srpska oznaka usaglasenosti

RS 103



Lidl i proizvodat nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opciie za popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbru asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
racun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklomacije.

Garancija/Garantni List
Postovani,

Qvim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz Zakona o
z03fiti potro3aca, a v pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garanija ni na koji natin ne utice, nifi iskljucuje prava koja kupac ima u skladu sa vazeiim
Zakonom o zastiti potro3aca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uohicajene upotrebe
ili zbog gre3aka u proizvodnii i materijaly, ili
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zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, v slucaju
da opravka nije moguca, i

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od prodavca povrat
nova.

Ukupan rok garanciie je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od
strane kupca, a $to se dokazuie fiskalnim racunom.

Garandija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte kompanije Lid! Srbija KD,
uz dostavu ratuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoc, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi potev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kva-
rove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaii u sledecim sluéajevima:

1.
2.

Ukoliko prodaveu uz aparat nije priloZen fiskalni ragun sa datumom prodae.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili slicnim delovanjem
spoline sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3tecenja na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, o$tecenja gumenih delova, rdanje, itd.).

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upatrebu.

Ukoliko je proizvod pokualo da popravi trece neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.

Ukoliko je Gicenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda:

Solarni LED reflektor

Model:

HG14511A/HG145118

IAN/Serijski broj:

540644_2510

Proizvodat:

OWIM GmbH & Co. K6
Stiftshergstrafie 1
74167 Neckarsulm
Nematka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
Email:  kontaki@lidl.rs

Datum predaie robe potro3acu:

datum sa fiskalnog ratuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300180
Email:  kontaki@lidl.rs
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JNerenpa Ha ynoTpe6eHNTe NMUKTOTPAMM........................

HameHera ynorpe6a

Oncer Ha uaopaxka

Onuc Ha penosute

TexHuuku nogaroum

Onwry 6e36enHocHM MHbOpMaLum
besbentoctu ynarcrea 3a barepun/akymynatopk

Mpen ynotpeba

Monxetse Ha Oatepuute

BmerHyBatbe/Bapietbe Ha 6aTEPUUTE...............ccocr

MoHTtaxa

Mywrare Bo ynotpeba

Ynotpe6a Bo 3uma

Yucrerve u Hera

Onnarawe

lapanumja
Mocranka Bo cnyyaj Ha rapauuja
(epeuc
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TNerenpa Ha ynotpe6enute nuktorpamm

MpounTajTe r0 ynarcrBoro 3a ynorpe6a, Npej Aa r0 KOPHCTHTE NPOU3BOROT.

I'Ipouaaoum (€ BK/yuyBa (BTOMATCKHM KOra Ke noue na ce CTeMHYBO W NOB-
TOPHO C€ UCKNyuyBa Kora Ke ce BPATAT HOPMANHKUTE YCNOBK HO HOBOPELWHO

. ocsenysare. Biumasajre conaphuor nanen (1) ga we Oune non snwjanue

HO PYTH U3BOPH HO CBETAKHD, (KOKO HA NPUMED OCBETNYBAHE BO JBOPOT WK
YHUHO OCBETAYBAKE) OUIE]KY NPOU3BOAOT HEMA [0 MOXE [0 & BKAYUM
KOra Ke e CTeMHH.

Conapwor nanen (1) mopa o Bune W3NOXeH Ha COHYEBA CBETMHA WTO &
MOXHO MOJHPEKTHO.

Hacoka Ha nocraByBame:

Onmumantara opuentauwja e ceprexo Kot jyr. Mlogo6po e na ogbepere opu-
eHTaLMja CO MANa OTCTONKA KOH 3anajj OTKONKY CO MANa OTCTANKa KOH HCTOK.
XopusoHTanHa opuentaumja:

XopusoHTankara opuestauia Ha conaphwor naten (1) 3asuck of reorpadickara
WHPHHA Ha MecToTo 30 mowTaxa. Bo Lewrpanta Espona, 3a uneane aron ce
cmera aron o 30° po 40°.

——— | Enonacoura cipyja/Hanow

c € Oznakara CE jo noteppyBa ycornacerocta co coopgethute EY-nupextueu wio
BXAT 30 NPOU3BOMOT.

[ | besbenrockm ynatcraa

Ynarcrea 30 pakysate
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Conape LED-pednekrop

Hamenera ynotpeba
(POH3BOKOT € HUMEHET 30 OCBETNYBAKE HA HUABOPELIHK NOBPLIMAH, 663 NPHKNYYOK 30
apyja.
(Boj npow3Box & HOMEHET camo 3a ynoTpeda Bo NPUBATHK ROMAKUHCTBA, O He 30 Komep-
UMjanKH Lenu.
(1pOH3BOAOT He & HAMEHET 30 HOPMANHO OCBETNYBAME HA NPOCTOPHH BO OMAKHHCTBA.

Oncer Ha ucnopaka
Beawaw no pacnakysatsero, npoBepeTe HANM CuTe GeN0BH (& KOMANETH # SONM NPOH3BOKOT &
BO MCMPABHA CocTojba.

LED conapen pedynexrop, monen HG14511A wnu HG14511B
MmoHTaxen gpxay (3a conapen naven) (camo HG145118)
conape naten (camo HG14511B)

THIAK (MOHTAXHA Nnoua)

30BPTKH (MOHTOXHO MnoYa)

unnu (motTaxen apxay) (camo HG145118)

308pTku (mottaxen apxay) (camo HG14511B)

YNATCTBO 30 MOHTOXA, PaKyBake u besbenHocr

—_ N N NN — —

Onuc Ha penosute

(1) Conapet nanen (5) Twnna (mottaxHa nnoua)
(2) Npekuysay ON/OFF (6) Morraxa nnoua

(sknyuyBate/mcknyuyBarse) (7) Kanaue 30 Tonvect 3mob
(3) Pedmekrop (8) 3asprka (mottaxHa nnoua)
(4) Cenzop (9) Omop
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(10) Npenen kanak (15) Tunna (30 mokTaxen apxay)

(17) barepuw (camo HG14511B)
(12) Mperpaga 3a barepuw (16) 3asprka (30 motTaxen apxay)
(13) 3asprka 30 npuuspcryBatee (camo HG145118)
(npene kanak) (17) Kaben 30 nosp3ysare (camo
(14) Motmaxen pxau (camo HG145118) HG14511B)
TexHuuku nogaroum
bpoj Ha mopen: HG14511A /HG145118
MoKrocr: 1,05W
Paboret Hanok: 36V=—
barepuu: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—
IP Tn Ha 3owmra: P44 (omopHo Ha npckate)
(eH3op 30 MBUXEE: - lomer: 5-8 m

- Aron Ha perekuuja: 90 ©

A Onwrn 6e36enHocHn MHDOpMaLm

3AMO3HAJTE CE CO CUTE YMATCTBA 3A PAKYBAFHE W BE3BEHOCT MPE[ Q1A 10 KOPY-
(TWTE NPOK3BOLIOT! [OKOMKY r0 NPEMABATE 0BOJ NPOK3BOL HA IPYTH TULIA, BE
MOMUME A T MPEAALETE M CUTE MPUAPYXXHM [OKYMEHTH!

(B0j NPOU3BON MOXE A0 TO KOPHCTAT IGLQ HO BO3PACT OFf 8 FOMMHH W NOCTAH H TIMYQ CO
HOMONEHH QU3HUKM, CETATIHU W MEHTANHA CNOCOBHOCTH WM HEJOCTATOK HA MCKYCTBO K
3H0@te, HOKONKY (8 N0 HAL30D HO [PYTO MHLE WM M Ce JOJeHH ynaTcTBa 30 besbento
KOPHCTEtse Ha NPOK3BOROT U T Pa36MpaaT pu3MuMTE NOBP3HH Co ynoTpe6ara. [leyara e
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CMeaT A0 CH MTpaaT Co NPoU3BOKOT. YHCTEETO W OAPXYBAKETO HE CMee [0 (e BpK 0F
(TPaKQ Ha fea be3 aop.

Hukoraw He rv ocraBajTe Aeuara Oe3 Hag3op co marepuianot 3a nakysate. Matepujanor
30 NOKYBAkE NPETCTOBYBA ONACHOCT O 30AyWYBake. [leuara uecto r notueyeaar nosp-
30HHTE ONACHOCTH.

Lipxere rw feyara noganexy on pabotrara noepuwma. 06emor Ha ucnopaka Bkyuysa
MHOTY 30BPTKH U Apyrv manu Aenosi. OBue MoXe Ja ce NPOTOATAAT M BLMWAT U HO T0j
HOUMH [0 CTOHAT ONACHK MO XKBOT.

He ro kopucrete npou3sogor, ako 3abenexue owrerysaral

LED nvoguTe He ce 3aMeHnHBH.

Kora LED guoaue Ke npectarar ga pabotar Ha Kpajot 0 HHBHHOT paboTeH Bex, Lenwor
NPOK3BO MOPQ 0 €€ 3AMEHH.

He rmenajre aupextHo Bo u3sopor Ha ceemuta (cujanuya, LED ceetuna ur.).

He rmenajre Bo LED caemnoro co ontuukn ukcipyment (a np., nyna).

(nexcubunimor kaben 3a HanojyBatse Ha 0BAQ CBETWIKD HE MOXE A (& 3ametK. AKo
Kabenor e owrerex, 08aa caeTunka mopa fa ce dpnu (camo 30 HG145118).

30 10 e Hamanu PU3MKOT O 308YWYBAkE, GNeKcMbUHUOT Kaben 30 HanojyBatke NPUKNY-
4eH Ha 0BOj NPOH3BOM MOPA NPABATHO AQ C& NPULBPCTH HA SHEOT AOKOAKY € BO fOdaT Ha
pauere (camo HG14511B).

A

ONACHOCT MO XXWUBOT! Uysajre  Garepuute,/axymynatopure Hageop oa godar
Ha feya. Bo cnyuaj Ha rontare BenHaw nobapajre nexapcka nomou!

MporoATyBawETO MOXE A NPETU3BUKA UrOPEHHLM, NEepdOPALM|a HO MEKHTE TKUBA M
cmpr. Tewku U3ropeHuUM MoXe fia ce NojaBar B0 POK 0ff 2 Yaca no roATareTo.
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ONACHOCT O EKCINTO3MJA! Huxoraw He obunysajre ce nostopHo
& 10 HanonHuTe baTepuu KoH He Ce HameHeTH 3a nonHete. He npasere kpa-
TOK cnoj co Gatepuute/akymynatopure u/unu 1e ru oteopajte. Kako nocne-
[MLO MOXE Aa A0jAE A0 NPETPEBAtbE, ONACHOCT OF NOXAD HAH eKCNNO3Hja.
Hukorauw he Gpnajre atepuu N aKyMynaTopu B0 OFGH HAM BOAG.
He ru wanoxysajre Garepuure,/aKyMynaTopuTe HQ MeXaHAYKM ONTOBAPYBAHA.

Pusuk op ucrekysare Ha 6arepun,/akymynaropu
W36ertysajte excpemtu yCIOBH 1 TeMEPATYpH KOU MOXGT A0 BAMiaaT Ha barepuure/
(KyMyQTOPHTE, KAKO HO NPUMEP HO POTHIQTOPU,/AUPEKTHO COHYEBA CBETAMHA.
Tokonky barepuure/akymynaropute ucrekne, u36erkyBajTe KOHTOKT Ha XeMAKATHATE CO
KX, 0uM i cny3okoxa! Wcnnakwere rw BeAHAW ONGATERHTE MECTA CO YHCTA BORA H
nobapajre gokrop!
Py HOCETE 3ALLITUTHW PAKABULIW! Wcreuetin unw ourerenn barepun/
\\ J (KyMyNQTOPH MOXQT NPH JONMP CO KOXATA [0 NPEU3BAKAAT XEMHCKH U3r0-
= penuum. opagk 100, BO TOKOB CYYa] HOCETE COOTBETHM 3ALTUTHA PAKBHLK.
Bo cnyuaj Ha uctekyBare Ha Gatepuue,/akymynatopute, BegHAW OTCTPAHETE 1M O NPOM3-
BOAOT 30 40 W36ETHETe OWTETyBARA.
Kopucrere camo 6arepun /akymynaropw ofy uet un. He mewajre crapw Oatepun/axymyna-
TOpH €O HoBu!
Orcrpatiere ru barepuuTe/akymynaropute GOKOAKY NPOU3BOAOT HEMA [0 & KOPHCTH
MOONT BPEMEHCKH NepHop.

Pusuk op owretyBarbe Ha npousBofoT
Kopucrete ro ucknyuuso Hasenenwor Tun Ha Gatepuja,/axymynatop!
Bumernere ru batepuure,/akymynaropute cnopen o3Hakara 3a nonapurer (+) u (-) wa
Barepwjara,/akymynaropor  Ha npoU3BOLOT.

MK 113



Wcuncrete v KouTakTuTe ka Gatepwjara,/akymynatopor 8o 0Rgenor 3a barepuu npeg
BMETHYBARE CO CyBa, 6E3BNAKHECTA KPR UM NAMYYHO CTanye 30 yww!
Orcrpatiere rm HcTpoweHuTe Gatepum/akymynatopH BeAHW O NPOH3BOKOT.

Mpen ynotpeba

3a6enewkn:
Qrcipatiere 10 LENMOT MATEPH]aN 30 NKYBHE OF NPOU3BOROT.
Orcrpanere jo Hanentwuata o conapimor naken (1).

3a6enewkn:
Hanontere ru 6atepuute npen ynotpeda.
30 noveTHo nonKetse Bo NeTo & notpeben Gapem 1 ek KOHCTAHTHA COHUEBA CBETMHA.
Tpi KOHCTGHTHO COHYEBA CBETMHA (BO 3UBHCHOCT Of) C630HATA), NPOLECOT HA NIONHEHE
npastu Garepun (11) tpae o 2 no 10 gexa.
BrpaneHmor KoHTponep 30 NonKete Ha NPOU3BOROT CNPEYyBa NPENONHYBAKE Ha bateph-
e (11).
Mocrasere ro npekurysayor ON/OFF (2) so nonoxda ,ON”.
3amenere v Oarepwure (11) ako jounnara Ha caeTerse He ce nogoBpH no nonketeto
(cn. C: HGT4511A wnw cn. D: HG145118).

BmetHyBame/Bapetbe Ha barepuute
3a6enewkn:
barepuure (11) ce BeKe BmerHaTH.
Kopucrete ucknyuuso Barepwn (11) on Hasegenmor Tan (sunete ,Texiuuku nopatouu”).
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Bapetbe Ha crapu 6arepun:

1.
2.

Mocrasete ro npekurysavor ON/OFF (2) Ha pednetopor (3) so nonox6a , OFF”.
Orsopere ja nperpapara 3a Garepuu (12) wa 3agwara cipara on pednekropor (3) co ong-
Basysatse Ha 308pTKHTE 30 NpHUBPCTYBaKE (13) CNPOTHBHO 0N CTPEAKHTE HA YACOBHKKOT,
30 10 ro orcrpanure npegkor kanak (10) (cn. G HG14511A wnn cn. D: HG145118B).
Wssanere v crapure Garepun (11).

BmertHyBarbe Hou Garepuu:

1.

Buertiere rv Hosute Oatepun (11) cnopen Tousmor nonaputer. Monapureror e npukaxan
80 nperpapata 3a 6atepwn (12).

3arsopere ja nperpanata 3a 6atepw (12) co npegnuor kanak (10).

Mpuuspcrysatse Ha npentmot kanak (10): Caprere rw 3asprkute 3a npuuspcrysare (13)
BO HOCOKQ HQ CTPENKMTE HQ YCCOBHHKOT.

MoHTaxa
/\ BHUMAHME! Onacocr o noepenau! MpounTajre ro ynarcrsoto 3a ynotpeba Ha

BAWATa pynuanka.

/\ BHUMAHME! Biumasajte o He owTeTHTe eneKTpHuHH KOGAH BO SHAOT WM TOBGHOT.

3a6enewkn:

Bknyuenute marepujank 30 moHTaXa ce NorogHK 30 ynorpeba Ha obuukk Sugosk of beroH
WIH SEApHja. 30 SHEOBK HANPABEHH OF APYTH MATEPHiGNK MOXe [ bugaT noTpedHM pas-

TIHYHH MaTEpHjanK 3 npuuBPCTYBakse. MobapajTe COBET O CTPYUHO NHLE ROKOMKY € NoTPedHo.
MotpedeH anar: enekTpHuHa Lynyanka

(pw 300POT HA NO3MUK]O 30 MOHTAXA, 3eMETE M NPEABUA CNENHHUTE (AKTOPH:

- Mposepere ganu pednekropor (3) ja oceemnysa notpe6Hara o6nact. Moxe na ro cap-
THTE PeNIEKTOPOT B0 NOCOKYBAHaTA Nonoxda.
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- Mposepere nan censopor (4) ja noxprsa nocakysatara ofnacr. (eH30poT MMa MKCHMO-
7IeH ONCer Ha NoKpKeHocT 0 5 1o 8 merpw, co aron Ha nokpuaatse o 90° (8o 3uBHCHOCT
Ofl BACHHOTO HO MOHTAXC - Weanka e Bucua of 1,8 1o 2,5 merpu) (cn. D: HG14511A
unn cn. E: HG145118).

- Mlposepere gank censopor (4) e ro ocseTnysaat ynuuk ceeTna Hoke. OBa Moxe A0 jo
HOPYUWH HeroBaTa (yHKIIM{C.

- Conaptwor nawen (1) peba aa Gue MOKTAGH Ha NO3MUKQ CO AUPEKTHA COHUEBA CBETTHHA.

- He ro mottupajre conapruor nawen (1) Ha MecTa Kage WTo WMA CATIHU TemnepaTypHH
6paysatsa, Ha np. NopaK rpejku Tena.

- Motupaijte ro conaptmor naven (1) nopaneky of BEWTAYKH H3BOPH HA CBETAMHG K
CBPTEH KOH yr.

- Mposepere sanu kabenor 30 nospsysase (17) wa conapiuor naven (1) moxe na ro
focrurke pedekropor (3). Makcamankoro pactojakue nomefy ConapHuor naxen u
pednekropot e 2,5 m (camo HG14511B).

Mpu w360por Ha no3uMa 30 MOHTAXa Ha conaphuot nawen (1), oBparere BrAMAHKE Ho

CefHoTo:

- Conaptmor naren (1) mopa na Bue H3NOXeH H COHYEBA CBETAHA WO & MOXHO NOJH-
pextHo. JlypH it NenymHo 30CeHyBatbe HQ CONAPHHOT NAHEN BO TEKOT HA EHOT MOXE
3HOYMTENHO [0 BAK{OE HO NPOLECOT Ha NONHEHE.

- OnTumanHa Hacoka: ONTUManHaTa OpHEHTALM{a e cBpTeHo Kok jyr. Mogo6po e Aa
0pbepere OpUEHTALM{a CO MANT OTCTANKA KOH 3ANaf OTKOMKY CO MANG OTCTANKA KOH HCTOK.

- XopusoHTanHa opueHTaumja: Xopu3oHTantara opuenTauwi wa conaphwor nanen (1)
30BHCH Of TEOTPAGCKATA WHPHHO Ha MecToTo 30 MokTaxa. Bo Llentpanta Espong, 30
ugeanen aron ce cmera aron og 30° no 40°.
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3a HG14511A:

1. Biumarento ucnpasere ro conaphuor naken (1) warope.

2. Orcrpanere jo mortaxwara nnova (6) on pedinextopor (3) co onabasysatse Ha 3apTkiTe
Ha kanaero Ha Tonvector 3mob (7) (cn. B).

3. Kopucrete m nynkure ha mottaxata nnova (6) wro ce npensunenn 3 saspikute (8) 30
10 TH 03HQUHTE AYNKHTE.

4. Wsnynuere v gynkute 30 npuuspcrysase (@ 6mm). Mpen na r wsgynuwTe fynkuTe 30
MOHTAX(, NPOBEPETE AQM BO 06ACTA Kage WTo Ke ANYHTe HeMa BOJOBK 30 FaC, BOLG
WO CTpYja, WTo Ou moxene A BMRaT NorofieHk UMK OWTETEHH.

5. Bmernere rv Tunnwre (5) 8o wmynuenute oynku (cn. B).

6. Mpwupcrere jo moktaxara nnoua (6) co sasprkure (8) (cn. B).

7. Hacouere ro conaphwor naven (1) Kon convesara ceernuka.

8. Mocrasere ro pednextopot (3) so Hacoka Ha mowTaxHara nnoua (6). Bmetwere ro
TONYECTHOT 31106 Ha MOKTOXHATA NAoYa npasANKo B0 oropor (9) Ha pedmekropor. 3a-
TBOPETE 0 KANYeTo 30 Tonyecthor 3mod (7) o BpTetse Ha 3BPTKHTE BO HACOKD Ha
CTPEAKHTE Ha YacosHmKor (cn. B).

9. Mocrasere ro npexuysavor ON/OFF (2) na pecnekropor (3) 8o nonoxba ,ON“ (cn. A).

10. barepuure (11) cera ke ce nonHaT KOra UMa JOBONHO COHYEBA CBETTHHG.
11. Bawwmor npouseon cera e nogrotset 3a ynorpeda.

3a HG14511B:

1. Orcrpariere ja mowtaxHata nnova (6) on pecnekropor (3) co onabasysase Ha 38pr-
KuTe Ha kanauero Ha Tonuectvor 3mod (7) (cn. B).

2. Kopucrete ru ynkute Ha MowTaxHxara nnoua (6) wro ce npensuaenk 30 3aaptkure (8) 3a
110 TH O3HOUHTE RYMKHTE.

3. Msnynuere ru gynkute 30 npuuspcrysase (@ 6mm). Mpen na r wsgynuwTe AynkuTe 30
MOHTAX(, NPOBEPETE AM BO 06ACTA Kage WTo Ke AyNYHTe HeMa BOJOBK 30 FaC, BOLG
#NH CTpYja, Wwro O moxene na ugar noronexk N owTeTeHH.
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4. Bmernere rv tunnure (5) 8o wsnynuenute gynku (cn. B).

5. Mpuuspcrete ja montaxnara nnova (6) co cnopavanure sasprku (8) (cn. B).

6. Mocrasere ro pednexopot (3) Bo Hacoka Ha mokTaxHata nnoua (6). Bmetnere ro Ton-
4ecTHoT 3106 Ha MOKTOXHATA NA0Ya npasHTHo Bo otBopor (9) Ha pedektopor. Moto
307BOpETE 10 KONAYETO 30 Tonuectot 3mo6 (7) co BpTetse Ha 30BPTKATE BO HOCOKA Ha
CTpenKimTe Ha yacoskmkor (cn. B).

7. Kopucrere v ynkute Ha mowtaxiot apxay (14) wro ce npensuneny 3a 3asprkute (16) 30
1 v o3tauwre gynkute (@ 6mm).

8. Mposepere nanu moxe Aa ro nosp3ete pednextopot (3) co conaphwor naten (1), co
kabenor 30 nosp3ysae (17).

9. Usnynuere v gynkute 30 npuuBpCTyBarse. lpen 1a rw u3pynuuTe LyNKuTe 30 MOHTAX,
npoBepeTe AANK B0 06NCTA KAAe W0 Ke [yNUKTE HEMA BOLOBH 30 TaC, BOAG UIH CTPYja,
wro 6u moxene Aa OUAAT NOTOREHU UK OLITETEHH.

10. Bmertere ru unnute (15) so wsnynuenure aynku (cn. C).

11. Mpwupcrere ro montaxnwor apxay (14) o aspreute (16).

12. Nocrasere ro conapruor nawen (1) so mowtaxuwor apxay (14) (cn. C).

13. Hacouere ro conapimor naten (1) Kok conueBara ceema.

14. Nocrasere ro npexurysavor ON/OFF (2) va pedinexropor (3) so nonox6a ,ON* (cn. A).
15. barepuute (11) cera ke ce nonHaT Kora UMa A0BONHO COHYEBA CBETTHHG.

16. Bauwwmor npowseon cera e nogrotset 3a ynorpeda.

Mywrawe o ynotpeba
Cenzopor (4) ce akmeupa kora caemunara e <100Lux.
Pecexropor (3) ce Bknyuysa asTomarcku Bo Temumiia wrom censopor (4) ke nerekpa
[IBHXEHE.
(Bemnoro ce ucknyuysa astomarcku no 30 cekyHOH, GKO He ce ETEKTUPO NOHATAMOLHO
[IBHXEHE.
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[lokonKky ce ieTeKTpa [BHXEHE OTKAKO Ke C& HCKYUH (BETOTO, T00 ABTOMATCKH Ke Ce
BKAYUH NOBTOPHO Ha 30 cexyHan.

30 na ro ucknyuute pediextopor (3), nocrasere ro npekwtysaor ON/OFF (2) o no-
nox6a , OFF". barepuute (11) wro moxe Aa ce nonHaT noseke Hema Aa e NONHAT.

Ynotpe6a Bo 3uma
Mopagy cnaBoTo CoHueBo 3pavetse BO 3uMma, nonHereto Ha barepuure (11) moxe aa ce
HaMAnK 1 Co 100 fia Ce Hamanu u quMKOCHO(T(] HQ NpOU3BOLOT.
Mposepere nonu conapkwor nawen (1) w nokpaj Huckara nonox6a Ha cokuero, He ce
HOOfa BO CEHKO BO TEKOT HA LENHOT JIEH.
Tokonky e notpe6Ho, 0TCTpaHETe 10 MPA30T UNM CHETOT O NPOK3BOAT.

Yucrerve 1 Hera
He kopucrete pactBopyBauw, Bensuh urH. 30 uncrere Ha npowssonor. Bo cipousho,
(BETNOCHHOT H3BOP K (& OLITETH.
Penosto nposepysajre r cesopor (4) u conaphmor naven (1) 3a vewncroruja. Orcrpe-
HeTe O CeTa HeuucToTuia, 3a fa ce 06e36enH NPaBATHO GYHKUMOHMLLE HA NPOH3BOAOT.
Bo 3uma onpXysajre 1o NPOM3BOROT YHCT OFL CHET W M3,

1. Nocrasere ro npekurysador ON/OFF (2) na pegnexiopor (3) so nonox6a ,OFF”.
2. Vcuncrete ja CBETUAKATA CO CYBA KPNA LUTO He OCTOBA BNOKHEHL.
3. Mocrasere ro npexurysavor ON/OFF (2) wa pedmextopor (3) so nonox6a ,ON”.

Onnaramwe

Awbanaxara e HANPABEHA O EKONOLWKK Marepu]anu KOM MOXETE 10 T 0QAN0XHTEe NpeKy
NOKANHUTE LEHTPH 30 peLMKnupatse.

MK 119



A Bhumasajre Ha 0BenexyBaweTo Ha MaTePUiaNKTe 30 NOKYBAtE NPH CENEKTHPARsE
& o omapor, e ce o3navenn o kpatenki (a) u 6poesn (b) co cnemworo 3Ha-
uetwe: 1-7: Mnactuka,/20-22: Xapruja w kapron,/80-98: Kombuaupatn mare-
pHjanu.

BapujakTue 30 0BNTQtsE HO MCTPOLIGHHOT NPOK3BOA MOXETE AQ M HO3HETE BO
Bawara onwra win rpaacka agmAHKCTaUM]G.

Kora Bawwor npousson BeKe He e ynoTpe6ius, BO HHTEPEC HA 30ITATAT HA XH-
BOTHATA CPEAIMHA, He r0 OPATTe BO MOMALIKKOT OTNAA, TYKY NPERARETe 10 Ha Co-
OfIBETHO CTPYYHO OANOTQtsE. 30 MHOOPMALMH 30 COBMPHATE MYHKTOBM 1 HUBHOTO
paotvo speme, obparete ce fo Bawara Hagnexxa agmutucTpauma.

I =y

[ecbextute unw uckopHcrenn Gatepuw/akymynatopn mopa Aa ce peunkaupaar. Bparere ru
Barepuute,/akymynatopHTe u/wnu NPOM3BOKOT NPEKy NOHyLeHUTE COBMPHA MecTa.

LLireTHn nocnenuum 30 XXMBOTHATA CPEAMHA NPY HENPABUAHO
onnaratbe Ha 6arepun/akymynaropu!

barepuute /akymynatopkTe He CMeat 4a e GpAaaT Co KOMyHanHKor otnag. Tue moxe Aa
COMPXAT TOKCHUHH TEWKK METANM 4 MOANEXAT Ha TPETMAH Kako noceben otnap. Xemuckure
cum6onu Ha Tewkute metank ce cneghuse: (d = kagmuym, Hg = xusa, Pb = onoso. 3arog,
BpATETe M HCKOpHCTEHUTe GaTepuu/akymynaropu Ha KOMyHANHO CoBHPaUKo MeCTo.

lapanumja

ﬂpousﬂoum € MSpUﬁOTEH cnopen CTporu HACOKM 30 KBANMUTET i € BHUMATENHO NPOBEPEH npef
ncnopaka. Bo cnyuui Ha MOTepMi[]l'IHM WK NPOU3BOACTBEHI HEQOCTATOLYM, UMATE 30KOHCKH
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NpaBa KOH NpoAaBayOT HA NPOM3BOAOT. Bawwre 3akoHcKu NpaBa He Ce OTPAHUYEHM HO HUKQ-
KOB HOUMH CO Hawara prGHI.lMi[] HaBeQeHa nogony.

[apaHuKjaTa 30 0BOj NPOM3BOJ M3HECYBA 3 TOTMHK O AOTYMOT HA KyNyBatse. [APAHTHHOT POK
30M0UHYBA Of] AATYMOT Ha KynyBate. UyBajTe ja OPUTHHANHATA CMETKA 30 KynyBatbe Ha Oe3be-
[IHO MeCTo, Buejki 0BOj MOKYMeHT e noTpedeH Kako JOKA3 30 KyNyBakero.

(uTe OWTETYBAtO WNK HELOCTTOLM KO NOCTOEAE YWTE NPU KYNYBAWETO MOP BERHAW AQ 6
MP{CBAT N0 BOAEHETO HA NPOU3BOLOT 0 aMOanaxara.

ﬂOKOJ‘IKy NpOU3BOAI0T BO POK 0f 3 TOMUHK Ofy NATymoT HQ KYnyBake NOKaXe M(]TepMi(]J'IeH Unu
NPOU3BO/CTBEH HENOCTATOK, HUE - NO HAL M360p - ke ro NONPABUME UNHU 3AMEHKME becnnatvo
30 Bac. rﬂpGHTHMOT POK He Ce npoponxysa co I'IleqJGTeHO [APAHTHO 60[)(]H>e. OBa BaXM 1 30
3aMEHETHTe M NONPABEHUTE NENOBH.

Osaa rﬂpuHuM]ﬂ NPEeCTaHYBa [0 BAXKM QKO NPOU3BOLOT € OWITETEH UNU HENPUBUIHO KOPUCTEH
UK OIPXYBAH.

[apaKwKjaTa M NOKPUBA MaTepHjanKuTe 1 npou3soncTBeHuTe kepocratoun. OBaa rapaxumia He
ce OAHeCYBO HO ieN0BM O} NPOU3BOAOT KOU C& MPELMET HO HOPMAANHO TPOLIEHE K 30T00 CE
CMETOT 30 NOTPOLHK AEN0BH (Ha Np. GaTepUK, UPEBT, KEPTPHUM), HUTY HO OWTETYBARA HO
KPEBKM LeN0BH, KAKO LUTO C& NPEKUHYBAUM WAM BEN0BH OF CTOKNO.

Kaj oBoj npow3Bog, rapaHTHIOT POK BAXH U 30 GKyMyNQTOPHTE.

3a na ce obe3benu bp3o obpaborysatse Ha Bawero bapate, Be MoNUMe CTENETe M CNefHuBe
ynarcrea:
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Be monume 30 cute npawara uyBajTe jo GUCKOAHATA CMETKA W OpojoT Ha apTHKIOT

(IAN 540644 _2510) kaxo ka3 3a Habagkara.

bpojor Ha apTuKnOT 3eMeTe T OfF THCKATA NA0YKQ HA NPO3BOAOT, OTNEYATOKOT HA NPOU3BOKOT,
0fl HOCOBHATA CTPAHMLQ Ha Bawero ynatcrso (gony neBo) unk Ha HaneNMYOTa KA 30HOTO
WIH JONHATO CTPH HO NPOW3BOROT.

AKo ce nojasar GyHKUMOHNHK NPOBAEMA WM BPYTH AEQEKTH, HAPBO KOHTAKTHPA[TE a cep-
BHCHOTA CTyX6a HOBEAEH NofoNy N0 TeneqoH Wi e-Nowra.

Tpok3Bog wro e 3a6enexat Kako JedeKTeH MOXeTe, 3084HO CO LOKT30T 30 KyNyBakeE
(GMckanHa CMeTKa)  Co HABEAYBAtE HO ACQEKTOT H BPEMETO KOTQ Ce NojaBwA, Ad 1o HCnpa-
TTe 663 TPOLOUM Ha HOBELEHATA CepBHCHA aLpeca.

@i> CesepHa Makepouuja
Ten.: 0800 90698
Emeiin:  owim@lidl.mk

C € IP44 AAA Cpnek 3HaK 30 cooBpasocr
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Lexoni manualin e pérdorimit para pérdorimit.

© =

Produkii ndizet automatikisht né muzg dhe fiket parséri kur kthehen kushtet
normale & ndrigimit né ambient & hapur. Sigurohuni qé paneli diellor (1)
t& mos ndikojé nga ndonjé burim tjetér drite (p.sh. ndrigimi i oborrit ose i

rmugés), sepse pérndryshe produkti mund t& mos ndizet né muzg.

2
N

5

Paneli diellor (1) duhet t& jeté sa ma shumé i ekspozuar ndaj rezeve té diellit.
Drejtimi i horizontit:

Njé orientim me drejfim nga jugu &shté optimale. Zgjidhni mé miré njé drejtim
me devijim 1& lehtd drejt peréndimit sesa me devijim 18 leht# drejt lindjes.
Orientimi horizontal:

Orientimi horizontal i panelit diellor (1) varet nga gjerésia gieografike e vendit
t& montimit. N& Evropén Qendrore, njé kénd prej 30 deri 40° éshté ideale.

Rrymé /tension i drejtpérdrejté

Shenja CE konfirmon pérputhshmériné me direktivat e BEs& q& vlejné pér
ket produkt.

Ce
0

Udhézime sigurie

Udhézime veprimi
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Drité diellore LED

Pérdorimi sipas qéllimit té parashikvar

Produkti éshté i pércaktuar pér ndrigimin e hapésirave t§ jashtme pa lidhje me rrietin

elekirik.

Ky produkt &shté i destinuar vetém pér pérdorim privat né shtépi, jo pér qéllime tregtare.
Produkti nuk @shté i pérshtatshém pér ndrigimin normal & ambienteve t& brendshme né

shtépi.

Pérmbaitja e paketés

Kontrolloni menjgheré pas shpaketimit nése 1 gjitha piesét jané té plota dhe nése produkfi

gshté né giendje t& rregullt.

reflektor diellor LED, modeli HG14511A ose HG14511B
mbajtése montimi (pér panelin diellor) (vetém HG145118)
panel diellor (vetém HG14511B)

tiplla (pllaké montimi)

vida (pllaké montimi)

tiplla (mbaitése montimi) (vetém HG14511B)

vida (mbajtése montimi) (vetém HG145118)

udhézues pér montim, pérdorim dhe siguri

—_ N N NN = = —

Pérshkrimi i pjeséve

(1) Panel diellor (6) Pllaké montimi

(2) Buton ON/OFF (ndez/fik) (7) Mbulesa e kygit sferik
(3) Reflektor (8) Vidé (pllaks montimi)
(4) Sensor (9) Hapje

(5) Tiplla (pllaké montimi) (10) Mbulesa e pérparme
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(11) Bateri (15) Tiplla (pér mbajtésen e montimit)
(12) Kutia e baterive (vetém HG14511B)
(13) Vidé fiksimi (mbulesa e pérparme) (16) Vidé (pér mbajtésen e montimit)
(14) Mbajtése montimi (vetém HG145118) (vetém HG14511B)

(17) Kabllo lidhése (vetém HG145118)

Té dhénat teknike

Numri i modelit: HG14511A / HG14511B

Fugia: 1,05W

Tensioni i punés: 36V=—=

Bateritd: 3 x Ni-MH AA, 900 mAh, 1,2V =—
Klosa mbrojtése IP: P44 (rezistent ndaj spérkatja e ujit)
Sensor lévizjeje: - Rreze veprimi: 5-8 m

- Kéndi i zbulimit; 90°

A Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET E PERDORIMIT DHE TE SIGURISE PARA PERDORIMIT TE
PRODUKTIT! NESE UA PERCILLNI KETE PRODUKT TE TJEREVE, PERCILLNI EDHE TE GJITHA
DOKUMENTET!

Ky produkt mund 1€ pérdoret nga fémijét mbi 8 viec dhe nga personat me aftési té ku-
fizara fizike, shqisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése ata
mbikagyren nga njé person ose marrin udhézime pér pérdorimin e sigurt t& produkit
dhe kuptojné reziget e lidhura me t&. Fémijét nuk duhet t& luajné me produktin.
Pastrimi dhe mirémbaitja nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbiksgyrie.
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Mos lini asnjgheré fémijét pa mbikéqyrie me materialin e paketimit. Materiali i paketi-
mit paraget mezik mbytieje. Fémijét shpesh nénvlerésojné rreziget qé lidhen me kté.
Mbajeni fémijét larg zonés s& punés. Paketimi pgrmban shumé vida dhe pjesé té tjera té
vogla. Kéto mund 1§ gélltiten ose té thithen dhe késhtu t& shkaktojné rrezik pér jetén.
Mos e pérdori produktin nése véreni démtime!

Dritat LED nuk joné 1§ zévendésueshme.

Kur dritat LED 1§ arrijné fundin e jetégjatésisé sé tyre dhe t& mos funksionojng mg,
duhet t& zévendgsohet i gjithé produkfi.

Mos shikoni drejtpardrejt né burimin e drités (lambs, dritén LED efj.).

Mos e shikoni dritén LED me ndonjs instrument optik (p.sh. me xham zmadhues).
Kablloja fleksibile lidhase e késaj llamb& nuk mund t& zévendasohet. Nése kablloja
gshté e démtuar, kjo llambé duhet té dérgohet pér skrapim (vetém HG14511B).

Pér 16 reduktuar rrezikun e mbyties, kablloja fleksibile e lidhjes e lidhur me kété produkt
duhet & fiksohet n& ményré efektive né mur, nése kablloja gjendet brenda shirirjes sé
krahut (vetém HG14511B).

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité /akumulatoret larg fémijéve. N& rast géllttieje,
kérkoni menjsheré ndihmé mjekésore!
Gélltitjo mund 1 cojé né djegie, démfim t& indeve & buta dhe vdekie. Diegie té rénda
mund & ndodhin brenda 2 orésh pas gélltitjes.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i rikarikoni kurré baterité & nuk jané
rikarikueshme. Mos i shkaktoni qark t& shkurtér dhe/ose mos i hapni ba-
terité/akumulatorét. Mbinxehja, rreziku i zjarrit ose shpérthimi mund t&
jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité /akumulatorét né zjarr ose ujs.
Mos i ekspozoni baterité /akumulatorét ndaj ngarkesave mekanike.
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Rrezikv i rriedhjes sé baterive/akumulatoréve

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme q& mund 1§ ndikojné né baterité /akumu-
latorét, pér shembull, mbi radiatoré/mezet e drejtpérdrejta té diellit.

Nése baterité /akumulatorét kané rriedhur, shmangni kontaktin e l&kurés, syve dhe mu-
kozave me kimikatet! Shpélani menjgheré zonat e prekura me ujé té pastér dhe kérkoni
ndihmé mjekésore!

Py MBANI DOREZA MBROJTESE! Baterité /akumulatorét e rriedhur ose
@» té démtuar mund & shkaktojné djegie kimike né kontakt me lgkurén.

= Prandaj, né kété rast, pérdorni doreza mbrojtése té pérshtatshme.

Né rast rrjedhieje té baterive/akumulatoréve largojini menjgheré nga produkti pér t&
shmangur démtimet.

Pérdorni vetém bateri/akumulatoré té 1 njgiit lloj. Mos i pérzieni baterité /akumula-
torét e vietér me & rinj!

Hiqni baterité /akumulatorét nése produkti nuk do 1€ pérdoret pér njé kohé té gjaté.

Rreziku i démfimit t& produktit
Pérdorni vetém llojin e specifikuar té baterisé/akumulatorit!
Vendosni baterité /akumulatorét sipas sheniés s& polaritetit (+) dhe (-) né bateri/
akumulator dhe né produk.
Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe né ndarjen e baterisé para futjes me njé
lecks t& thaté dhe pa fije ose me shkop pambuku!
Hiqni menjéheré baterité /akumulatorét e shteruar nga produkti.

Para pérdorimit

Shénime:
Hiqni & gjithé materialin e paketimit nga produkti.
Higni ngjitésin nga paneli diellor (1).
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Shénime:

Karikoni baterité para pérdorimit.

Gjaté verds, pér karikimin e paré kérkohet t& paktén 1 dité me drité & vazhdueshme
diellore.

Me drité diellore t& vazhdueshme (varésisht nga stina), karikimi i baterive t& zbrazéta (11)
zgjat 2 deri 10 dité.

Rregullatori i integruar i karikimit i produkfit parandalon mbingarkimin e baterive (11).
Vendosni butonin ON/OFF (2) né pozicionin ,ON“.

Tévendésoni baterité (11) nése fugia e drités nuk pérmirgsohet pas karikimit (fig. C:
HG14511A fig. D: HG14511B).

Nxjerrja/vendosja e baterive
Shénime:

Baterité (11) joné tashmé t& vendosura.
Pérdorni vetém baterits (11) 16 tipit 16 specifikuar (shih ,Té dhénat teknike”).

Heqja e haterive e vjetra:

1.
2.

3.

Vendosni butonin ON/OFF (2) né reflektorin (3) né pozicionin ,OFF".

Hapni kuting e baterive (12) n& piesén e pasme 1 reflektorit (3) duke lirvar vidat e fik-
simit (13) né drejtim t& kundart t& akrepave t& orés pér t& hequr mbulesén e pérparme
(10) (fig. C: HE14511A ose fig. D: HG145118).

Nxirrni baterité e vietra (11).

Vendosja e baterive 1é reja:

1.

2.

Vendosni haterité e reja (11) sipas polaritetit t& sakté. Polariteti &hté treguar brenda
kutisé s& baterive (12).
Mbyllni kuting e baterive (12) me mbulesén e pérparme (10).
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3. Fiksimi i mbulesés s& pérparme (10): Rrotulloni vidat e fiksimit (13) né drejtim t& akre-
pave & orés.

Montimi
N\ VEMENDJE! Rrezik léndimi! Lexoni manualin e pérdorimit t& makins sugj shpuese.
N\ VEMENDJE! Mos démtoni kabllot elektrike né mur ose né tavan.

Shénime:

Materialet e montimit & pérfshira né pakefim jané té pérshtatshme pér mure normale

prej betoni ose muraturé. Pér materialet e tjera té ndértimit t& mureve mund 18 kérko-

hen materiale & tjera montimi. Kérkoni késhillén e njé specialisti, nése nevojitet.

Mieti i nevojshém: making shpuese elektrike

Kur zgjidhni vendndodhien e montimit, kushtojini vémendie sa vijon:

- Sigurohuni g8 reflektori (3) & ndrigojé zonén e déshiruar. Mund ta rrotulloni reflektorin
né pozicionin e déshiruar.

- Sigurohuni q& sensori (4) t& mbulojé zon&n e déshiruar. Sensori ka njé shrirje maksi-
male mbulimi prej 5 deri né 8m, me njé kénd mbulimi 90° (varésisht nga lartésia e
montimit - njé lartési prej 1,8 deri 2,5 m &shté ideale) (fig. D: HG14511A ose fig. E:
HG14511B).

- Sigurohuni qé sensori (4) natén t& mos ndricohet nga dritat e rrugés. Kjo mund t&
ndikojg né funksionin e tij.

- Sigurohuni q& paneli diellor (1) t& montohet n& njé vend me rreze direkte dielli.

- Mos instaloni panelin diellor (1) n& vende ku ndodhin ndryshime t& médha 1€ tempera-
turés, p.sh. pér shkak t& ngrohésve.

- Instaloni panelin diellor (1) larg burimeve & drités jo natyrale dhe t& drejtuar nga jugu.

- Sigurohuni qé kablloja lidhése (17) e panelit diellor (1) & arijé te reflektori (3).
Distanca maksimale midis panelit diellor dhe reflektorit éshté 2,5m (vetém HG14511B).

Keni parasysh so mé poshté kur zgjidhni pozicionin ¢ montimit pér panelin diellor (1):
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- Paneli diellor (1) duhet t& ekspozohet sa mé direkt g& 1 jeté e mundur ndaj drités s&
diellit. Edhe njé hije e pjesshme mbi panelin diellor gjaté dités mund t& ndikojé ndje-
shém né procesin e karikimit.

- Drejtimi kryesor: Optimal éshté orientimi drejt jugut. Zgjidhni mé miré njg drejtim
me devijim 1€ lehté drejt peréndimit sesa me devijim 1 lehté drejt lindjes.

- Orientimi horizontal: Orientimi horizontal i panelit diellor (1) varet nga gjerésia
gieografike e vendit 1& montimit. Né Evropén Qendrore, njé kénd prej 30 deri 40°
gshté idele.

Pér HG14511A:

1. Pérkulni me kujdes panelin diellor (1) lart.

2. Higni pllakén e montimit (6) nga reflektori (3), duke liruar vidat e mbulesés s kycit
sferik (7) (fig. B).

3. Pérdorni viimat né pllakén e montimit (6), & jané parashikuar pér vidat (8), pér 18
shénjuar viimat e shpuara.

4. Shpuani vrimat e montimit (@ 6mm). Kujdesuni para se & shpuani viimat ¢ montimit
qé né zonén ku do t& shpuani t& mos keté tubacione gazi, uji apo kabllo elektrike gé
mund 1§ goditen ose démtohen.

5. Vendosni tipllat (5) n& vrimat e shpuara (fig. B).

6. Fiksoni pllakén e montimit (6) me vidat (8) (fig. B).

7. Pérshtatni panelin diellor (1) drejt drités s& dielli.

8. Poziciononi reflektorin (3) drejt pllakés s& montimit (6). Vendosni kygin sferik 18
pllakés s& montimit né ményré korrekte né hapjen (9) e reflektorit. Mbyllni mbulesén
e kycit sferik (7) duke rrotulluar vidat né drejtim t& akrepave t& orés (fig. B).

9. Vendosni butonin ON/OFF (2) n reflektor (3) n& pozicionin ,ON” (fig. A).

10. Baterité (11) do & karikohen tani, kur ka drité t& mjaftueshme diellore.
11. Produkfi juaj tani &shté gati pér pérdorim.
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Pér HG14511B:

1. Higni pllakén e montimit (6) nga reflektori (3), duke liruar vidat e mbulesés s& kygit
sferik (7) (fig. B).

2. Pérdomi wiimat né pllakén e montimit (6), & jang parashikuar pér vidat (8), pér 18
shénjuar viimat e shpuara.

3. Shpuani vrimat e montimit (@ 6mm). Kujdesuni para se & shpuani viimat e montimit
qé né zonén ku do t& shpuani & mos keté tubacione gazi, uji apo kabllo elekirike q&
mund 1§ goditen ose démtohen.

4. endosni tipllat (5) né viimat e shpuara (fig. B).

5. Fiksoni pllakén e montimit (6) me vidat (8) t& pérfshira né paketim (fig. B).

6. Poziciononi reflektorin (3) drejt pllakés s& montimit (6). Vendosni kycin sferik t&
pllakés s& montimit né ményré korrekte né hapjen (9) e reflektorit. Mbyllni m& pas
mbulesén e kycit sferik (7) duke rotulluar vidat né drejtim t& akrepave 1 orés (fig. B).

7. Pérdorni viimat né mhaijtésen e montimit (14), q& jan& parashikuar pér vidat (16), pér
té shénjuar viimat e shpuara (@ 6mm).

8. Sigurohuni & t& mund ta lidhni reflektorin (3) me panelin diellor (1) pérmes kabllos
lidhése (17).

9. Shpuani vrimat e montimit. Kuidesuni para se t& shpuani viimat e montimit g né
zonén ku do t& shpuani t& mos ket tubacione gazi, uji apo kabllo elekirike q& mund t&
goditen ose démtohen.

10. Vendosni tipllat (15) né viimat e shpimit (fig. C).

11. Fiksoni mbaijtésen e montimit (14) me vidat (16).

12. Poziciononi panelin diellor (1) né mbajtésen e montimit (14) (fig. C).

13. Pérshtatni panelin diellor (1) drejt drités s& diellit.

14. Vendosni butonin ON/OFF (2) t& reflektorit (3) n& pozicionin ,ON” (fig. A).
15. Baterité (11) do & karikohen tani, kur ka drité t& mjaftueshme diellore.
16. Produkfi juaj tani &shté gati pér pérdorim.
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Vénia né funksion

Sensori (4) akfivizohet kur ndricimi &shté <100Lux.

Reflektori (3) ndizet automatikisht né errésiré sapo sensori (4) zbulon njé lévizje.

Drita fiket automatikisht pas 30 sekondash nése nuk zbulohet mé asnjé lévizie.

Nése pas fikjes zbulohet lavizje, drita ndizet pérséri automatikisht pér 30 sekonda.

Pér té fikur reflektorin (3), vendosni butonin ON/OFF (2) né pozicionin , OFF”. Baterité
¢ rikarikueshme (11) nuk karikohen mé.

Pérdorimi né dimér

Pér shkak t& rrezatimit 18 ulét 1€ diellit n& dimér, karikimi i baterive (11) mund 18 ulet
dhe késhtu edhe performanca e produktit.

Kontrolloni nése paneli diellor (1) mbetet i liré nga hijet gjaté gjithé dités, pavarésisht
pozicionit & ulét t& diellit.

Hiqni, nése &shté e nevojshme, akullin ose borén nga produkfi.

Pastrimi dhe kujdesi

1.
2.
3.

Mos pérdorni tretés, benzing etj. pér pastrim. Pémdryshe llamba do t& démtohet.
Kontrolloni rregullisht sensorin (4) dhe panelin diellor (1) pér ndotje. Higni ndotjet
ekzistuese pér & siguruar funksionimin e rregullt té produkiit.

Vendosni butonin ON/OFF (2) t& reflektorit (3) n& pozicionin , OFF.
Pastroni llambén me njé lecké t& thaté dhe pa fije.
Vendosni butonin ON/OFF (2) t& reflektorit (3) n& pozicionin ,ON".

Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me miedisin, & cilat mund i asgjésoni
né pikat lokale 16 riciklimit.
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N Kini parasysh etiketimin e materialeve t& ambalazhit gjaté ndarjes s& mbeturi-
nave; ato jané té shénuara me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim:
1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale & pérziera.

r
v

o

Mundésité pér asgjésimin e produkfit t& pérdorur i mermi né komunén ose
bashking tugj.

=

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake kur ai nuk funksionon
mé, por dorézojeni né njé ményré & pérshtatshme pér miedisin. Pér informa-
cion rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve & tyre, mund t& kontaktoni
administratén tuaj lokale.

14

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té konsumuar duhet @ riciklohen. Dorézoni bate-
rité,/akumulatorét dhe /ose produktin né pikat e ofruara t& grumbullimit.

E Démtime t& mjedisit nga asgjésimi i gabuar i
baterive/akumulatoréve!

Baterité /akumulatorét nuk duhet t& hidhen me mbeturinat shtépiake. Ato mund 1§ pérm-
bajné metale & rénda toksike dhe i nénshtrohen trajtimit si mbetje t& vecanta. Simbolet

kimike t& metaleve t& rénda jané si mé poshté: Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.
Prandaj dorézoni baterité /akumulatorét e kansumuar g njé piké grumbullimi kemunale.

Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve té mepta 1 cilésisé dhe éshté kontrolluar me kuj-
des para dorézimit. N& rast t& defekteve t& materialit ose té prodhimit, keni t& drejta ligjore
ndaj shitésit 16 produkfit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré nga garan-
cia joné e pérshkruar mé poshté.
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Garancia pér keté produkt &shté 3 viet nga data e blerjes. Mati i garancisé fillon nga data e
blerjes. Ruani faturén origjinale & blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky dokument éshté i
nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané té pranishme né momentin e blerjes duhet & rapor-
tohen menjéheré pas hapjes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e bleres paraget njé defekt material ose té prodhimit,
ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhies sond. Afati i garancisé
nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo vien edhe pér pjesét e zéven-
désuara ose & riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur né ményré
té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér piesé té pro-
duktit g& konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé & konsumuara
(p.sh. bateri, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té pieséve delikate, p.sh. celésa ose

piesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér akumulatorét.

Pér 1 siguruar njé pérpunim 16 shpejté té kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér & gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe numrin e artikullit (IAN 540644_2510)
si prové blerjeje.
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Numii i artikullit mund t& merret nga tabela e tipave, njé gravurg, né fagen e titullit & mo-
nualit tuaj t& pérdorimit (poshté majtas) ose si njé ngjités né anén e pasme ose & poshtme
6 produkit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t& tiera, kontaktoni fillimisht departamentin
e sharbimit t& em&ruar mé poshté pérmes telefonit ose me email.

Nié produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju
éshté komunikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin) dhe duke treguar se né
cfaré konsistencé éshté mangésia dhe kur ka ndodhur gjo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.. 0800 90698

C € I P44 AAA Shenja serbe e konformitetit
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Legenda pictogramelor utilizate

Tnainte de utilizare cifiti manualul de utilizare.

Produsul se aprinde automat la ldsarea intunericului si se stinge la intoarce-
rea la conditiile normale de lumind, Tn aer liber. Asigurati ca panoul solar (1)
sti nu fie influentat de alte surse de iluminare (ca de ex.: iluminarea de curte
sau stradald), deoarece in caz contrar produsul nu porneste la lisarea serii.

Panoul solar (1) trebuie s fie expus cdt mai direct posibil la lumina soarelui.
Pozitia in fundie de punctele cardinale:

Este optimd pozitionarea citre sud. Alegefi mai degrabd o pozifionare cu
deviatie usoard spre vest decit una cu deviafie usoard spre est.
Pozitionare orizontald:

Pozitionarea orizontald a panoului solar (1) depinde de latitudinea locului
de montare. Tn Europa centrald este ideal un unghi de 30° pnd la 40°.

Curent confinuu / fensiune continud

Simbolul CE atestd conformitatea cu directivele UE corespunziitoare produ-
sului.

Indicafii de siguranfd

Indicatii de manipulare
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Reflector solar cu LED

Utilizare conformd scopului
Produsul este destinat ilumindrii spatiilor exterioare, care nu dispun de o conexiune la
refequa electricd.
Acest produs este destinat exclusiv utilizdrii private in gospodrie si nu este destinat-
utiliziirii Tn scopuri comerciale.
Acest produs nu este adecvat pentru iluminarea normald a incdperilor in gospodrie.

Pachetul de livrare
Controlati imediat dupd despachetare, dacd pachetul livrat este complet si dacd produsul
este in stare corespunzitoare.

proiector solar cu LED, model HG14511A sau HG145118

suport pentru montaj (pentru panoul solar) (numai HG145118)
panou solar (numai HG145118)

dibluri (placd de montaj)

suruburi (placd de montaj)

dibluri (suport pentru montaj) (numai HG145118)

suruburi (suport pentru montaj) (numai HG145118)

manual cu indicafii pentru montaj, ufilizare si sigurand

—_ N N NN = = —

Descrierea componentelor

(1) Panou solar (6) Placi de montaj

(2) Comutator ON-/OFF (Pornit/Oprit) (7) Capac articulatie sfericd
(3) Proiector (8) Surub (placi de monta)
(4) Senzor (9) Orificiu

(5) Dibluri (placd de montaj) (10) Capac fat
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(11) Acumulatori (15) Dibluri (suport pentru montaj) (numai

(12) Compartiment pentru acumulatori HG14511B)
(13) Surub de fixare (capac fat) (16) Surub (pentru suportul pentru montaj)
(14) Suport pentru montaj (numai HG145118)
(numai HG14511B) (17) Cablu de legdturd (numai HG145118)
Date tehnice
Numir model: HG14511A /HG145118
Putere: 1,05W
Tensiune de functionare: 3,6V=—=—
Acumulatori: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—=—
Tip de protecie IP: IP44 (protectie impotriva stropirii cu apd)
Senzor de miscare: - 1zd de afiune: 5-8 m

- Unghi de detectare: 90°©

A Indicatii generale de sigurantd

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI, FAMILIARIZATI-VA CU TOATE INDICATIILE DE UTILI-
ZARE I SIGURANTA! DACA ACEST PRODUS ESTE TRANSMIS MAI DEPARTE, PREDATI DE
ASEMENEA TOATA DOCUMENTATIA!

Acest produs poate fi utilizat de copii incepdnd de la 8 ani si de persoane cu capacitate
fizic, senzoriald sau mintald redus sau cu lipsd de experienfd si cunostinge, doar dacd
sunt supravegheate de o persoand sau au fost instruite referitor la utilizarea sigurd a
produsului si infeleg pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu trebuie sd se joace cu
produsul. Curdtarea si infrefinerea nu trebuie realizate de copii fdrd supraveghere.
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Nu ldisati niciodatd copiii nesupravegheafi cu materialul de ambalaj. Materialul de ambalaj
prezintd un risc de osfixiere. Copiii subapreciozd deseori pericolele cauzate de acesta.
Tinefi copii la distand de zona de lucru. Pachetul de livrare contine multe suruburi si
alte componente mici. Acestea pot fi inghiite sau inhalate si reprezenta astfel un pericol
de moarte.

Nu folosifi produsul, atunci cdind afi constatat o deferiorare!

LEDurile nu se pot schimba.

Dact LEDurile nu mai funcfioneazd la sfarsitul duratei de utilizare a acestora, atunci tot
produsul trebuie fnlocuit.

Nu privifi direct in sursa de lumind (corp de iluminat, LED, etc.).

LEDurile nu trebuie privite cu un instrument optic (de ex. lupd).

Cablul de conectare flexibil al acestei [dmpi nu poate fi fnlocuit. Dacd este deferiorat
cablul, aceastd lampd trebuie eliminatd (numai HG145118).

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablul de conectare flexibil conectat la acest produs,
trebuie fixat in mod eficient pe perete, dacd cablul de conectare se afld in apropierea
brafului (numai HG145118B).

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acumulatorii la distant de copii. Consultati
imediat un medic in caz de inghifire!
Inghitirea poate cauza arsuri, perfordii ale fesuturilor moi si moartea. Arsurile grave pot
apiirea in decurs de 2 ore dupd inghifire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu inciircafi niciodatd bateriile care nu sunt
reincéircabile. Nu supunefi bateriile /acumulatorii unui scurtcircuit si/sou
nu le deschideti. Urmarea pot fi supraincilzirea, pericol de incendiu sau
spargerea.
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Nu aruncati niciodatd bateriile /acumulatorii in foc sau apd.
Nu supunefi bateriile /acumulatorii unei solicitdri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului

Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor si temperaturilor extreme, de
exemplu, aseziindu-le pe radiatoare/direct in soare.

Daci bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu
substanele chimice! Cldtiti imediat locul respectiv cu apd curati si consultati un medic!

PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile,/acumulatorii scurse sau
\ ) deteriorare pot cauza arsuri in cazul contactului cu pielea. De aceea, pur-
— tafi in acest caz ménusi de protectie corespunzitoare.

n cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoateti-le imediat din produs pentru a evita
deteriordrile.

Folosifi numai baterii/acumulatori de acelasi tip. Nu amestecafi bateriile/acumulatorii

vechi w cele noi!

Scoatefi bateriile,/acumulatorii, dacd produsul nu a fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deterioririi produsului
Olosifi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introducefi bateriile /acumulatorii conform marcajului polaritdfii (+) si (-) pe bateria/
acumulator si al produsului.
Curditafi contactele bateriei/acumulatorului si din compartimentul de baterii inginte de
introducere cu o lavetd uscatd, fiird scame sau cu un befisor cu vat!
Indepiirtafi imediat bateriile/acumulatorii descéircafi din produs.
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inainte de utilizare
Indicatii:

Scoatefi complet materialul de ambalaj de pe produs.
Inainte de utilizare, indepdrtafi autocolantul de pe panoul solar (1).

Indicatii:

Ictircafi acumulatorii, fnainte de utilizare.

Vara este necesard pentru prima incdrcare minimum 1 zi la lumina solard constantd.

La lumina solard constantd (in funcfie de anotimp) procesul de incéircare al acumulatori-
lor descdrcati (11) dureazd 2 pénd la 10 zile.

Regulatorul de incdircare integrat al produsului impiedicd o supraincdrcare a acumulatori-
lor (11).

Punefi comutatorul ON/OFF (2) in pozifia ,ON".

Inlocuifi acumulatorii (11), dac emiterea luminii nu se fmbundtiiteste dupd procesul de
inctrcare (fig. C: HG14511A sau fig. D: HG14511B).

Scoaterea/introducerea acumulatorilor
Indicatii:

Acumulatorii (11) sunt deja introdusi.
Folosifi numai tipul indicat de acumulatori (11) (vedefi ,Date tehnice”).

Scoaterea acumulatorilor vechi:

1.
2.

Punefi comutatorul ON/OFF (2) la proiector (3) in pozifia ,OFF”.

Deschidefi compartimentul pentru acumulatori (12) pe partea din spate a proiectorului (3)
desurubdnd suruburile de fixare (13) contrar sensului acelor de ceasornic, pentru a Tnde-
piirta capacul din fafd (10) (fig. C: HG14511A sou fig. D: HG145118).

Scoatefi acumulatorii vechi (11).
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Introducerea acumulatorilor noi:

1. Introducefi acumulatorii noi (11) conform polaritdii corecte. Polaritatea este indicatd in
compartimentul pentru acumulatori (12).

2. Tnchidefi compartimentul pentru acumulatori (12) cu capacul din fatd (10).

3. Fixafi capacul din fafd (10): Rotifi suruburile de fixare (13) in sensul acelor de ceasonic.

Montaijul
/N ATENTIE! Risc de vétamare! Cififi manualul de utilizare al maginii dvs. de gaurit.
/N ATENTIE! Nu deteriorafi cablurile electrice din perefe sau favan.

Indicatii:

Materialele de montaj din pachetul de livrare sunt adecvate pentru perefi normali din

beton sau ziddrie. Pentru alte materiale de construcii pentru perefi este posibil s fie

necesare alte materiale de fixare. La nevoie solicitati sfatul unui specialist.

Unealtd necesard: masind de gdurit electricd

La alegerea pozifiei de montaj luati in considerare urmitoarele:

- Asigurafi-vii cii proiectorul (3) ilumineazd regiunea doritd. Putefi roti proiectorul in
pozitia dorifd.

- Asiqurafi-vii cii senzorul (4) acoperd regiunea doritd. Senzorul are o razii de acoperire
maximd de 5 pand la 8m, cu un unghi de acoperire de 90° (in funcfie de indlfimea de
montaj - o inlfime de 1,8 pénd la 2,5m este ideald) (fig. D: HG14511A sau fig. E:
HG14511B).

- Avefi griid ca senzorul (4) st nu fie iluminat noaptea de iluminarea stradald. Aceasta
poate limita functionarea acestuia.

- Avefi griidi ca panoul solar (1) i fie montat itr-o pozifie cu lumind solard directd.

- Nu instalafi panoul solar (1) in locuri in care apar oscilafii mari de temperaturd, de ex.:
din couza aparatelor de incilzire.

- Instalafi panoul solar (1) departe de sursele artificiale de lumind i orientat spre sud.
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- Luafi in considerare sii poatd sd atingd cablul de legditurd (17) a panoului solar (1)
proiectorul (3). Distanta maximd intre panoul solar si proiector este de 2,5m (numai
HG14511B).

La alegerea pozifiei de montaj a panoului solar (1) luati i considerare urmdtoarele:

- Panoul solar (1) trebuie s fie expus cit mai direct posibil lo lumina soarelui. Chiar si o
umbrire parfiald a panoului solar in timpul zilei poate influenfa considerabil procesul
de incdrcare.

- Pozitionare predominantd: Optimd este o pozifionare spre sud. Alegefi mai de-
grabi o pozifionare cu deviatie usoard spre vest decit una cu deviafie usoard spre est.

- Pozitionare orizontali: Pozifionarea orizontald a panoului solar (1) depinde de lo-
fitudinea locului de montai. Tn Europa centrali este ideal un unghi de 30° pénd la 40°.

Pentru HG14511A:

1. Rabatafi cu atenie panoul solar (1) in sus.

2. Indeprtati placa de montaj (6) de pe proiector (3), desurubdnd suruburile capacului
articulafiei sferice (7) (fig. B).

3. Folositi orificiile din placa de montaj (6), care sunt previizute pentru suruburi (8),
pentru a marca orificiile de gurire.

4. Gaurifi orificiile de fixare (@ 6mm). Avefi griid inainte de efectuarea orificiilor de fixare,
dacd in zona in care vefi giiuri existd conducte de gaz, apd sau cabluri de curent, care
pot fi gdurite sau deteriorate.

5. Introducefi diblurile (5) n orificiile de gdurire (fig. B).

6. Fixafi ploca de montaj (6) cu suruburi (8) (fig. B).

7. Pozitionafi panoul solar (1) spre lumina soarelui.

8. Pozifionafi proiectorul (3) in direcfia plécii de montaj (6). Introducefi articulatia sfericd
a pliicii de montaj corect in orificiul (9) proiectorului. Inchideti capacul arficulafiei sfe-
rice (7), strangdnd suruburile in sensul acelor de ceasomnic (fig. B).

9. Punefi comutatorul ON/OFF (2) la proiector (3) in pozifia ,ON” (fig. A).
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10. Acumulatorii (11) se Tncarcd acum, dacd existd suficientd radiatie solard.
11. Produsul dumneavoastrd este acum gata de ufilizare.

Pentru HG14511B:

1. Indepirtati placa de montaj (6) de pe proiector (3), desurubind suruburile capacului
articulafiei sferice (7) (fig. B).

2. Folositi orificiile din placa de montaj (6), care sunt previizute pentru suruburi (8),
pentru a marca orificiile de gurire.

3. Gduriti orificiile de fixare (@ 6mm). Avefi grijd inainte de efectuarea orificiilor de fixare,
dacd in zona in care vefi giiuri existd conducte de gaz, apd sau cabluri de curent, care
pot fi gdurite sau deteriorate.

4. Introducei diblurile (5) in orificiile de gdurire (fig. B).

5. Fixafi placa de montaj (6) cu suruburile confinute in pachetul de livrare (8) (fig. B).

6. Pozifionafi proiectorul (3) in direcfia plécii de montaj (6). Introducefi articulatia sfericd
a pliicii de montaj corect in orificiul (9) proiectorului. Inchidefi apoi capacul articulatiei
sferice (7), strangind suruburile in sensul acelor de ceasornic (fig. B).

7. Folosii orificile din suportul pentru montaj (14), care sunt previzute pentru suruburi (16),
pentru a marca orificiile de gdurire (@ 6mm).

8. Luati in considerare ca proiectorul (3) s poatd fi conectat prin cablul de legdturd (17)
cu panoul solar (1).

9. Gduriti acum orificiile de fixare. Avefi griid nainte de efectuarea orificiilor de fixare,
dacd in zona in care vefi giiuri existd conducte de gaz, apd sau cabluri de curent, care
pot fi gdurite sau deteriorate.

10. Introducefi diblurile (15) in orificiile de gdurire (fig. C).

11. Fixati suportul pentru montaj (14) cu suruburile (16).

12. Pozitionati panoul solar (1) in suportul pentru montaj (14) (fig. ).

13. Pozitionafi panoul solar (1) spre lumina soarelui.

14. Punefi comutatorul ON/OFF (2) al proiectorului (3) in pozifia ,ON” (fig. A).
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15. Acumulatorii (11) se Tncarcd acum, dacd existd suficientd radiatie solard.
16. Produsul dumneavoastrd este acum gata de ufilizare.

Punerea in functivne
Senzorul (4) se activeazi la o iluminare <100Lux.
Proiectorul (3) poregte automat la intuneric de indatd ce senzorul (4) detecteazd o
miscare.
Lumina se stinge automat dupd 30 de secunde, dacd nu se mai identificd nicio miscare.
Dacd dupd oprire se detecteazdi o miscare, lumina se aprinde din nou automat pentru
30 de secunde.
Pentru a opri proiectorul (3), punefi comutatorul ON/OFF (2) in pozitia , OFF”. Bateriile
reincdircabile (11) nu se mai Tncarcd.

Utilizarea pe timp de iarnd
Din cauza acfiunii reduse a razelor solare iarna, se poate reduce incdrcarea acumulatori-
lor (11) si astfel, performanta produsului scade.
Verificati dacd panoul solar (1) rimdne intr-un loc ferit de umbrd, chiar dacé nivelul
soarelui este scizut intreaga zi.
Indepiirtafi, dac este cazul, gheata sau zéipada de pe produs.

Curdtare si intrefinere
Pentru curdfare nu folosifi solufii, benzind s.0.m.d. Tn coz contrar produsul se poate
deteriora.
Verificati requlat senzorul (4) si panoul solar (1) cu privire lo murdariri. indepértafi
murddririle existente, pentru a asigura o functionare frd probleme a produsului.
Mentineti produsul fiird ziipadd si gheatd pe timp de iarnd.
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1. Punefi comutatorul ON/OFF (2) al proiectorului (3) in pozifia , OFF”.
2. Curdifati lampa cu o lavetd uscatd, fard scame.
3. Punefi comutatorul ON/OFF (2) al proiectorului (3) in pozitia ,ON".

Inldturare
Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la punctele locale de
reciclare.

A Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
&0 acestea sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmitoarea semnifico-
! fie: 1-7: plastice/20-22: hirtie si carton/80-98: substanfe de conexiune.

Putefi obfine informafii despre posibilitdfile de eliminare a produsului de la
dministrafia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminafi produsul dumneavoastrd la
gunoiul menajer atunci céind nu mai poate fi folosit, ci predati la un punct de
colectare. Vi putefi informa cu privire la punctele de colectare si orarul aces-
tora de la administratia competentd.

1

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclafi. Tnapoiafi baterile si sau acu-
mulatorii prin intermediul punctelor de colectare indicate.

E Deteriorarea mediului inconjurdtor prin aruncarea
gresitd a bateriilor/acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot confine metale grele
toxice si se supun fratamentului deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor
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grele sunt urmiitoarele: (d = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De aceea, predati bateriile/
acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

Garantie

Produsul a fost fabricat cu atenfie, conform unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material sau de fabricafie avefi drepturi
legale fafd de vanzdtorul produsului. Drepturile dumneavoastri legale nu sunt limitate in ni-
ciun fel de garanfia mentionatd mai jos.

Garanfi pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data achizifiei. Durata garantiei in-
cepe lo dota achizifiei. Pdstrafi chitanfa originald la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentry dovda achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul achizifie, trebuie
anuntate imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un defect de material sau de fabrico-
fie, v repartim sau inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garanfie nu se
prelungeste dupd aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deferiorat, ufilizat sau intrefinut in mod neco-
respunzdtor.

Garanfio acoperd defectele de material si de producie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme normale de uzurd §i care sunt considerate
piese de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu infrerupdtoare sau piese fabricate din sticld.
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Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul termenului de go-
rantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate i cel ol garaniei comerciale
si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinfa vanzdtorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vnzitor /unitatea
service pnd la aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificiirii in
scris in vederea ridicdirii produsului sau predirii efective a produsului citre consumator.

Produsele de folosinfii indelungatd care fnlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garanfie care curge de la data preschimbiii
produsului.

in cazul acestui produs, perioada de garantie este valabild si pentru acumulatoare.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, v rugdim sd respectafi
urmdtoarele indicafii:

Pentru orice solicitare, vii rugdm si avefi la indemand bonul de casd si numdrul de articol
(IAN 540644 _2510) ca dovadd de achizitie.

Numiirul articolului il luafi de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a
instructiunilor (jos stnga) sau ca abfibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacii apar erori de funcfionare sau alte erori, contactafi apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect 1l putefi transmite la adresa de service fard fimbru cu prezentarea dovezii de
achizifie (bon) si cu mentionarea daunei si cind a apdrut.
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Service Romdnia
Tel: 0800 896 637
EMail:  owim@lidl.ro

c E IP44 AAAMarca] Sirh De Conformitate

RO 151



Jlerenpa Ha u3non3saxmTe MUKTOTPAMM.............................

Ynotpe6a no npeaHasHauenme

06em Hua gocTaBKaTa

Onuncanue Ha yactuTe

TexHUYECKM AAHHK

06w ykasanms 3a 6esonacHoct
Ykasatus 30 besonactocr npw pabora ¢ barepuw /akymynaropiu Gatepuu ...

Mpenu ynorpe6a
3upexnake Ha akymynaropHuTe Harepmu

Ussaxpane/nocraBaHe Ha akymynaropHuTe
6arepun

Montax

Myckane B peiicrene

Ynotpe6a npe3 sumara

Mouncreaue n nopapbXXKa

Usxebpnsaue
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(rpaknua

Crpatmya 159

Crpamya 1

(rpaknua
(rpanmua
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lapanuus Cipatnga 165

[apanumonHK ycnosus (rpannua 166
06xat Ha rapaxuusTa Crparmua 166
Mpouenypa npH rapaHuMoKeH Cnyyaii (rpaknua 167
PemoHTEH CepBU3/M3BLHTOPAHLAOHHO OOCTYXBAHE .....vvvrrer oo (rpatmya 168
(epsu3Ho obcnyxsate (rparmua 168
Brocuten (rparmua 168
Mpouenupane & cnyvaii Ha peknamayus (rpannua 169
Cepau3 Crpanmua 169
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TNerenna Ha n3nonssauute nUKTOrpamun

(pe;w ynorpeba npouerere PhKOBOACTBOTO 30 GKCIAOATALMS.

ponyKTLT Ce BKNIOUBA OBTOMTHYHO NPH 3APAY H C6 U3KMIOUBA NPH BH3CTAHO-
BABAHE HO HOPMONHH CBETIHHKM YCMOBHS Ha OTKpHTO. YBepeTe ce, ye conap-
Hus naten (1) e e nog BAKSAE Ha IPYT M3TOUHMK HO CBETIMHA (Hanp.
TPOGHHCKO WK YAHUHO OCBETTIEHKE), Thil KATO B NPOTHBEH CTYYGil NPORYKTHT
He MOXe AQ Ce BKIIKOUBA NPK 38paY.

Conapmst naven (1) 1pa6a na e 3n0XeH Ha NPSK CTLHUEBA CBETIHHG,
KOMKOTO € BL3MOXHO.

Mocoka:

Onmumanko e Hacousate Ha tor. M3bepere no-Ckopo HaCOUBaHE C neKo
OTKIIOHEHKE HO 30M0J, OTKOMKOTO C NIEKO OTKNIOHEHHE HO M3TOK.
XopusoHTanHo HacouBaHe:

XopH3oHTanxoto Hacousake Ha conaphug naxen (1) 3usucw ot reorpadckara
WMpHHA Ha mactoro ha mowTax. 3a Liewtpanta EBpona Haii-nogxopsu e vren
o1 30° o 40°.

MocrosiHen TOK/I'IO(TOFIHHO Hanpexenue

Mapxuposkara CE notespxgasa cvoteercrane ¢ gupextsute Ha EC,
NPUAOXHMK 30 NPOZYKTA.

Ykazatus 30 besonacocr

Yka3anug 30 neficraus
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Conapen LED npoxexrop

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue
I'Ipoume € NPEefIHa3HaYeH 30 0CBETABAHE HA BLHLIHK 30HH be3 EI1EKTPUYECKO 30XPAHBAHE.
To3u NPOAYKT & NpeaHa3HaueH camo 3a NuuHa ynmpe()ﬂ B JOMQLUKHM YCNOBUA, O HE 30 Npo-
DecHoHanm uenu.
I'IponymT HE € NOAXOAAL 30 HOPMANHO OCBETNEHHE B JOMALLHK YCNOBUS.

06em Ha focTuBKaATH
He306C|BHO (ned pasonaKoBAHETO NPOBEPETE AU BCHUKM YACTH €O HANULE W 1ANK NPOAYKTLT
€ B U3NPABHO CbCTOSHME.

LED conapen npoxekrop, monen HG14511A wnw HG14511B
MmoTaXeH Thpxay (30 conapen naven) (camo HG14511B)
conape naten (camo HG14511B)

ntodena (motaxen naen)

BUHTO (MOHTOXeEH naKen)

niodena (mortaxen mepxay) (30 HG145118)

BuHTa (MoHTaxeH bpxay) (30 HG14511B)

PKOBOACTBO 30 MOHTAX, 06CTyXBate u Gesonackocr

—_ N N NN = = —

Onuncanue Ha yactuTe

(1) Conape naken (7) Wapupen kanak

(2) Npeskniousaren ON/OFF (Bkn./Mskn.)  (8) Bunr (mowtaxen naven)

(3) Mpoxexrop (9) Omop

(4) Censop (10) Mpenex kanak

(5) Iioben (monraxen nawen) (11) Akymynaropu Satepun

(6) Motraxen nawen (12) Ornenetme 30 axymynatophute Gatepun
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(13) Ckpenurenen s (npemen kanak) (16) Butr (30 motTaxHms mpxay)

(14) Motmaxen spxay (0 H6145118) (30 HG14511B)

(15) [lioben (30 mokTaxHug gupxay) (17) Covpssau; kaben (30 H6145118)
(30 HG14511B)

TexHWYeckn QaHHM

Mogen Homep: HG14511A /HG14511B

Mouocr: 1,05W

PaborHo Hanpexetue: 36V=—

Axymynatoptu 6arepuu: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—=

IP 8 3awura: P44 (ycrofius Ha BoaHK Npbekk)

(en3op 30 HBHXEHHE: - 06xBaT Ha 30cMuaHe: 5-8 m

- b Ha 3acnuane: 90 ©

A 06wm ykasaHusg 3a GesonacHocr

MPENM U3MON3BAHE HA MPOLIYKTA CE 3AMO3HAWTE C BCHYKY YKA3AHHA 3A YNOTPEBA
W BE30NACHOCT! NPY NPEOCTABAHE HA NPOMIYKTA HA TPETU JIMLIA NIPEMAVTE
CbLLLO W LLATIATA 1OKYMEHTALIUA!

Tosu NPOAYKT MOXeE [0 Ce U3n0n3Ba OT fiela Han 8-ronuuHa Bb3PACT U OT NULA C OTPAHM-
UeHM (QU3HYECKM, CEH3OPHH UNH YMCTBEHU CI'IOCOGHOCTM, N 6e3 onut u 3HQHKA, QKO €O nof
HOM30D HO NULE Unu Ca NONYYUNU UHCTPYKLMK OTHOCHO besonacxara ynorpe()u HO npoAy-
KTa o p036Mp(]T (BbP3AHUTE C TOBA ONACHOCTH. Meuara xe busa fa nrpagT ¢ npoaykra.
Mouncreaxero u NnoaapLXKara He 6uBa [0 ce U3NLAKSBAT OT feua be3 Hagsop.
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Hukora He octagsiite feuara ¢ onaxosbykug matepuan 6es Habniogenwe. OnakoBLUHMST
MTepHAN NPEACTABAYBA ONACHOCT 0T 30Mywasate. [leyara Yecto NogUEHSBAT (BbP3aHUTE
( TOBO ONCHOCTH.

[lpxTe feuara saneve or paBotHara 30H0. B obema Ha mOCTABKATA Ca BKMKOYEHH MHOTO
BMHTOBE W YW MONKM 4aCTH. Te MoraT 40 65T NOTLAHATH WK BOMWQHK W [0 NPECTC-
BNABAT ONACHOCT 30 XKBOTO.

He w3non3saiite npoayKra, ako ycraxosute nospea!

(BETORMOHTE He CE MOTIMEHST.

AKo B KpOS HQ KCANOATALMOKHKS CH XMBOT CBETOMMOHTE HE (YHKUMOHMDAT, LENMST Npo-
[yKT CNEMIBa 40 Ce NOTMeHH.

He megaiite QUPEKTHO B W3TOUHMKG HO CBETTHHA (KPYWKO C HOXEXaema Xuuka, LED u gp.).
He menaite caeTogMouTe C OMTHueH MHCTpyMenT (Hanp. npes nyna).

TbBKOBHST 30XDAKBAL] KAGEN Ha TOBA OCBETUTENHO TANO HE MOXE Aa ce nogmens. Mpu no-
BPe;a Ha kabena, T0B0 0CBETHTENHO TAN0 CnefBa fa Gege Gpakyeano (camo HG145118).
30 [0 e HOMOMW PUCKBT OT YIYWOBAHE, MBKABHST 30XPHBAW KaOEN, CBLP3AH C T03K npo-
[yKT, Tp0Ba 0o Gbe 3akpeneH eEKTHBHO KbM CTEHATO, OKO 30XpaHBAWMT Kaben e 8
o6cera Ha goceraemoct Ha puuere (camo HG14511B).

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [Ipbxre 6atepuute,/akymynatophure barepun u3sbh

obcera ot fieya. B cnyyaii ka normbiawe Hesabaso notspeete nekap!

MormblyaHeTo MOXe A LOBELE A0 U3raPSHKS, NepHOPALAS HO MeKUTE ThKaHH W Cwbpr. B

PaMKWTE KA 2 YaCa CeR NOTIBLARETO MOTAT LA BB3HUKHAT TEXKM U3rapAHMS.
OMACHOCT OT EKCMAI03UA! Huxora He 3apexnaiite nosropto bare-

& pHH 30 enHokpatka ynotpeda. He cevp3saiite Gatepuure,/akymynatophire
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Barepuu Haksco u/unn e v oteapsiire. Tosa moxXe [0 [0BEAE 0 NPErpsBaHe, ONACHOCT
OT NOXP HAK NPCBAKE.

Huora e xevpnsiite Gatepuure,/akymynatophute Garepuu B orbH Wik BoRa.

He wsnaraiire Gatepwure,/akymynatopHute Barepuu a MEXQHHIHO HATOBAPBAKE.

Pucx ot usTUaHe Ha 6atepun/akymynaropxu Garepun
W36sraaiite excTpemtu yCIOBAS 1 TEMEATYPH, KOUTO MOTAT [0 NOBNKSST Ha Barepuute/
(KyMynaTopHuTe Oatepuu, Hanp. OTONNKTENHM Tena,/NPSKa CTHYEBA CBETAKHA.
Ako Gatepuure,/akymynatopHute Barepuu ca u3TeKnM, u3OSrBAIiTE KOHTAKT H XHMMKAAM C
KoXaTa, ounTe W nurasuumTe! Begara u3nnakHeTe 3acerHaruTe MECTa ¢ YMCTa BORA U No-
Topcete nexap!
Py HOCETE NPEANA3HU PHKABHLIW! Vstexnute unu nospenenu Oare-
@?‘ PUK/GKYMYNQTOPHH GATEPHA MOTAT [0 NPUUKKST U3TAPSHHS NPH KOHTOKT C
= KOXQTO. 30T0BA B CYYaS HOCETe NOTXORALM NPEAN3HH PHKABHLM.

B cnyuaii Ha w3tHuake Ha Batepusa/akymynatopHaTa Gatepks BeAHATa 5§ W3BageTE OT
MpofyKTa, 30 A0 e NPeRoTBPATHTE NOBPERA.

Wsnonssaiire camo Gatepwu/axymynaropu Barepuu ot eaut w couy Tun. He cmecsaiite
CTapH 1 HoBu Gatepuu/akymynaropk Oatepun!

WsBaxaaiire Gatepuure /akymynatophure Barepu or NPoLyKTa, ako Toii HAMa Aa ce
#3N0N38Q NO-IBATO BpEME.

Puck ot nospepa Ha npopykra
Wsnonssaiire camo nocouetus Tn Gatepuu/akymynaropu Oatepin!
Mocrasgiire 6arepuute/akymynatopkte Oarepum cobpasto obosnauerweTo 3a nonspoct
(+) w (-) BbpXy TX M BLPXY NPORYKTQ.
Mpeau NoCTaBsHe NoumcTeTe KOHTAKTHTE Ha Oatepusa,/akymynatopata batepus u B oTge-
TIEHUETO 30 OATEPHSTA CbC CyXT KbPNQ, KOSTO HE OCTABS BATCHHKM, WK C KNguKa 30 yun!
Hesabasto orcipansaiite o npoaykra usrouekure Oarepusa/akymynatopuara batepus.
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Mpenu ynotpe6a

Ykazanus:
O1cTpaHeTe HAMLAHO ONKOBLYHAS MATEPHGN OT NPOTYKTG.
Orcrpanere cukepa ot conaphus naven (1).

Yxazanus:
(pexw ynorpeba 3apeaete akymynatopute batepun.
(pe3 nsroTo & HeoOXomuM MuHimyM 1 ieH 30 MBOTO 30PEXTAHE NPH NOCTOSHHA CTbH-
UeBa CBETANHC.
Tpu NOCTOSHHO CTEHYEBA CBETAKHA (B 3UBHCHMOCT OT C630HA), NPOUECHT HA 3UPEXATHE Ha
utoujenute axymynatophu barepun (11) omema 2 o 10 ghu.
BrpanewwsT B npogyKTa perynatop Ha 30pexXACHETo NpesoTBpaTIBA NPE3APEXTAHe Ha
akymynaropture Oatepwn (11).
Mocrasete npesxniousatens ON/OFF (2) s nosnums , ON”.
(mengre axymynatophute 6atepun (11), ako CBETIMHHUST NOTOK He ce nonoOpK cnep
npoueca Ha sapexgare (dur. C: HG14511A wnw gur. D: HG14511B).

Useaxpane/nocrassHe Ha akymynatopHute 6arepumn
Yxazanus:
Axymynaroptute Barepwn (11) seue ca noctasen.
Wsnonssaiite camo akymynaropin Batepun (11) or ykasanus tan (Bux ,Textuuecku
fOHHA").

WssaxpaHe Ha crapute akymynatopHu Garepun:
1. NMoctasete npeskniousarens ON/OFF (2) wa npoxexropa (3) & nosuums ,OFF”.
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2. Orsopere orgenekuero 30 axymynatophute Garepun (12) o 3anHata cTpana Ha npoxek-
Topa (3), kato passuere ckpenutentute surtose (13) oBpatho Ha yacoBHKKOBATG
apenka, 30 g ceanure npeaua kanax (10) (dwr. C: HG14511A wnn dur. D: HG145118).

3. Mssanere crapute akymynarophu Garepuu (11).

MocrassHe Ha HoBM akymynatopHu 6atepuu:

1. Moctasete wosute akymynaroptu Garepuu (11) cbobpasto npasunkara nonspocr. Mongp-
HOCTTO € YKU3Ha 8 OTAENeHwero 3 akymynarophute arepmn (12).

2. 3atsopere otnenenmero 3 akymynatophute Garepun (12) ¢ npegtsg kanak (10).

3. 3akpenete npentnus kanak (10): 3uwiite ckpenutennue surtoe (13) no nocoka Ha
4aCOBHUKOBATA CTPEAKA.

MoHTax

/\ BHUMAHME! Onactocr or Hapausaaxe! [pouerere phkoBoKCTBOTO 30 eKCANOC-
Tauws Ha Bawara gpenka.

/\ BHUMAHME! He nospexgaiire enexipuuecku Kabenk B CIEHOTa WK HO TOBOH.

Ykazauua:

Marepanute 30 MOHTOX, BKMIOUeHH B 06eMa Ha JOCTOBKATA, CO NOTXOASLIY 30 HOPMANHH

CTEHH OT OETOH WM TyXNEHa 3UNAPHS. 30 APYIM CTDOTEAHA MATEPHOTH 30 CTEHH MOXE 1

Ca HeobXxomumu [pyrM Matepuank 3a 3akpensate. Mpu HeobxomumocT ce KocynTHpaiiTe

CbC CMELHaHCT.

Heobxomumu HHCTpYMEHTH: eneKTpHuecka apenka

Mpw u36op Ha nonoxeHuero 3a MoKTAX cubnionasaiite cnegHoro:

- Yeepere ce, ue npoxextopsT (3) ocserasa xenanara 3oHa. Moxere 0 HaknoHKTe npo-
XEKT0pa B nonoxeue no u3bop.

- Yeepere ce, ue censopsT (4) noxpusa xenanara 3o4a. CeH3OPLT UMQ MaKCHmManeH 06-
XBAT Ha noKpuTHe o1 5 10 8 m, ¢ vrun Ha nokputhe 90° (B 30BUCAMOCT OT BHCOUKHATO Ha
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MOHTOX - Hoi-nopxogsua e eucounra ot 1,8 0o 2,5 m) (wr. D: HGT4511A ww dour. E:
HG14511B).

- Yaepete ce, e censoper (4) Howem He ce 0CBETABA OT YMHUHM OCBETHTENHH Tena. ToBa
MOXE A HAPYLM QYHKLUSTA My.

- Yaepere ce, ye conaphuat naxen (1) e MOHTMPGH Ha MACTO € NPSKQ CTEHYEBA CBETIHHG.

- He whctanupaiite conaphus naven (1) Ho MeCTa, KbETO BE3HUKBAT CHIHK TEMAEPATYPHK
KonedaHus, Hanp. NOPAZM OTONAUTENKM ypeau.

- Wncranwpaitre conaphug naken (1) naneye o u3KyCTBEHH W3TOUHMILA HO CBETAKHA U
HOCOUEH Ha for.

- Yaepere ce, e cebpssaumar kaben (17) wa conaphus nawen (1) moxe g focture 1o
npoxekTopa (3). MaxcAManHoTO pa3CToSHHE MeXAy CONOPHIS NAHeN U NPOXEKTOPa &
2,5m (camo HG14511B).

Mp w3Bop Ha nonoxeHweTo 3a MokTax Ha conaphua naken (1) cubnionasaiite cnentoro:
- Conaptinat natien (1) TpA0Ba Na e M3NOXeH AUPEKTHO HO CTLHYEBA CBETTHHG, KONKOTO &
Bb3MOXHO. [lOpH YACTHUHG CAHKQ BLPXY CONAPHHS NAKEN NPE3 AeHS MOXeE 14 NOBAKSE

3HOUHTENHO HO 30PEXATHETO.

- Npeo6nanaeawa nocoka: Onmumano e Hacousawe Ha tor. M3bepere no-ckopo Ha-
COUBOHE C NEKO OTKMOHEHME HO 3aNag, OTKOAKOTO C NIEKO OTKIIOHEHHE HA H3TOK.

- XopmsoHTanHo Hacousame: XopH3OHTANKOTO HacouBare Ha conaphis naken (1)
30BHCH OT TEOTPAGCKATA LHPUHA HA MECTONONOXeHHETO NpH MokTaX. 3a LlenTpania
Espona Haii-nomxops e vron o 30° po 40°.

3a HG14511A:
1. Brumarento ofspuere conaphus naven (1) Harope.
2. Orcipanete motTaxkus naken (6) o npoxexopa (3), kato passuere BukToBET HO
waphmptua kanak (7) (dur. B).
3. Vsnonssaiite otBopuTe B MOHTAXHHS naven (6), npensunetn 30 suntosete (8), 30 na
MApKUpATE OTBOPHTE 30 NPO6HBAHE.
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4. Mpo6uiite oteopure 30 3akpensate (@ 6mm). Mpeu npo6uaaHe Ha oTBOpHTE 30 3aKpeN-
BaHE Ce yBepeTe, ue B 00nacra, B KOSTO e paboruTe, HAMA HHCTTHPAKH T030-, BOLO-
MPOBOMM AN ENEKTPHUECKH KaBenM, KOMTO MOTaT [ BbaaT Npo6uTH WM noBpeneHH.

5. Nocrasere mro6enute (5) 8 npo6urute oteopu (dur. B).

6. 3akpenete montaxtus nawen (6) ¢ sunrosere (8) (our. B).

7. Hacouere conaptius naen (1) Kbi CTBHUEBATA CBETTHHG.

8. Moswuonupaiite npoxektopa (3) no nocoka Ha mokTaxHnus naven (6). Nocrasere wap-
HHDO HO MOHTAXHMA NOHEN NPBMIKO & 0TBopa (9) Ha npoXekTopa. 3aTBOpeTe WApHHp-
Hug kanak (7), KaTo 30BMeTe BUTOBETE N0 NOCOKA HO YOCOBHMKOBATA cpenKa (pur. B).

9. Nocrasere npesxniousarens ON/OFF (2) va npoxekropa (3) 8 noswuns ,ON” (cur. A).

10. Cera axymynaroptute Oatepun (11) ce 30peXgar, K UMa JOCTATLUHO CTHHUEBA CBETTAHA
11. Cera npopyKrs e rotos 3a ynotpeba.

3a HG14511B:

1. Orcrpariere mowtaxHus naven (6) or npoxekropa (3), karo pasavere aurToBETe H
waphmpua kanak (7) (dur. B).

2. Vanonssaiite otBopTe B MOHTAXHHS naen (6), npensunetn 30 suntosete (8), 3 na
MOPKHPATE OTBOPHTE 30 NPoBKBaKE.

3. Tlpobwiite otBopute 30 3akpensate (@ 6mm). Mpenw npobusate Ha oTBopHTe 30 3aKpen-
BaHE Ce yBepeTe, ue B 00nacra, B KOSTO e paboruTe, HAMA HHCTATHPAKH T030-, BOLO-
MPOBOMM AN ENEKTPHUECKH KABEnW, KOMTO MOTaT [ BbaaT NPO6MTH WM noBpeneHH.

4. TNocrasere fio6enute (5) 8 npo6urute oteopu (dur. B).

5. 3akpenete mouTaxkus nanen (6) ¢ sunTosete (8), skniouetm 8 obema Ha gocraskara
(dur. B).

6. MoswuMonupaiite npoxektopa (3) no nocoka Ha moktaxHns naven (6). Nocrasere wap-
HUDO HO MOHTAXHMA NaHEN npasunko & oreopa (9) Ha npoxekropa. (nep Tosa 3aTBopere
wapHmpHua kanak (7), KTo 30BHeTe BHHTOBETE N0 NOCOK HA YACOBHUKOBATA CTPENKG

(dur. B).
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7. Wsnonssaitre orsopute B mokTaxHus gupxay (14), npensunen 3a suktosere (16), 30 na
Mapkupare otBopute 3a npobusate (@ 6mm).

8. Yaepere ce, ue moxeTe 0 cBbpXeTe npoxextopa (3) nocpencreom cevpssaums kaben (17)
cC conaptms naken (1).

9. Mpobwitre orBopuTe 30 3akpensae. Mpeu NpoduBaHe HA OTBOPHTE 30 3UKPENBaHE C8
yBepere, ue B 06naCTTa, B KOSTO We padoTuTe, HAMQ HHCTANMPAHH 1030-, BOKONOBOIK
WIH ENEKTPHYECKA KABENK, KOHTO MOraT fa GbT NPO6UTH WK NOBpEReHK.

10. Nocrasere arobenwe (15) 8 npoburure otsopu (dur. C).

11. 3akpenere motraxus mupxay (14) ¢ suvrosere (16).

12. Mosuyonmpaiite conaphus naven (1) & montaxus gupxay (14) (our. C).

13. Hacouere conaphu naten (1) Kbm CTbHUEBATA CBETTHHG.

14. NMoctasete npeskniousarens ON/OFF (2) wa npoxexropa (3) & nosuums ,ON” (dur. A).
15. Cera axymynaroptute Oatepun (11) ce 30pexgar, Ko uMa JOCTATLUHO CITHHUEBA CBETIAHA
16. Cera nponyKrs e rotos 3a ynotpeba.

Myckane B peiicrene
Censoper (4) ce akmweupa npu ocsereroc <100Lux.
MpoxextopsT (3) ce BKNloB ABTOMATHYHO NPH TeMHKKa, Korato censopsT (4) 3aceue
TBUXEHHE.
(BeTnMHATO C& H3KIKOUBA BTOMATHUHO 0THOBO Cnies 30 CeKyHOM, KO NOBEUE HE (6 peruc-
TDHPQ MBUXEHHE.
Ao cries u3KniouBaHe Gbe 30C84eH0 IBIKEHHE, CBETIMHATA C6 BKIIOUBA ABTOMATHYHO
0THoBO 30 30 CeKyHMM.
30 na wkmiounte npoxextopa (3), nocrasere npeskniousarens ON/OFF (2) 8 nosnums
, OFF” Tpesapexnaumre ce arepuu (11) He ce 3apexgar noseve.
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Ynotpe6a npe3 sumara
Mopaay cnaBoto CTbHUEBO rpeete Mpes 3AMaTa 3apSeT Ha akymynatopure Garepwn (11)
MOXE 10 C& NOHWXK U 30€HO C TOBA [0 CNAAHE MOLHOCTTA HA NPOAYKTA.
Mposepssaiite nan conaphust naren (1), BLNPEKH HACKOTO NONOXeHHE HA CTLHLETO,
0CTaBO HE3ACEHUEH Npe3 Lenud [ieH.
ﬂpM HeO()XOﬂMMOCT NOYKUCTETE NENA MU CHEra OT NPOAYKTA.

Mouncreane n nopApbXKKa
30 NOWKCTBaHE He H3NON3BATE PASTBOPHTENH, OeH3nH W p. B npoTHBeH Cnyuail WTOUHMKLT
HO CBETAMHO e Ce NOBPEfH.
Mposepssaiite pegosHo cexsopa (4) u conapus naten (1) 30 3ambpeasane. Orcipanssaiite
CHUIECTBYBALIOTO 30MBDCABANE, 30 40 FAPAHTHPATE NPABKAHO MEFCTBUE HA NPOMYKTC.
Mpe3 3UMaTa NouKCTBafTE NPOYKTA OT CHI W M.

1. Nocrasere npeskniousarens ON/OFF (2) va npoxektopa (3) & noswuws , OFF”.
2. TouncrBaiiTe OCBETATEHOTO TANO CC CyXT Kb, KOSTO He OCTOBS BNOCHHKH,
3. Mocrasere npeskntousarens ON/OFF (2) o npoxexropa (3) 8 nosuuns ,ON.

Usxebpnsaue
Onaxoskara e M3p060TeHU OT EKONOTMUHK MQTEPUANH, KOUTO MOXE 0 NpefapeTe B MecTHute
NYHKTOBE 30 PELUKNUpaHe.

N 30 po3aentoto csbupane Ha oTabLKTe CbONIORABAiTE MOPKHPOBKATA H
5 onaKosbuRATE MaTEPHANH, Te CO MAPKMPOHK CoC cbkpauenns (a) u undpi (6)
! (bC Cneptoro 3avene: 1-7: nnacmack/20-22: xaprus u kaprok/
80-98: komno3uTHM matepuany.
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(THOCHO BK3MOXHOCTHTE 3 OTCTPHSBAHE HA U3NE3NKS OT ynoTpeda npogyKT
KaTO OTNOABK Ce MHGOpMHpaiiTe o Bawara obwwHcKa uau rpagcka ynpasa.

=y

B uHTepec Ha ona3BaHeTo Ha 0KONKATA CPEAQ He U3XBLPASITE U3NE3NMs o yno-
Tpe6a NpomyKT 30eaHO ¢ OUTOBHTE OTNAABUK, O T0 NPERaiiTe 30 NPABHIHO peuyK-
NMpaKe. 3a cebMpaTenHuTe NYHKTOBE M TAXHOTO paboTHO BpeMe MoXeTe Aa Ce
WHOOPMUPQTE OT MECTHATA YNPaBa.

1

[ecextute unw ustouienw arepuu/akymynarophu barepuu ciensa 4a GbAAT PeUMKIUPTHA.
Mpenasaiire Gatepuure/akymynaropkute Gatepuu 1/unk NPORYKTA B NYHKTOBETE 30 PEUMKIH-
paxe.

LLler BbpXy OKONHATA CPeAa NOPUAY HEMPABUAHO
o6esspexpnaue Ha 6arepunre/akymynaropuurte 6atepum!

barepuure /akymynaroprute Barepuw He OuBa Aa ce U3XBLPNAT 306HO C OTOBHTE OTNATBUM.
Te morar 0 CTLPXAT OTDOBHY TEXKM METANA W NOTAEXAT HA cneunanta npepadorka. Xumu-
WECKHTE CAMBOH Ha TEXKHTE MeTanu ca, Kakro cnegea: (d = kagmuii, Hg = xueak, Pb = onoso.
301080 npenasaiite uTowjeHuTe Gatepuy/akymynaropH Garepuu B OOWKHCKA CLOMpaTENEH NYHKT.

lapanuus

YBOXaEMU KNHEHTH,

30 7031 ypen noyyasate 3 romMKM rApaHLMS OT AQTATA Ha nokynkara. B cnyuaii Ha Hecvorser-
(TBME HQ MPOAYKTA C KOroBOPa 3a NPofax6a Bue umare 30koHHo NpaBo Aa npepsBuTe pexna-
MaLs npeq NPORABAYQ HA NPOLYKTA NPH YCNIOBHATA U B CDOKOBETE, ONPEAEneHH B aBa
1pera, paaen Il w IIl v rnasa yerBbpTa OT 30KOKA 30 NPEROCTBIHE HA UHPOBO CHALPXAHHE W
unposy ycnyr 1 30 npogaxba wa croku (MUCLYNC)™.

BG 165



Bawwre npasa, npoustaauy ot nocoughure pasnopefou, He ce OTPAHUYABAT OT HOWATA No-gony
NPENCTABEHA THPrOBCKA FAPCHUMS, He (O CBbP3AHK C PA3XO[K 30 NOTPEGHTENUTE  HE3BUCAMO
0T Hesl NPOJABAYLT HA NPOTYKTA OTFOBAPS 30 MMNCATA HA CHOTBETCTBUE Ha NoTpebuTencKara
cToKa ¢ forosopa 3a npoaax6a cernacto MLCLYNC.

[apaHumoHKHST CPOK € 3 romuHM oT faTaTa Ha nonyyasake Ha crokara. Masere gobpe opuru-
HONHaTa KacoBa benexka. Tosu LOKYMEHT & Heo6XoRUM KaTo OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.
AKo B PAMKKTE HO TPU TORMHM OT HATATA HQ 30KYNYBAHE HO TO3H MPOLYKT Ce NOSBU AEEKT H
MTePHANa WK NPOK3BOKCTBEH AC(EKT, NPOKYKTHT We Gbae Oe3nnaTHO PeMOHTUPAH UNK 3ame-
HeH. [apaHLMST NPENonara B PAMKUTE HQ TPHTOGUIUHKS FAPCHLMOHEH CPOK A C& NPenCTaBaT
nedeKTHAST ypen, Kacosata Genexka (KacoBusT B0H), KOKTO M BCAUKM [APYTH ROKYMEHTH, YCTa-
HOBSBOLLM HANIHUHETO HA JE)EKT M UCMEHO AT Ce 06SCHU B KOKBO C& CbCTOM LEEKTET  KOTa
& BL3HUKHN. AKO EQEKTBT & NOKPUT OT HAWATa rapaKums, Bue we nonyuute 06patHo pemot-
THDHKS UM HOB NPOKYKT. B Cyuaii Ha 3aMSHA HO NeeKTHA CTOKA MbPBOHAYCNHATE FAPQH-
LUHOHEH CPOK M TAPAHLMOHHH YCNOBUS Ce 3ana3Bar. B cnyyail Ha pemoHT H fedexTHa cToka,
CPOKET HQ PEMOKTA Ce NpUOABS KbM TAPAHLMOHHKS CPOK. 30 €BEHTYQNHO HANMYHHTE H YCTaHO-
BEHW NOBPEAH H JeheKTH olLe NpH NoKynkara Tpsbea Aa e cboblym BEAHAra Cnea pasonaKo-
BAHETO. EBEHTYaNHMTE PEMOKTU CTIER U3THYGHE HO TAPAHLMOHHKS CPOK Ca CPeLly 3aNNaLiaHe.

PeMOHTLT unK 3amaHaTa Ha NPOAYKTa He NOpaXnar HoBa rapaHuug.

Ypeuu € NPOK3BENEH rpUXNUBO Cnopen CTporuTe U3UCKBAHKA 30 KAYECTBO U IlOf)pOCbBECTHO
W3NUTQH NPENn noCTaBKa. fupoHuum BOXK 30 ﬂe¢eKTM HO marepuana unu npousBOACTBEHH
ﬂqueKTM, Fupauuum He 06XBGLIJ,0 KOHCYMATHBUTE, KAKTO U YaCTUTE HO NPOAYKTA, KOUTO NOA-
Nexar Ha HOPMAnHo U3HOCBAHE, NOpAaM KOETO MoraT aa 6'I>J]UT pasrnexnpaxi Kkaro 61>p30 n3-
HOCBALLY CE YacTu (HaanMep ¢Ml'ITpVI Unu I'IpMCTGBKM) WK NOBPEAUTE HO UynJUBI YaCTH
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(Hanpumep npexbcaauw, batepum unK TAKMBA NpoM3BEREHK O CTbKN0). [apakuusTa oTana,
(KO YPELLT € NOBPEAEH NOPUSK HENPUBMIHO U3NON3BANE WK B PE3YNTAT HA HEOCHLLECTBIBAHE
HO TEXHKYECKA NOTAPLXKC. 30 NPaBMNHaTA ynoTpe6a Ha npomyKTa T68a TOUHO AT Ce (na3eaT
BCHUKH YKO30HHS B YITLTBAKETO 30 eKcnnoatauus. [peaHasHauenue n JeficTend, KOUTO He ce
NpPenopbYBaT OT YNLTBIHETO 30 €KCNAOATALMS WAK 30 KOHTO T NPeNyNpeXAaBa, TpA0Ba 3amba-
XHTENHO Aa ce u36rBa. [TpomyKTST € NPENHA3HAYEH COMO 30 YACTHG, O He 30 NPOGECHORANHA
ynorpe6a. Mpu 3noynoTpeda u HeNpaBUIHO TPETHPAKE, YNOTPEOA HA CUNG U NPK MHTEPBEHLMH,
KOUTO He C U3BLPLLERH OT KNIOHO KA HAWWS OTOPU3UPH CEpBH3, FAPAHUKATA 0TOLA.

3a na ce rapatmupa 6vp3a o6pabotka a Bawws cnyuaii, cnensaiite CnenHmTe YKa3aHHS:

- 30 BCHUKY 30MUTBAKAS NOATOTBETE KACOBATA OENEXKA U WIEHTHOMKALMOHHYUS HOMEp
(IAN 540644 _2510) karo gokasatenciso 3a nokynKkara.

- B3emere apruxyntug Homep or haBpuunara Tabenka.

- TIpH BL3HUKBOHE HO YHKUMOHNHA WM APYTH EQEKTH MPBO C& CBLPXETE N0 TenehoHa
WK Upe3 umedin ¢ Jonynocoueks cepaisen orgen. Cner T0Ba e NonyuATe OMLAHKTENHA
UHQOPMALKS 30 YPeXTaKeTo Ha Bawara peknamams.

- (neq CLIMaCYBaHe C HauMS CBPBK3 MOXETE 40 K3NPATHTE NEdIEKTHIS NPOMYKT HO NOCove-
Hus Bu anpec Ha cepausa Gesnnarko 3a Bac, kato npunoxure kacosara Genexka (kacosus
foH) # NOCOUNTE MHCMEHO B KOKBO C& CCTOM HEIEKTET W KOTQ & Bh3HHKHaN. 30 [a Ce u3-
ferHar npobnemu ¢ NpUEMaHETO M JOTLAHKTEAHK PO3XOMH, 3MLAXATENHO K3NON3BAITE
(MO 0peca, Koiito B e nocouen. Ocurypere u3NpaWaHETo [0 He € KATO eXCIpeceH T0-
BAD WM KOTO [pyT Cneuanet Tosap. M3nparere ypena 306mHO C BCHUKK NPUHOLAEXHOCTH,
[0CTABEHH NPK MOKYNKATA, W OCATYPETE JOCTATLUHO CHTYPHO TPAHCTOPTHA ONOKOBKA.
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PeMOHTH H3BbH TAPAHUMST MOXETE 10 BB3NOXHTE HO KNOHA HQ HOWMS CEPBI3 CPellly 3annauaHe.
Toii ¢ ynosonctae we Bu Hanpasw npesaputenta kankynauws. Moxem fa obpaboraame
COMO YPE/IH, KOWTO (0 JOCTATLYHO ONAKOBAHH W M3NPATEHH C NAGTEHH TPAHCTOPTHU PASXOIH.
Buumanme: Vanpatete Bawns ypen Ha KMOHG Ha HWHS CePBU3 MOYHCTER U C YKO3OHKE 30
nedekra.

YpenuTe, NDEAMET HQ U3BBHIOPAHLMOHO 0BCTYXBANE, U3NPATEHN C HENACTEHH TPAHCNOPTHA Pa3-
XOIM - C HONIOXEH NNATEX, KATO eKCNPECeH UMM APYT CNEeUnane ToBap - He ce NpHemar.

Hue we M3BBPLUM 6e3nnario U3XBLPNIAHETO HO M3NPATEHUTE OT Bac J]queKTHM ypenu.

bunrapus

Ten.: 00800 1114920
E-meiin:  owim@lidl.hg
IAN 540644_2510

Mons, o6upHere BHumatie, ye CNEABALMST aApeC He e aapec Ha cepau3a. IMopao ce cabpere
C T0PENOCOUEHHS CEPBH3EH LEHTD.

OBUM Im6X & Ko.KI
[Lngrcbeprupace 1
74167 Hekapeynm
TEPMAHN

*Karo (u3MuECKo nuue - nmpeﬁmen, HE3UBUCUMO OT HOCTOALLATA THPrOBCKA rAPAHLHKS, Bue ce
1on3gate 0T NPaBATA HA 30KOHOBATA rAPAHLKA, NPeocTaBera ot 30KoHa 30 npenocrasaqe Ha
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UMOPOBO CHILPXAHHE W UMDPOBK yCnyr 1 30 npoax6ara wa croku/3MLCLYNC/. No-cneuw-
anHo B umare npaBo npH HECLOTBETCTBAE HA CTOKATA [ Obae U3BLPLIEH PEMOHT UM 30MIHA
no Baw u300p, 0CBEH AKO TOBA & HEBLIMOXHO MK € CBLP3AHO C HENPONOPLHOHANHO ToNEMM
PO3XOH 30 NPOACBAYC. Bue umate Npaso Ha NPONOPLHOHANHO HAMANSBAHE HA LEHATA WM
Ha Pa3BansHe Ha JOTOBOPA NPK HANMuKe Ha ycnousTa Ha un. 33, an. 3 or 3MUCUYTIC. Yeno-
BUSTO W CPOKOBETE HQ 30KOHOBATA FOPCHUMS (O PEIMAMEHTHPCHH B rnaBa Tpera, pasten Il u
[11'w 8 rnaga versspra wa 3MLUCLUYTIC

ﬂpu TO3# NPOAYKT rapaHLUUOHHUAT CPOK BAXM W 30 AKYMYNQATOPHUTE f)aTepuu.

30 o ce rapatupa 6vp30 obpaborsate Ha Bawara 3088Ka, cnemsaiire ykasaHwsTa no-gony:

Mong, npu BCHuKH 30NHTBAHMS APbXTE HA PA3NONOXEHHE KACOBKS BOH 1 HOMEPA HO apTHKYNG
(IAN 540644 _2510) karo noka3atencieo 30 nokynKkara.

Homepst Ha apTukyna e nocouet BHpXy TIOBAT TAOEAKA, TPOBIOPA, THTYAHATA CTPAHALQ HO
Bawero prkooncrBo (gony BnsiBO) WM BLPXY CTUKEPO OT 30HATO WM HONHATA CTPHA HO YPena.
TPt BH3HMKHONK GYHKUMOHANHA HEeKTH UM JADYTY OBPENM, THPBO (& CBBPXETe No Tene-
(DOHO MK MO eNEKTPOHHATA NOWQ C NOCOYSHKS NO-HONY CBPBH3.

TPORYKTT, KOWTO & PETHCTPMPH KATO feheKTeH, MOXETe a u3NpaTHTe Cnef T0Ba Oe3 noujet-
CKM PO3XOMM HO MOCOUEHKS BH CepBu3, KaTo npUNOXHTE JOKYMEHT 30 30KyNyBaKero (Kacos
BoH) u onMcatine, B KAKBO (& CCTOM MOBPEAATA H KOT € BH3HHKHONG.

Cepeus bonrapus
Tenegor: 00800 1114920
Emeiin:  owim@lidl.bg

c E IP44 AAA Mapkuposka 30 coorBercraie - Chpbus
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Ymopvnpa TV XproIHOMOIOUHEVAV EIKOVOYPAPHATAV.....

NpoPAemopevn xpiion
Nepiexopeva mapadoong

Nepiypad edaprparwv

Texvika oroiycia

levikéq umodeieig aopalsiag
Ynodeiceic aopaheiac yia prarapieg/enavadopriOpeves PnaTapiec................

Mpiv amo T xpijon

Oopnion enavadopnopevwy pmarapioy

Adaipzon/TomoBétnon emavadopmi{opeviv
pmarapiov

Eykardotaon

Ofon o¢ Aeiroupyia

Xpijon Tov xeipwva

KaBapiopog kar dppovrida

Amooupon
Eyyonon
Disknspaiwon mg eyyinong
Lépfi
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Ymopvnpa TV XpNoIpOTIOIOUPEVWY EIKOVOYPAPPATRV

Mpiv an6 m xpron, diaPaore g odnyieg xprong.

To mpoidv amevepyomoleital auTopaTwC OTav MéQTel T0 0KOTAdI, KAl amevepyo-
rioieirar mali, poNi emkpatioouv kavovikéc ouvBikeg unaiBpiou dwrdc.
Mpoacre, 10 nhiakd maveh (1) va pv emnpederar and aAy Ty dwidg
(mx., and dwnopo auhig A dwriopd dpdpou), kabog edaMawe To mpoidy
dev Ba pmopéoe va svepyoromBel, drav apyioe va coupouncyvel.

¥ B

To nhiakd mdvek (1) npénel va skriBerar ato nhiakd dwg 6o 1o duvardy mo
(y100.

Inpeio Tou opilovra:

[avikd elvar o mpoaavarohiopdg mpog Tov Noro. Emhéére kaAinepa mpooave-
ToMopd e ehadpid anokhion mpog T Abon, mapd pe ehadpid andkhion mpog
v Avarohn.

Opi{ovria cuBuypappion:

H opiovia suBuypdppion Tou nhiakod ek (1) saprdrar and 1o yewypo-
¢1kd mhdrog Tou Tomou eykardoraonc. Ty Kevipikn) Eupwmn Bewpeirar 10a-
vIKI) piia ywvia 30° ¢wg 40°.

——— | luvegéc pebpa / Tuveyic tdon

c € To ofja CE motonoisi ) ouppdpdwon pe 1ic odnyiec me EE, o1 omoieg
Bpiokouv eappoyi) yia To mpoidy.

[ | Ynodeileic aodahelag

00nyleg xeipiopiod
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HMakag mpoPoléag LED

MpoPAemopevn xpiion
To mpoidv mpoopilerar yia dwriod unaiBpiwv xwpwv, or oroior dev diabérouv alvdeon
pebparog.
Autd 1o mpoidv mpoopiderar povo yia diwTIKN Xprion Ot VoIKOKUPIA, Kal Oyt yia enayyehya-
TIKoUG oKomolg.
To mpoiov dev evdelkvural yia Tov KavoviKo GWTIONO XWPWY 0F VOIKOKUPIC.

Nepiexopeva mapadoong
Merd v anoouokeuaoia, ehéyére apéowe v mhnpoTTa Twv slapmpdrwv kal TV dwoyn
KardoTaon Tou mpoidvTog.

nhakog mpoBohéag pie LED, povitho HG14511A § HG145118
Baon eykaraoraang (yia nhiakd maveh) (povo HG145118)
nhiako naveh (povo HG14511B)

Buopara (mhaka sykardoraonc)

Bideg (mhaxa eykardoraonc)

Buopara (Baon eykaraoraonc) (povo HG14511B)

Bide (Baon eykaraoraang) (povo HG14511B)

syyeIpidio pe odnyiec auvapyohdynang, xeipiopod kar aodaheiag

—_ N N NN — —

NMepiypadn elapmparav

(1) Hhiakd méveh (6) M\dka eykardoraong

(2) Makémmg ON / OFF (7) Kéhuppa oompikic GpBpwang
(3) MpoPohéag (8) Bida (mhaka eykardoraonc)
(4) AioBrmhpag (9) Avoiyua

(5) Buopara (nhdka eykardoraong) (10) Mrpoorivo kdhuppa
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(11) Enavagopr{dpevee pmatapieg (15) Blopa (yia m Bdon eyxardoraonc)
(12) 0k enavadopr{dpeviav pmatapiov (novo HG14511B)
(13) Biba orepéwang (pmpoorive kdhuppa) — (16) Bida (yia  Bdon eyxardoraonc)
(14) Baon eyxardoraong (uovo HG145118) (povo HG14511B)

(17) Kahwdio alvdeong (povo HG145118)

Texvika oroiycia

ApiBpog povithou: HG14511A /HG14511B

loyUc; 1,05W

Taon Nemoupyiag: 36V=—=—

Enavagopriopeves pmarapiec; 3repdyio NiMH AA, 900 mA, 1,2V ===
Eidog mpograoag IP: P44 (avroyf) os wekaapol vepol)
Aviyveuriig kivnong: - Eyptheara: 5-8 m

- Twvia avayvapiong: 90°

A levikég umodeideiq aodalsiag

TPIN AO TH XPHEH TOY MPOIONTOZ, E=OIKEIQOEITE ME OAE TIX OAHTIEX XPHIHX
KAI AZPAAEIAZ! OTAN METABIBAZETE AYTO TO MPOION ZE TPITOYY, MAPAAQITE MAZI
KAI OAA TA EITPAGA!

Autd 1o mpoidv pmopei va yproiporomBei and naidia nhikiag dvw Twv 8 e1av, kabwg kai
and mpOoWNa pig pelwpéves owpankes, aioBnmpiakés A mveupanikéc IkavoTmTeg f pe éh
e epmeipiag kar yvwan, shooov emPAénoviar i dyouv AaBe odnyie oyerika e v
aodal ypfion Tou mpoidvrog kar avihapBavoviar Toug kivdlvoug mou ayeriovian e
aurd. Ta naidid dev emrpénerar va maiouv pe To mpaidv. O kaBapiopdg kar n auvripnon
xpnomn dev emmpénerai va ekreholvrar and naidid xwpig enifheyn.

GR/CY 173



Mnv adrvere noré 1a naidid ywpic enifheyn pe 1a ukikd ouokeuaoiag. Ta uhikd ouokeua-
olag anorehobv kivduvo aodudiac. Ta naidid uomipoly ouyva Toug axenIkolg Kivdvoug.
Kparrore Ta maibid papia and my mepioyt epyaciac. H ouokeuaoia napadoong nepihay-
Baver moMég Pideg kar aMa pikpd eapripara. Aurd propolv va karanoBob f va ionveu-
otolv kai £701 va karaotobv Bavdaipiog kivbuvog.

Mn ypnotponotite 1o mpoidv, edv diomarcyoere {npiég!

01 LED dev pmopotv va avrikaraotaBobv.

Edv o1 LED dev heroupyolv mhéov ato téhog g didpkeiag {wiig Toug, ToTe mpénel va
avrikaraotalel 0AdkAnpo To mpoidv.

Mnv kormadere aneuBelag om dwrevh my (Aapmmpag nupdkrwong, LED, kAr.).

Mnv napamnpeire ) LED pe ommikd dpyavo (i, péoa and peysBuviikd daxo).

To ebkapmmo kahadio abvdeong autol Tou dwriaTikel dev pmopel va avrikataoraBel. Edv
kahwdio mapouaiale (nuid, mpémer va anoppidBei To dwrionikd (povo HG14511B).

Ta va peiwBel o kivduvog otpayyahiapol, To sbkapmro kahadio abvdsong mou sivar guv-
dedeyiévo yie To mpoidv, mpénel va atepswveTar amoteheapanika atov Toixo, oTav Ppiokeral
omv euéea T yepicov (povo HG14511B).

A

OANAXIMOX KINAYNOZ! Kpardre pmarapieg,/enavadopri{Opieves pmarapieg pakpid

and naidid. 3 nepimiwon kardnoong, ancuBuvBeire apéow o yiarpo!

H kardnoon svdéyerar va mpokahéoel eykalpara, didrpnon pakakod 1otol kar Bavaro.

ToBapd sykalpara svdégerar va sudaviotoly eviog 2 wpwv perd TV Katdnoon.
KINAYNOZX EKPH=HX! Anayopeleral auotnpd 1) enavaddprion Twv

& pn-enavagopriopevav pmarapiwv. Miv Bpayukukhovere f/kar pnv avol-

yere pnarapieg/smavagopriOpeves pmatapiec. Or ouvéneieg pmopei va eival

unpB¢ppavan, kivduvog mupkayidg i ékpnén Twv pratapicv.
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Mnv mendre moré pnatapiec/snavaopnbysves pmatapieg og dwId 1 vepo.
Mnv exBérere pmarapiec/enavadopn{bysvec pmarapieg os pnyaviki karanovion.

Kivduvog diapporj¢ pmarapicv/emavapopri{opevav pratapiov
Anodetyere Tig akpaieg ouvBikeg kar Beppiokpaoisc, mou evdéxetal va emnpedoouy pmara-
piec/enavaopnbpevec pmatapis, n.y. Oepuaviika owpara/apeon nhiakn axmvoBolia.
Av diappeboouv o1 pmatapiec/snavadopnibysves pmatapicc, anolyere my enadi ynu-
KV pe 1o O¢ppa, Ta pama kai tig Pewoyovoug! Zemhlvere to anpisio Gpsoa pe kaBapo
vepd kai avadrote dvav yiarpo!
” (OOPATE MPOXTATEYTIKA TANTIA! Mnarapieg /enavadopri{opieveg
\\ unarapieg pe dappon 1 pe dBopd evdéxerar va mpokakéoou peBiopiols o
= mpimwan enadnc pe 1o O¢pua. Tia autd 1o Aoyo dopdre o Téroia epimawon
kardMnha mpoorareutik yavria.
Ty nepintwon piag diappong Twv pmarapiev,/snavadopn{yevey pmarapiwv anopakpl-
VETE TIC ap€0w Qo T0 Tpoidv, mpog anoduyf {nav.
Xpnaiponoieire patapiec/enavadopn{byeves pmarapieg povo tou idiou Tbmou. My
xpnaiponoleite mahig pmatapiec/snavaopnopeves pratapieg padi pe kawoupyieg!
Adaiptore Tic pmarapiec/enavagopnbpieves ymarapieg, orav 1o mpoidv dev xpnaiponoicital
yia peyaho ypoviko didornpa.

Kivduvog {npiag Tou mpoiovrog
Xonaiponoifore anokeioTika Tov Um0 patapiev,/enavagopn{Opevwy pmarapiev mou
avadéperal!
Eiotyere Ti pmarapieg/snavagopn{Opeveg pnatapieg obpdwva pe TV afpavon nohiko)-
10¢ (*) kai (-) omv parapia/enavadopnbpevn pnatapia kai o1o poidv.
KaBapiore 1ig enadyéc ot pnarapia/snavagopn{opevn pmatapia kar amy Bijkn prara-
picov mpiv T TomoBmon pie dva oteyvo mavi mou Sev adrvel yvoUd! A pia pmatovéra!
AnopiaxpUvers deie pnarapieg/smavadopriOpeves pmatapig apowg and 1o mpoidv.
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Mpiv amo T xpijon

Ymodeideag:
AnopiaxpUvers 0ha 1a uhikd ouoksuaaiag and o mpoidv.
Anopakpovere To autokdMiTo a6 1o nhiakd dveh (1).

Ymodeideag:
Mpv and T yphon, dopriore i enavagopnopeves pmarapie,
To kahoxaipt yia T apyikr) ¢opnion Ba ypeiaorel Toudyiorov 1 pépa pe araBepd nhiako dac.
Orav emikparel oraBepd nhiakd dwe (avahoya pe Ty enoyr Tou £roug), 1 diadikacia Gop-
Tiong Twv adpriotwv enavadopn(opevav pmarapicw (11) diapkel 2 fwg 10 pépeg.
0 svowparwpévog pubpiatiig dopriong Tou mpaidvrog epmodider v unepdopTIon Twv
enavadopn(opevav pmarapicov (11).
(Oépre Tov diakommn ON/OFF (2) om Béon «ON».
Aviikataorare mig enavadopn(opeves pmatapieg (11), edv dev fehnaverar n exmopmh
dwroc perd m Oiadikaoia popriang (k. C: HG1451TA 1 aix. D: HG145118B).

Adaipzon/TomoBérnon cmavapopn{opevav pratapiov
Ymodeideag:
01 enavagopri{dpevec pmatapieg (11) evar Adn TomoBernpiévec.
Xonoiponoieit anokeiomikd kar povov enavadopn{dpeves pmarapleg (11) Tou avagepdpe
vou tinou (BNéne «Teyvikd otoiyela»).

A¢aipeon mahiov emavadopni{opevv patapicv:

1. O¢pre tov diakommn ON/OFF (2) arov mpoBoéa (3) om Bon «OFF».

2. Avoicre m Bk enavadopn{dpeveov pmarapiav (12) omv mow mheupd tou mpofoléa (3)
CePiddovovtag g Pideg orepéwong (13) avriBera and T dopd nepioTpodic Twv deikriv
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10U pohoylol, yia va adaipéoete 1o pmpoomvd kihuppa (10) (eik. G HG14511A 1 k. D:
HG14511B).
3. Adaiptore nig mokig enavadopriopeveg pmatapleg (11).

TomoOirnon emavadopni{opevv parapicv:

1. TonoBerore 11 kawolpyieg enavagopnbpieves pnaraplec (11) obpdwva pe 1 owor To-
Mixomra. H nokikdmna unodeikvierar pgoa om 0ikn enavadopr(Opevev patapicov (12).

2. Khelore m Bk enavadopni{opeveov pmarapiaw (12) pe To pmpootivd kdhuppa (10).

3. Trptwon pmpoorivol kahbppatog (10): Bidoyare g Bideg orepéwong (13) mpog m dopd
mEpIoTpORIG Twv deIKTGV Tou pohoyiod.

Eyxardotaon

A\ TIPOOYAAZH! Kivuvog tpaupariopoi! Aiafdors 1ig odnyics yprong Tou Spdne-
vol 00,

A\ NPOOYAAZH! Mny npokaheire npnd o nhekrpikd kahdydia atov Tolyo § omiy opod).

Ynodeideag:

Ta ulika gykardoraon, 1a onoia nepiapPavovrar ota nepieydpeva mapadoong evar kardh-

MAa yia kavovikolg Toixoug and prerdv i iivBodop. Tia dMa uhika Toryororiag svdéyeral

va anaimolvrar iadopenikd uhika orepéwong. Eav ypeiaorel, {nrfore m oupBoul eidikod.

AnaimoUpevo epyakeio: Hhekpikd dpamavo

Kara mv emoyi Tou onpelou eykardotaon, npoatyere Ta akohouBa:

- Mpooyere 0 npoohéag (3) va dwrider v emBupntd nepiox. Mmopeite va otpéyere Tov
npofoéa omy emBupnrr Béon.

- Npoatyere o maBniipag (4) va dwrider my emBupnt nepioyy. 0 aioBripag éxer péyiom
enpéhein kahuyng 5 éwg 8m, pe ywvia kdhuwng 90° (avahoya pe To Lyog eykatdora-
ang - 1davikd eivar byog and 1,8 fwg 2,5 m) (eix. D: HG14511A R ak. E: HG14511B).

GR/CY 177



- Npoatdre o aioBypag (4) m viyra va pv dwridera and dwnopols dpopou. Autd
unopei va ennpedosr apviTika T Aeimoupyia Tou.

- Mpo#ére o nhiakd maveh (1) va evar eykarsompévo oe anpielo, dnou ekriBerar oe dpeoo
nMaKo w.

- My eyxaBiorare o nhiakd néveh (1) og onpela, ota omola undpyouv évrovec Beppiokpo-
aiaké diakupdvoig, my., airiag Beppaviikav ouokeu@v.

- EykaBiordre o nhiakd mdvel (1) pakpid and oy duoikés myéc dwTGC, Kai pooavaroNr-
opévo mpog Tov Noro.

- Mpoaédre o kahdwdio obvdzong (17) tou nhiako nveh (1) va ¢Baver arov mpoPohéa (3).
H péyiom andaraon peral Tou nhiakod mavek kai Tou npoPoréa sivar 2,5 m (povo
HG14511B).

Kard v emoyn Tou onpslou eykardotaong Tou nhiakod maveh (1), mpooéyere Ta axdhouBa:

-To nhakd néveh (1) npénel va ekriBerar 6o To duvardy mo dpeoa oto nNIaKS B,
Akopn kar n pepiki) okiaon Tou nhiakol navek kard T didpeia TG nuépag, propel va
emnpedos onpavrika 0 diadikacia dopriong.

- Kupra karet®uvon mpooavarohiapou: [davikdc elvar o mpogavarohiopdg mpog
1ov Noro. Eméére kaNUrepa mpocavarohiopo pie shagpid andkhion mpog T Aban, mapa
e hagppid anokhion mpog v Avarohr.

- Opi{ovmia cu@uypappmon: H opi{ovria subuypdppon Tou nhiakol maveh (1) eapre-
101 and 1o yewypadikd mhdrog Tou Tonou eykardataong. Iy Kevipiki Eupamn Bewpeiran
1davik pia ywvia 30° dwg 40°.

Mato HG14511A:
1. AvadmAdyare To nhiakd méveh (1) mpoekrikd mpo Ta dve.
2. Apaipéore v mhaka eykardoraong (6) and tov mpopohéa (3), Eefidevovrag Tic Bidec
Tou kahbppatoc ¢ oaipikic apBpwong (7) (aik. B).
3. Xpnaiponoifore 11 onég omy mhdka eykatdotaong (6), or onoleg mpoPAénovrar yia Tic
Bideg (8), yia va onpadéwere i onéc didmpnang.
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4. Avoire mic omég orepéwong (@ 6 mm). Mpoagére mpiv and 10 Avolypa TV onGV oTepéw-
ong, av o nepioyf} oy oroia Ba Tpumoete undpyouv aywyoi apiou, cwARVES vepol
i nhekrpikd kahwdia, Ta omoia evdéyerar va TpumnBod f va ndBouv {npid.

5. TonoBerote 1 fuopara (5) péoa omc omég didrpnong (eik. B).

6. Trepecyore v mhdka eykardotaong (6) pe Tic Bidec (8) (. B).

7. Tipéure 10 nhiakd mdveh (1) mpog 1o dwg Tou fikiou.

8. TonoBerore Tov mpoPoléa (3) mpog v karelBuvan g nhdkac eykardoraong (6). Tomo-
Berfore 1 odaipid) apBpwon g mhkag eykardoraonc oword oto dvoiypa (9) Tou mpo-
Bohéa. Khelore 1o kahuppa g odaipiki GpBpwang (7), nepiorpédovrag mig Bideg mpog
1) dopd nepioTpodig Twv deiktdov Tou pohoyiod (aik. B).

9. O¢pre Tov diaxomm ON/OFF (2) atov mpofohéa (3) omn Béon «ON» (eik. A).

10. Or enavacopnibpeves pmarapiec (11) dopridovrar tpa, edv undpyel enapkic npooni-
mouga nhiakr akrivofolia.
11. To mpoidv oag €ivar Twpa £roiio mpog xpfion.

Mato HG145118B:

1. Apaipéore v nhdka eykardoraong (6) and Tov mpoPohéa (3), &efidvovrac mic Pidec
Tou kahbppatoc ¢ oaipikic apBpwang (7) (aik. B).

2. Xpnoomonate 1i onéc oy mhdka eykardoraong (6), or onoleg mpofAénovrar yia Tig
Bideg (8), yia va onpadéyere g onéq didmpnong.

3. Avoidre mic omég orepéwong (@ 6 mm). Mpoagére mpiv and 10 Avolypa TV oNGV oTepéw-
ong, av o niepioyf} o oroia Ba Tpumoete undpyouv aywyoi apiou, cwARVES vepol
| nhekrpikd kahwdia, Ta omoia evdéyerar va TpumnBod f va ndBouv {npid.

4. TonoBerfore 1a Plopara (5) péoa orig omég didrpnong (e, B).

5. Trepewore v mhdka eykatdotaong (6) pe mic Bidec (8), or omoieg nepihapBavovral ora
mepiexOpeva mapadoong (k. B).

6. TonoBerore Tov mpoPoléa (3) mpog v karelBuvan g nhdka eykardoraong (6). Tomo-
Berfore 1 ogaipikd) apBpwon g mhkag eykardoraonc oword oto dvoiypa (9) Tou
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nipopohéa. Khelote ot ouvéyeia to kGAuppa g adaipiki dpBpwang (7), mepiotpédo-
viag i Bideg mpog m dopd mepiorpodil Twv deiktwv Tou pohoyiol (e, B).

7. Xpnaiponoifare mic onég om on eykardoraong (14), or onoteg mpofhémovar yia mig
Bideg (16), yia va onuadéyere 1ig onég didrpnong (@ 6mm).

8. Mpoatre va pmopeite va ouvdéoere Tov mpoPoléa (3) péow tou kahwdiou alvdeang (17)
e 10 nhiakd maveh (1).

9. Avoicre i omég arepdwang. MpoakCre mpiv and 1o Goiypa Tw oMY oTePéWaN, av ot
mepioyf) omv onoia Ba Tpunosre undpyouv aywyol agpiou, awhivec vepol ) nhekTpika
koAwdia, Ta omoia svdéyerar va tpumnBolv 1 va ndBouv {npid.

10. TonoBerfare 1a Puopara (15) péoa anc onég didrpnang (aik. C).

11. Trepewore ) Pdon eykardoraong (14) pe nic Pidec (16).

12. TonoBerfjare 1o nhiakd ndveh (1) om Pdon eykardoraong (14) (e. C).

13. Tnpéyre 1o nhiakd maveh (1) mpog 1o G Tou fiou.

14. Qépre tov diakommn ON/OFF (2) ou npofohéa (3) omn Béon «ON» (aik. A).

15. Or enavacopnidpeves pmarapiec (11) dopridovrar tpa, edv undpyel enapkic npooni-
mouga nhiakr) akmivofoia.

16. To mpoidv oag €vai Twpa £roigio mpog xpfion.

Ofon o¢ Aeiroupyia
0 aioBipag (4) evepyonoreirar o dwmopd <100 Lux.
0 npoPohéag (3) evepyonoreitar ato okorddi, pohi o aioBripag (4) karaypdwer kivnon.
To dw ansvepyoroisitar autopdrwg perd and 30 deurepohenra, orav dev aviyvelerar mhéov
kivnon.
Edv perd v anevepyomoinon avayvwpiotel pia Kivian, To 9w evepyomoleltal autopdrw
yia 30 deurepohemra.
Tia va anevepyoromoete Tov npofohéa (3), dépre tov diakdmm ON / OFF (2) om Béon
«OFF». 01 enavacpopni(oeves pmarapleg (11) dev doprioviar mhéov.
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Xpijon Tov xeip@va

E¢armiag m yapng nhaknc aknvoBoliag Tov yeipcova, n dopmion Twv enavadopnlopeviv
umarapiow (11) evdéxerar va eharrwBel, kar auvendog kar n amodorikdmya Tou mpoidvrog.
ENéyGre av 1o nhiakd maveh (1) napapéver aokiaato 0Aq v npépa, napd m yapnd Bon
10U nhiou.

AnopiakpUvete, v xpeiaoel, Tov mdyo | To Y1ovi and o mpoiov.

KaBapiopog kar dppovrida

1.
2.
3.

Tia ov kaBapiopo pn ypnotponoteire diakurika ptoa, Pevdivn kAn. EdaMawg Ba naBe
(nwd 1o pwmoTikd péoo.

ENéyyere Takmika Tov aioBympa (4) kai 1o nhiakd mavek (1) yia akaBapates. Anopiakplvere
1i¢ akaBapateg mou undpyouv, £ro1 wore va sboodakiderar  dwoyn Aeoupyia Tou mpoidvroc.
Tov xeipva, diamnpeite o npoiov kaBapd and yiovi kai mdyo.

(Oépre Tov diakommn ON/OFF (2) tou mpoPoléa (3) o Béon «OFF».
KaBapiore 1o dwrionik pe éva oteyvd mavi mou dev adiver yvoud.
(Oépre Tov diakommn ON/OFF (2) tou mpoBohéa (3) om Ban «ON».

Amooupon

H

ouokeuaoia anoteheitar and ukik oiika mpog 1o mepiPaMov, Ta oroia pmopeite va diaBé

0gTe 0TOUC YWPOUS avaklkhwong T meploxig aac.

N MpooCere Tov xapakmnpiopd Twv UNIKGY ouokevaaiag yia Tov diaxwpiopd amop-
& pppdre, aurd sva xapakmpiopsva and ouviopeuoeic (a) kai apiByiodc (b) pe
: v akohoubn onpagia: 1-7: mhaomikd,/20-22: yapri kai yaprovi/80-98:
olvBero uiko.
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o Do mhnpodopiec agenika pe g duvardmreg amdppiyng Tou mpaidvrog mou dev
7 ypnarponoeitar héov, ansuBuvBeire omig apodieg unnpeateg g kowvomTag f
10U dijpou oag.

070 oIKIaka anoppippara, aA\d napadaote 1o ora adika Kévipa andppiyn. Na
1a onpeia ouMoyii kai Tig wpeg Aemoupyiag Toug aneuBuvBeire omig appddieg
umnpeoleg.

E Tia v mpooracia Tou nepiBdMovrog, pnv anoppintere To dypnoto mhéov mpoidv
|

O1 harrwparikég ) sCavihnuéves enavagopn{dpeveg pmarapieg mpénel va avakukAcvovral.
Aivere Tig narapiec/snavagopnopeves pmatapieg kai/f 1o npoidv mow ota diaBéoipa kévpa
ouboyrg.

Karaotpodn Tou mepifakhovrog Aoyw copalpévig amoppiyng
ﬁ pmarapicov/emavapopni{opevav pratapicov!

Anayopelerar 1) anoppiyn TV PmaTapicyv,/snavagopri(Opevwy PTaTapicyv ota oIKIaka anop-
plupara. Evdéyerar va nepiyouv dnhnmpicsdn Bapéa péraMa kar ouykarahéyovra ota amop-
piupara adikig eneCepyaciag. Ta ynuikd obpBoda Bapéwv perdMav svai ta akdhouba:

(d = Kadyo, Hg = Yopapyupog, Pb = MohuBdog. Tia 1o Mdyo autd mapadwore tig e€avhnpiéveg
umarapieg/smavadopniopeves pnatapieg ota karaMnha onpeia oulhoyrc.

Eyyinon

To mpoidv karaokevdomnke abpdwva pe auompég kareuBuvimpieg odnyieg moiomrag Kar ehéy-
yBnke empha mpiv and mv napadoon. X nepimmwon harrwparog ukikod f) karaokeuig, Exere
vopipa dikaiopara dvavri Tou mwANT Tou mpoidviog. Ta vopika oag dikaiwpara dev nepiopilo-
vIai jig olovdiimore Tpomo amd T avadepOpven mapakdrw syylnon.
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H eyybnon yia 1o mpoidv aurd avépyeral og 3 £ and T nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyln-
ong apyiCel v nuepopnvia ayopdc. QukaGre T yioia anddadn ayopdg os aiyoupo pépog,
kaBeyg autd o fyypado anarreitar wg amodeikTIK TN ayopdc.

OAeg o1 (piéc 1) Ta harrwpara, Ta omoia undpyouv 110N Katd Tov Ypdvo TG ayopdg, mpénel va
avadépovtar ywpic kaBuarépnon perd Ty anoouokeuaoia Tou mpoidvTog.

Xe epimwon mou evidg OiagTpatog 3 v and T npepopnvia ayopdg autd To Mpoidv nagouak-
dogr kamoro ehdrrwpa ulikol i kataokeurc, To mpoidv emokevadsrar fy aviikaBiorarar and epdg
dwpedv kard m Gk pag emhoyi). O ypovog syyinong dev enekreiverar Ayw napoyfg Ikavorol-
nong and mv suBivn yia mpayparika sharrdopara. Autd 1ox0er kai yia sapripara Ta onoia
¢youv avrikaraotafel f) emoeuaorel.

Auth) 1 eyybnon mader va 1ox0e, €dv ato mpoiov npokAiBnke (npid, 1 v autd ypnaiponoiiBre
ouvnprBnke e pn svdederypévo Tporo.

H syyinon xahbmrel eharrpara oto ukikd kar v karaokeun. Autr 1) syydnon Osv agopd o
iépn) Tou mpoidvTog, Ta omoia umdkenvTal ot duotohoyiki dBopd kar ouvenag Bswpolvrar ave-
hoaa (my., pmarapieg, elkapmror owives, duaiyyia xpwparo), ore ot (g os sbBpau-

ora sapripara, onwg diakomes 1 yudhva sapripara.

Me v avrikardoraon me ouokeuig, obpdwva pe 1o NOMOX 2251,/1994, Cekivden £k véou o
Xpovog eyyinong.

1€ autd 1o mpoidv o ypdvog syyinang oylel Kal yia Tig enavadopn{Oyieveg pnarapieg.
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Ta va eoodaNiooupis m ypriyopn eneCepyaoia Tou amparog oag, mapakaholye akohoubrote
TI mapakdrw umodeiceig:

X nepimwon epwriparog napakaheioe va éxere dioBéaipo 1o mapaoranké ayopdg kai Tov
kwdiko mpoiovroc (AN 540644_2510) wg anodeikrikd g ayopdg oac.

Mropeire va Bpeire Tov apiBpo mpoidviog o mvakida timou, o pia eyxdpadn, omy oehida
Tithwv TV 0dnyiav oac, (kdrw apiotepd) 1 wg autokoMaro amy mow A kaTw oehida.

Av mpoklyouv addhpara hemoupyiag 1y dMou €idoug ehariopiara, emkovwvijore apyika péow
Thedvou i email pe To prpa sumpémang meharov mou avadéperar akoholBuwg.

'Fva mpoidv mou avayvwpilera wg harrwpanik, pmopsite perd va 1o anooreihere ywpig Tayu-
Opopika téhn oy svnpepwpev o eodg dielBuvan service emouvamrovrag my anddeidh ayopdg
(ambdeidn Tapelou) kar mv évdedn, mou udiotaral To edrrwpa Kai moTe Mpodkuye.

XipPig EMada @ ipPig Kimpog
Tk 00800 490826606 Tk 8009 4241
Email:  owim@lidl.gr Email:  owim@lidl.com.cy

C € IP44 AAAEsan(n obpayidag auppopdwang
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Legende der verwendeten Piktogramme

Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung.

%7

Das Produkt schalfet sich bei Dammerung automatisch ein und bei Riickkehr
der normalen Lichtverhiltnisse im Freien wieder aus. Achten Sie darauf,
dass das Solar- Paneel (1) nicht von einer anderen Lichtquelle (z. B. Hof-
oder StraBenbeleuchtung) beeinflusst wird, da sich das Produkt sonst in der
Dammerung nicht einschalten kann.

Das Solar-Paneel (1) muss so direkt wie mdglich dem Sonnenlicht ausge-
sefzt sein.

Himmelsrichtung:

Optimal st eine Ausrichtung nach Siiden. Wihlen Sie eher eine Ausrichtung
mit leichter Abweichung nach Westen als mit leichter Abweichung nach Osten.
Horizontale Ausrichtung:

Die horizontale Ausrichtung des Solar-Paneels (1) hiingt von der geografischen
Breite des Montageortes ab. In Mitteleuropa ist ein Winkel von 30° bis 40°
ideal.

Gleichstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestitigt Konformitit mit den fiir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise

Handlungsanweisungen
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LED-Solarstrahler

BestimmungsgemiiBer Gebrauch
Das Produkt ist zur Beleuchtung von AuBenbereichen ohne Stromanschluss vorgesehen.
Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch im Haushalt bestimmt, nicht fiir gewerbliche
Twecke.
Das Produkt ist nicht zur normalen Raumbeleuchtung im Haushalt gesignet.

Lieferumfang
Uberpriifen Sie sofort nach dem Auspacken, ob alle Teile vollstindig sind und das Produkt in
ordnungsgemifiem Zustand ist.

1 LED-Solarstrahler, Modell HG14511A oder HG145118

1 Montagehalterung (fiir Solar-Paneel) (nur HG145118)

1 SolorPaneel (nur HG145118)

2 Dibel (Montageplatte)

2 Schrauben (Montageplatte)

2 Dibel (Montagehalterung) (nur HG14511B)

2 Schrauben (Montagehalterung) (nur H614511B)

1 Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise
Teilebeschreibung

(1) Solar-Paneel (7) Kugelgelenk-Abdeckung
(2) ON-/OFF-Schalter (ein/aus) (8) Schraube (Montageplatte)
(3) Strahler (9) Offnung

(4) Sensor (10) Vordere Abdeckung
(5) Dibel (Montageplatte) (11) Akkus

(6) Montageplatte (12) Akkufach
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(13) Befestigungsschraube (16) Schraube (fiir die Montagehalterung)
(vordere Abdeckung) (nur HG145118)

(14) Montagehalterung (nur H6145118)  (17) Verbindungskabel (nur HG14511B)

(15) Diibel (fur die Montagehalterung)

(nur HG14511B)
Technische Daten
Modell-Nummer: HG14511A/H6145118
Leistung: 1,05W
Betriehsspannung: 36V=—=—
Akkus: 3x Ni-MH AA, 900 mAh,1,2V=—==
P-Schutzart: P44 (spritzwasserfest)
Bewegungssensor: - Reichweite: 5-8m

- Erkennungswinkel: 90°

A Allgemeine Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG DES PRODUKTES MIT ALLEN BEDIEN- UND
SICHERHEITSHINWEISEN VERTRAUT! WENN SIE DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrnkten
karperlichen, sensorischen oder geistigen Fiihigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, wenn sie von einer Person beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produktes erhalten haben und die damit ver-
bundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
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Lassen Sie Kinder niemals mit dem Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt. Das Verpackungs-
material stellt eine Erstickungsgefahr dar. Kinder unterschiitzen die damit verbundenen
Gefahren hiufig.

Halten Sie Kinder aus dem Arbeitshereich fem. Es sind viele Schrauben und andere Klein-
teile im Lieferumfang enthalten. Diese kinnen verschluckt oder eingeatmet und so zu
einer Lebensgefahr werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Beschiidigungen feststellen!

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Wenn die LEDs am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht mehr funktionieren, muss das gesamte
Produkt ausgetauscht werden.

Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle (Glihlampe, LED usw.).

Betrachten Sie die LED nicht mit einem optischen Instrument (z.B. durch eine Lupe).

Die flexible Anschlussleitung dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden. Falls die Leitung
beschiidigt ist, muss diese Leuchte verschrottet werden (nur HG145118).

Um das Risiko einer Strangulation zu verringer, muss die an dieses Produkt angeschlos-
sene flexible Anschlussleitung effektiv an der Wand befestigt werden, wenn sich die An-
schlussleitung in Reichweite des Arms befindet (nur HG145118).

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien,/Akkus auBler Reichweite von Kindern. Suchen

Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichgewebe und Tod fihren.

Schwere Verbrennungen knnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz und/oder dffnen Sie
diese nicht. Oberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kinnen die Folge sein.

DE 189



Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Fever oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kinnen, z. B. auf Heizkdrpem,/durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten mit den Chemikalien! Spilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

Py SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene oder beschiidigte
@ﬂ Batterien/Akkus kinnen bei Beriihrung mit der Haut Verdtzungen verursa-

= chen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Beschiidigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/
Akkus mit neven!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt liingere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschiidigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus gemif der Polarititskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie,/Akku und im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestibchen!
Entfernen Sie erschpfte Batterien/Akkus umgehend aus dem Produkt.
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Vor der Verwendung
Hinweise:

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vom Produkt.
Entfernen Sie den Aufkleber vom Solar-Paneel (1).

Hinweise:

Laden Sie die Akkus vor der Verwendung auf.

Im Sommer ist fiir die erstmalige Ladung zumindest 1 Tag bei konstantem Sonnenlicht
erforderlich.

Bei konstantem Sonnenlicht (abhdngig von der Jahreszeit) dauert der Ladevorgang der
leeren Akkus (11) 2 bis 10 Tage.

Der integrierte Laderegler des Produktes verhindert eine Uberladung der Akkus (11).
Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) auf die Position ,ON“.

Ersetzen Sie die Akkus (11), wenn sich die Lichtabgabe nach dem Ladevorgang nicht
verbessert (Abb. C: HG14511A oder Abb. D: HG14511B).

Akkus entnehmen/einsetzen
Hinweise:

Die Akkus (11) sind bereits eingesetzt.
Verwenden Sie ausschliefilich Akkus (11) des angegebenen Typs (siehe , Technische Daten”).

Alte Akkus entnehmen:

1.
2.

Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) am Strahler (3) auf die Position , OFF”.

(ffnen Sie das Akkufach (12) an der Riickseite des Strahlers (3) indem Sie die Befesti-
gungsschrauben (13) entgegen dem Uhrzeigersinn [6sen um die vordere Abdeckung (10)
2u entfernen (Abb. C: HG14511A oder Abb. D: HG14511B).

Entnehmen Sie die alten Akkus (11).
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Neue Akkus einsetzen:

1. Setzen Sie die neven Akkus (11) entsprechend der korrekten Polaritit ein. Die Polaritiit
ist im Akkufach (12) angegeben.

2. Schliefien Sie das Akkufach (12) mit der vorderen Abdeckung (10).

3. Vordere Abdeckung (10) befestigen: Drehen Sie die Befestigungsschrauben (13) im
Uhrzeigersinn.

Montage
/\ ACHTUNG! Verletzungsrisiko! Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Bohrmaschine.
/\ ACHTUNG! Beschiidigen Sie keine elektrischen Kabel in der Wand oder Decke.

Hinweise:

Die im Lieferumfang enthaltenen Montagematerialien sind fiir normale Wainde aus

Beton oder Mauerwerk geeignet. Fiir andere Wandbaustoffe sind eventuell andere Befes-

tigungsmaterialien erforderlich. Holen Sie bei Bedarf den Rat eines Spezialisten ein.

Benitigtes Werkzeug: Elektrische Bohrmaschine

Achten Sie bei der Wahl der Montageposition auf Folgendes:

- Achten Sie darauf, dass der Strahler (3) den gewiinschten Bereich ausleuchtet.

Sie kannen den Strahler in die gewiinschte Position schwenken.

- Achten Sie darauf, dass der Sensor (4) den gewiinschten Bereich abdeckt. Der Sensor
hat eine maximale Abdeckungs-Reichweite von 5 bis 8m, mit einem Abdeckungs-Winkel
von 90° (abhiingig von der Montagehihe - eine Hahe von 1,8 bis 2,5m ist ideal)
(Abb. D: HG14511A oder Abb. E: HG145118B).

- Achten Sie darauf, dass der Sensor (4) bei Nacht nicht von Strafienbeleuchtungen
erhellt wird. Dies kann seine Funktion beeintriichtigen.

- Achten Sie darauf, dass das Solar-Paneel (1) an einer Position mit direktem Sonnenlicht
montiert ist.
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- Installieren Sie das Solar-Paneel (1) nicht an Orten, an denen starke Temperatur-
schwankungen auftreten, z.B. aufgrund von Heizgeriiten.

- Installieren Sie das Solar-Paneel (1) fernab von unnatilichen Lichtquellen und nach
Siiden ausgerichtet.

- Achten Sie darauf, dass das Verbindungskabel (17) des Solar- Paneels (1) den Strahler (3)
erreichen kann. Der maximale Abstand zwischen Solar-Paneel und Strahler betriigt 2,5m
(nur HG145118).

Achten Sie bei der Wahl der Montageposition fir das Solar- Paneel (1) auf Folgendes:

- Das Solar-Paneel (1) muss dem Sonnenlicht so direkt wie mdglich ausgesetzt sein.
Selbst ein Teilschatten auf dem Solar-Paneel wihrend des Tages kann sich erheblich
auf den Lodevorgang auswirken.

-Vorwiegende Richtung: Optimal ist eine Ausrichtung nach Suden. Wahlen Sie eher
eine Ausrichtung mit leichter Abweichung nach Westen als mit leichter Abweichung
nach Osten.

- Horizontale Ausrichtung: Die horizontale Ausrichtung des Solar-Panegls (1) hingt
von der geografischen Breite des Montagestandortes ab. In Mitteleuropa ist ein Winkel
von 30° bis 40° ideal.

Fir HG14511A:

1. Klappen Sie das Solar-Paneel (1) vorsichtig nach oben.

2. Entferen Sie die Montageplatte (6) vom Strahler (3), indem Sie die Schrauben der
Kugelgelenk-Abdeckung (7) lésen (Abb. B).

3. Verwenden Sie die Licher in der Montageplatte (6), die fir die Schrauben (8) vorgese-
hen sind, um die Bohrlgcher zu markieren.

4. Bohren Sie die Befestigungslacher (@ 6mm). Achten Sie vor dem Bohren der Befesti-
gungsldcher darauf, dass sich in dem Bereich, in dem Sie bohren werden, keine Gas-,
Wasser- oder Elektroleitungen befinden, die angebohrt oder beschidigt werden kinnten.

5. Setzen Sie die Dibel (5) in die Bohrldcher ein (Abb. B).
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6. Befestigen Sie die Montageplatte (6) mit den Schrauben (8) (Abb. B).
7. Richten Sie das Solar-Paneel (1) zum Sonnenlicht aus.
8. Positionieren Sie den Strahler (3) in Richtung der Montageplatte (6). Setzen Sie das
Kugelgelenk der Montageplatte korrekt in die Offnung (9) des Strahlers ein. SchlieBen
Sie die Kugelgelenk-Abdeckung (7), indem Sie die Schrauben im Uhrzeigersinn drehen
(Abb. B).
9. Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) am Strahler (3) in die Position ,ON“ (Abb. A).
10. Die Akkus (11) werden nun geladen, wenn es ausreichend Sonneneinstrahlung gibt.
11. Ihr Produkt ist nun einsatzbereit.

Fir HG14511B:

1. Entfernen Sie die Montageplatte (6) vom Strahler (3), indem Sie die Schrauben der
Kugelgelenk-Abdeckung (7) lsen (Abb. B).

2. Verwenden Sie die Licher in der Montageplatte (6), die fir die Schrauben (8) vorgese-
hen sind, um die Bohrlgcher zu markieren.

3. Bohren Sie die Befestigungslacher (@ 6mm). Achten Sie vor dem Bohren der Befesti-
gungsldcher darauf, dass sich in dem Bereich, in dem Sie bohren werden, keine Gas-,
Wasser- oder Elektroleitungen befinden, die angebohrt oder beschiidigt werden kinnten.

4. Setzen Sie die Dibel (5) in die Bohrlgcher ein (Abb. B).

5. Befestigen Sie die Montageplatte (6) mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben (8)
(Abb. B).

6. Positionieren Sie den Strahler (3) in Richtung der Montageplatte (6). Setzen Sie das
Kugelgelenk der Montageplatte korrekt in der Gffnung (9) des Strahlers ein. Schliefien
Sie anschlieBiend die Kugelgelenk-Abdeckung (7), indem Sie die Schrauben im Uhr-
zeigersinn drehen (Abb. B).

7. Verwenden Sie die Locher in der Montagehalterung (14), die fir die Schrauben (16)
vorgesehen sind, um die Bohrlicher zu markieren (@ 6mm).
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8. Achten Sie darauf, dass Sie den Strahler (3) ber das Verbindungskabel (17) mit dem
Solar-Paneel (1) verbinden kinnen.

9. Bohren Sie die Befestigungslacher. Achten Sie vor dem Bohren der Befestigungslicher
darauf, dass sich in dem Bereich, in dem Sie bohren werden, keine Gas-, Wasser- oder
Elektroleitungen befinden, die angebohrt oder beschiidigt werden kinnten.

10. Setzen Sie die Dibel (15) in die Bohrlacher ein (Abb. C).

11. Befestigen Sie die Montagehalterung (14) mit den Schrauben (16).

12. Positionieren Sie das Solar-Paneel (1) in der Montagehalterung (14) (Abb. C).

13. Richten Sie das Solar-Paneel (1) zum Sonnenlicht aus.

14. Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) des Strahlers (3) auf die Position ,ON” (Abb. A).
15. Die Akkus (11) werden nun geladen, wenn es ausreichend Sonneneinstrahlung gibt.
16. Ihr Produkt ist nun einsatzbereit.

Inbetriebnahme
Der Sensor (4) wird bei einer Beleuchtung von <100Lux akfiviert.
Der Strahler (3) schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein, sobald der Sensor (4) eine
Bewegung erkennt.
Das Licht schalfet sich nach 30 Sekunden automatisch wieder aus, wenn keine Bewegung
mehr erkannt wird.
Wenn nach dem Ausschalten eine Bewegung erkannt wird, schaltet sich das Licht emeut
automatisch fiir 30 Sekunden ein.
Um den Strahler (3) auszuschalten, stellen Sie den ON-/OFF- Schalter (2) in die Position
,OFF*. Die wiederauflodbaren Batterien (11) werden nicht mehr geladen.

Verwendung im Winter

Aufgrund der geringen Sonneneinstrahlung im Winter kann sich die Aufladung der Akkus (11)
verringern und damit auch die Leistungsfhigkeit des Produkts.
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Prifen Sie, ob das Solar-Paneel (1) trotz der tief stehenden Sonne den ganzen Tag dber
schattenfrei bleibt.
Entfernen Sie ggf. Eis oder Schnee vom Produkt.

Reinigung und Pflege
Verwenden Sie zur Reinigung keine Ldsungsmittel, Benzin usw. Anderenfalls wird das
Leuchtmittel beschidigt.
{berpriifen Sie den Sensor (4) und das SolarPanee! (1) regelmiifig auf Verunreinigungen.
Entfernen Sie vorhandene Verunreinigungen, um eine einwandfreie Funktion des Produk-
tes zu gewdhrleisten.
Halten Sie das Produkt wiihrend des Winters frei von Schnee und Eis.

1. Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) des Strahlers (3) in die Position , OFF.
2. Reinigen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.
3. Stellen Sie den ON-/OFF-Schalter (2) des Strahlers (3) in die Position ,ON".

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Gber die Grtlichen
Recyclingstellen entsorgen kinnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
& nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen () und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststotfe/20-22: Papier und Pappe,/80-98:
Verbundstoffe.

= Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
WM Gemeinde- oder Stadwverwaltung.
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerdit am
Ende der Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Geriit ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstofthdfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeriiten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL biefet Ihnen
Riickgabemaglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugeriites haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdit unentgeltlich zuriickzugeben. Zusitzlich haben
Sie die Maglichkeit, unabhiingig vom Kauf eines Neugeriites, unentgeltlich (bis
2u drei) Altgeriite abzugeben, die in keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
Bitte ldschen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte ent-
nehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei entnommen
werden kdnnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.

1

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und /oder das Produkt Giber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

ﬁ Umweltschiden durch falsche Entsorgung
der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie
Batterien und Akkus nicht im Hausmill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kinnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Ph = Blei.
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Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschiift z. B. in
Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schiidlich fir die menschliche Gesundheit
und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten Batterien
und Akkus kinnen die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da
bei unsachgemiiBier Verwendung eine erhihte Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole
ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um die Entstehung von Abfillen
aus AltBatterien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum Lagem, und vermeiden
Sie das vollstdindige Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu verlingem.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro- und Elektronikgerdite mit Batterien oder
Akkus nicht im Gtfentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden. Priifen
Sie Maglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung zuzufiihren, anstatt diese zu entsor-
gen, beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitditsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgfiltig geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlem haben Sie gegeniiber dem
Verkiiufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschriinkt.
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Die Garantie fiir dieses Produkt betriigt 3 Jahre ab Kautdatum. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiiden oder Mingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Koufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder er-
setzen. Die Garantiezeit verlingert sich durch einen stattgegebenen Gewihrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder unsachgemiif verwendet oder
gewarfet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produkteile, die normalem VerschleiB unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten
(z. B. Batterien, Schliiuche, Farbpatronen), noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fir die Akkus.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kossenbon und die Artikelnummer (IAN 540644_2510)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.
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Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt [hrer
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defek erfasstes Produkt kinnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei
an die hnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel: 08005435111
EMail:  owim@lidl.de

ceiP44
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